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ILIALEKTYKA PRADU LITERACKIEGO

JesteSmy w momencie przetomowym, kiedy po-
jawia sie nowy prad literacki, wyniesiony na fali
odbywajacego sie przeobrazenia spotecznego. Co6z
sie dzieje? Nastepuje starcie, prdoba przeciwstawia-
nia nowych wartosci starym, juz nieaktualnym, be-
dacym przeszkoda rozwijajgcemu sie zyciu. Prad
stary i nowy protestujg wzajemnie przeciw sobie.
Pierwiastki negacji uzyskujg na chwile przewage
nad elementami konstrukcyjnemu Rozkladajg sie
ustalone dawniej schematy form literackich i natogi
referowania problematyki. Panuje chaos i bunt. Au-
torami ich sg obie strony. Nowi majg juz dos¢ auto-
rytetdw, uswieconych przepiséw i schematéw tema-
towo ideowych. Uznajg, ze stary ustrdj dojrzat do
upadku. Wystarczy zdoby¢ sie na brutalne natarcie,
a runie. Ale i starzy stojg w opozycji, a mianowicie
opozycji do zblizajgcej sie nowej rzeczywistosci, kto-
rej nie pragng, ktorej sie boja, bo bije w ich egzy-
stencje. Panuje nastr6j niecierpliwosci, poptochu,
katastrofizmu.

Trzeba umieé rozréozni¢ te dwie kategorje bun-
townikéw. Opozycja przeciw istniejacemu stanowi
rzeczy moze wychodzi¢ nietylko od wroga. Uprawia
ja nieraz takze i ten, ktéremu jak najbardziej zalezy
na utrzymaniu starego tadu. Dlatego widzac, Ze sie
co$ w jego panstwie psuje, wytyka btedy i stara sie
je usung¢. Robi to z dobrze zrozumianego interesu
wilasnego. Gdy okret tonie, trzeba zatykac¢ dziury.
Ale wczesniej musi sie je ukazaé. Najsrozsi prorocy,
jacy w tym okresie powstaja, sg to wyraziciele kon-
serwatyzmu. Inng kategorje stanowig ludzie przezor-
ni. Gdy okret tonie, uciekajg z niego szczury. Ale
juz dos¢ wczesnie upatrujg sobie miejsca, gdzie wy-
ladowacé. Robig wielki poptoch i panike i sg naj-
lepsza oznaka kruszenia sie istniejgcego porzadku.
Sity nowe przytakujg tym katastrofantom. Niedtugo
jednak trwa z nimi przyjazrn. Nowa epoka przynie-
sie ze sobg pewne obowigzki. Ale tamte jednostki
ustosunkuja sie opozycyjnie takze wobec nich. Roz-
grzeszywszy sie z Swiadczen na rzecz gingcego sSwia-
ta, nie chca przyjac¢ zobowigzan wobec nowego tadu.
Swiat nowy jest dla nich zbyt brutalny, za malo
elegancki. Luzaki stajg sie wiecznymi rewolucjoni-
stami.

Literatura tego okresu ma charakter emocjonal-
ny. Mowi sie patetycznie, gtosno, przesadnie. Ton
jest bojowy, obelzywy, niesprawiedliwy. Brakuje na
chwile wspolnego jezyka. Lubi sie krarncowosc i wy-
razistos¢. Racjonalizm jest w nietasce, gdyz nieuzy-
teczne sag juz dawne racje. Niema czasu na diugag
refleksje, na namyst i gromadzenie argumentow ro-
zumowych. Woystarczy silny odruch, nagle rozbudzo-
ne wzruszenie, pierwszy instynkt, dyktujacy reakcje
krotka i gwaltowna. Zwlaszcza literaci rewolucyjni
nie moga by¢ odrazu racjonalistami. Wszak niema
jeszcze gotowych formut, nie opanowano jeszcze
praktycznie rzeczywistosci, nie sprawdzono $Swiato-
pogladu, nie ustalono norm obyczajowosci.

Dalszg cechg tej fazy jest indywidualizm i su-
biektywizm. Walczg przecie awangardy. Niema jesz-
cze zdyscyplinowanych armij. Starzy nie maja jej
dlatego, iz wlasnie zostata rozbita, nowi jeszcze jej
nie zorganizowali. Prébuje sie metod indywidualnych.
Czeka sie i pragnie silnego wodza. Ma sie kult dla
oryginalnej inicjatywy, dla odwagi, nowego po-
mystu.

Charakterystycznym momentem jest rowniez
rozbudzona ideowo$¢. Dla wzmocnienia swych po-
zycyj korzysta sie z wielkich haset. Obie strony sta-
raja sie przelicytowa¢. Stowo Cztowiek, jego
sens, jego wolno$¢ — powiewa jak sztandar nad
kazdem poczynaniem. Szuka sie go tam, gdzie go
dawniej nie widziano.

Przypusémy, ze tendencje nowe zwyciezyty. Na-
stepuje nagte obnizenie temperatury. Formy stare
zostaty rozbite, istnieje zanarcnizowana rzeczywi-
stos¢. Trzeba zabra¢ sie d6 jej uporzadkowania. Li-
teratura rejestruje i opisuje to, co jest. Gromadzi
materjal, ukazuje go naszej $Swiadomosci. Wazny
jest kazdy fakt. Rodza sie tendencje naturalistyczne.
Czytelnik nie zgda wiele od artysty, artysta nie jest
mu jeszcze potrzebny, Swiat jest na tyle ciekawy,
ze dos¢ ma sie emocji, gdy sie go oglada. Przyszty
architekt zycia chce zobaczy¢ najpierw materjat,
ktory mu bedzie stuzyt do budowli. Postulatem lite-
ratury staje sie reportaz. Reportaz kladzie dion na
rzeczach na znak, ze je cztowiek bierze w posiada-
nie. Im wiekszy jest zasieg, im prawdziwiej, precy-
zyjniej, wnikliwiej zostal zgromadzony materjat,
tem trwalsza i wieksza zapowiada sie na przysztosc
budowa. Ale ten charakter reportazowy literatury
niekoniecznie musi i y¢é wyras?m sity. Moga nim
oper >wa¢ pisarze, uokresu;.
Jest on dla nich statnig u. ra-unk . Nie sg
zdolni do budowania zycia, nie umiejg juz tego ro-
bi¢. zywiag sie wiec surowg dawka egzotycznej dla
nich rzeczywistosci, albo chcg zosta¢ balsamatorami
rzeczy umarlych. Mumifikujg epoke, ktéra mija
i ludzi, ktérzy wymierajg. W chwili, w ktérej tak
mato pierwiastkéw absolutnych, a wszystko jest tali
bardzo zrelatywizowane, ucieczkg i oparciem jest dla
nich przesztos¢. Staje ona nagle w catym uroku zi-
dealizowana i upiekszona. Wiernos¢ ksztattom daw-
nym rozgrzesza z niezdolnosci do czynu aktualnego.
Odgrzebuje sie wtedy skrupulatnie szczegolik po
szczegoliku, pasozytuje sie na swej miodosci i dzie-
cifistwie, pisze ogromne epopee, cykle i monografje.

Zbytnie przedtuzanie sie tego okresu wstepnego
moze by¢ dla nowej literatury bardzo niebezpieczne,
terjale. Gromadzi sie, gromadzi i — nagle zaciera
| to z trzech powodéw: 1) grozi ugrzazniecie w ma-
sie sens tego trudu. Opisuje sie potem z natogu. Juz
byle co. Analiza zaczyna nabiera¢ charakteru pedan-
terji. Zapomina sie o celu. Z samej pracowitosci
zbieracza robi sie cnote. 2) Przeszto$¢, pokonana
i przezwyciezona na terenie walki spotecznej, zostaje
dopuszczona do literatury. Nie ptoszy sie jej, bo nie
jest juz realnie niebezpieczna. Pojawia sie jako
upior, ale upidr uroczy. Postacig swa zaczyna uwo-
dzi¢. | literatura gotowa wota¢ jak Faust: Nie od-
chodz, jestes zbyt piekna! 3) Zdobywcy po bujnym
okresie walk i tryumféw znachodzg sie nagle w rze-
czywistosci, ktéra mocg kontrastu wydaje sie im
mniej ciekawa. Im samym imponuje ich dawny okres
bohaterski. Zwracajg sie wiec do swej heroicznej
przesztosci, pragnac ja czyto zanotowa¢ na wieczng
rzeczy pamigtke, czyto szuka¢ w niej uzasadnienia
dla obecnego zycia. Przywotuje sie przysztosé, aby
ja wygrac¢ jako wartos¢ w terazniejszosci. Wszystko
to moze hamowa¢ w duzym stopniu rozped organiza-
cji nowej realnosci i wypaczy¢ dynamike procesow
socjalnych.

Stabilizujgcy sie ukiad sit spotecznych wysuwa
jednak co krok problemy, domagajace sie rozwigza-
nia. Ustala sie rOwniez coraz wyrazniej oblicze kul-
turalne nowej klasy. Ustrdj wypracowuje pewne
okreslone formy. Ksztattuje sie typ cztowieka. Upo-
wszechniajg sie pewne formuty obyczajowe. Odbywa
sie praca, uporzadkowana juz i wyspecjalizowana.
Literatura moze sie zdoby¢ na wiekszg samodziel-
no$¢. Dazy do autonomiji, do wykreslenia wikasci-
wych sobie celéw. Nie odrywa sie od aktualnego pra-
du zycia, ale nie jest tez jego biernym ilustratorem.
Zaktada wilasny warsztat, na ktorym wytwarza spe-
cjalne, charakterem literackim okreslone wartosci
spoteczne. Wydziela dla siebie odrebne parcele obok

réznych innych dziedzin spotecznych i staje sie dzia-
tenwoéwnolegtym do techniki, komunikacji, rozryw-
ki. Daje sie sporzadzi¢ pewien rejestr zagadnien,
uporzadkowanych hierarchicznie wedtug waznosci.
Zaczyna sie wlasciwy, konstrukcyjny okres budow-
nictwa. Jakiez cechy bedg typowe dla tej fazy lite-
ratury?

Przedewszystkiem duzy stopien uspotecznienia.
Jednostka nie anarchizuje juz form kolektywnych,
przeciwnie, pragnie w nie wejs¢ i ustosunkowac sie
do nich w spos6b trwaty. Wchodzg w rachube nie
indywidualne perypetje i pretensje jednostek, chodzi
o formy, normujgce zbiorowe wspoétzycie. Koniecz-
nos$¢ utrwalenia systemu panowania wymaga od jed-
nostek podporzgdkowania sie normom i nakazom
catosci. Wybujatosci sa widziane niechetnie, raczej
lekcewazone lub wprost zwalczane.

Dawne odruchy, nieopanowane emocje, dziata-
nia instynktowne, typowe dla okresu przetomu, te-
lyz nie maja sposobnofoa do ukazywania sie. Rzeczy-
wistos¢ Jest mniej wie” j uporzgdkowana, tatwo jest
przewidzie¢ dzien nastepny. Niespodzianki nie pro-
wokuja do indywidualnych reakcji, zycie sie racjo-
nalizuje. Operuje sie pewnemi, wyprébowanemi uje-
ciami rzeczywistosci. Zostajg one usankcjonowane
i zaakceptowane, jako co$ samo przez sie rozumieja-
cego. Swiatopoglady ustalajg sie i wyréwnuja. Pa-
nuje okreslona dominanta zwyczajow, potrzeb, spo-
sobow ich zaspokajania. Propaganda tych oficjalnych
rozwigzan odbywa sie na drodze przekonywania,
ttumaczenia, pozyskiwania, a wiec na drodze pojecio-
wej. Wszystko to decyduje o racjonalizmie tego
okresu.

Koniecznos$¢ ustawicznego kontaktu z naturalng
rzeczywistosciag zmusza literature do liczenia sie
z jej wymogami. Nieodzowny jest krytycyzm i rea-
lizm. Ceni sie wnikliwos$¢, zdolnosci organizacyjne
i umiejetnos¢ syntetyzowania. Kazda nowa synteza
wymaga sprawdzenia w zyciu. Tego kontaktu nie
mozna jednak utozsamia¢ z dawnym naturalizmem.
Naturalizm byt bierny, fotografowat. Realizm wy-
biera rzeczy przydatne, inne odrzuca. Ale nietylko
wybiera, chce z nich budowaé. Realizm zaktada ko-
niecznos¢ tworczej aktywnosci autora. Totez dziela
literackie 'ocenia sie teraz ze wzgledu na ich kon-
strukcje, idee przewodnig, tendencje.

Zasada konstrukcji wymaga jasnosci i przejrzy-
stosci. Chodzi o to, zeby przeprowadzi¢ cel w sposéb
najekonomiczniejszy i najbardziej przekonywajacy.
Miedzy trescig a forma powinna panowac¢ harmonja.
Powstaja wtedy utwory, ktdére chetnie nazywamy
Idasycznemi. Zostajg przyjete tylko te elementy,
z okresu przejsciowego, ktére zdaty egzamin zycia.
Charakterystyczng cechg tego okresu jest rowniez
optymizm. Problemy sg rozwigzalne, kuszg i zache-
caja do ich podejmowania. Szczesliwie przeprowa-
dzone proéby i zyczliwie przyjete — dajg poczucie
sity i zadowolenia. Otoczonym sie jest przez gro-
made ludzi o podobnych psychikach i celach. Znaj-
duje sie wsrdod nich wdziecznych stuchaczy. Widzi
sie cel swej roboty. Niema miejsca na zasadnicze
rozdwojenie lub bezradne osamotnienie.

Literatura ma oblicze wyraziste i jednolite.
Jest dos$¢ silna, by nie musiala sie liczy¢ z obcemi.
Nie potrzebuje sprzymierzencéw i zachety. Ma am-
bicje samowystarczalnosci. Zajeta wiasnemi, bieza-
cemi sprawami, niechetnie oglada sie na to, jak jest
u obcych.

Mimo, ze wyczerpig sie juz wszystkie sity twor-
cze klasy spotecznej, ustréj przez nig wypracowany
moca rozpedu i organizacji zapewnia klasie jeszcze
na dlugo mozno$¢ panowania. Klasa pasozytuje na
zdobyczach swej miodosci, niepokojac sie co najwy-
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SY GNALY

SEONIMSKI NA WYSTAWIE

W nr. 32 (718) ,Wiadomosci Literackich“ po-
jawit sie artykut A. Stonimskiego ,,Powilon polski
— Niemcy, Rosja, Wiochy i ognie sztuczne*.

Artykut ten nie moze by¢ obojetny dla zadnego
Polaka, ktory byt na wystawie paryskiej, a fakt, ze
napisat go ,niezalezny pisarz*“, w ,niezaleznem pi-
Smie literackiem®, poteguje jeszcze uczucie wstydu
i oburzenia.

W parlamencie angielskim wniesiono niedawno
interpelacje. Jedna z postanek pytata, dlaczego na
wystawie paryskiej znalazta sie niegustowna suknia,
kompromitujagca wytwoOrczos¢é angielskg. Minister
tlumaczyt sie, bynajmniej nie bagatelizujac faktu
rozumiatl bowiem, ze wystawa paryska, ktorg
zwiedzajg miljony ludzi, przedstawicieli wszystkich
narodéw Swiata, to niezmiernie doniosta propaganda,
a propagandy nie wolno nigdy lekcewazyc¢.

U nas jednak...

Jest co$ gleboko upokarzajgcego w tern, jak
rzadko zdobywamy sie obecnie na uczciwg krytyke.
Nie mamy dzi§ opozycji w sejmie, nie mamy
zadnego pisma w Polsce, ktore moéwitoby prawde,
bez obstonek, bez naginania faktow do polityki tej
czy innej partji, bez podlizywania sie rzadowi, an-
tysemitom, komunistom, rasistom czy analfabetom.
Doszio do tego, ze nawet pisma literackie zaczynajg
nasigka¢ fatszem.

»W pawilonie polskim — pisze Stonimski —
jest co$ z mauzoleum, co$ z grobowca, niema tam
rozmachu i bogactwa, ale niema fatszu“. A dalej —
~jest tu niejako symbolicznie zamknieta polska
rzeczywistosc*

Przeczytawszy te stowa, bylem zdumiony i oszo-
tomiony. Czyzbym ulegt jakiej$ zbiorowej sugestji?
| czyzby ta zbiorowa sugesja byta wywotana (jak
to insynuuje Stonimski) przez artystow, ktérych po-
minieto przy urzgdzaniu pawilonu, obrazong prase
oraz osobnikéw, bedacych zwolennikami rzeczy, ,,od
ktorych oko zbieleje*, nie umiejgcych oceni¢ ,,wyso-
kiego poziomu pracy i powaznego stosunku artysty-
cznego*?

*

Trzeba jeszcze raz po6js¢ na wystawe, jeszcze
raz obejrze¢ pawilon polski i szuka¢, szuka¢ nagwah
owego ,wysokiego poziomu pracy i powaznego sto-
sunku artystycznego®.

Metro. Znéw kolumna pokoju. Znoéw Aleja Na-
rodéw. Z obu stron sztandary panstw, biorgcych
udziat w wystawie. Posrodku'sadzawka i fontanny.
Na samym koncu alei dwa gmachy: Z. S. R. R.
i Niemiec. Powiewajg naprzeciw siebie wrogie so-
bie czerwone sztandary. Jedna tylko choragiew wi-
doczna zdata ponad wszystkie inne: biato-czerwony
sztandar. Pozatem nic wiecej nie mozna dojrzec.

zej niebezpieczenstwem zakldcenia jej spokojnego
bytowania w obrebie uregulowanych ram. Czemze
sie wtedy zajmuje literatura? Czasem poprostu nie
ma czem i zamiera. Kiedyindziej, chcac ratowac sie-
bie, odchodzi od zycia. Stawia sobie problemy samo-
dzielne, wazne tylko w obrebie jej samej. Czasem
prébuje stworzy¢ inng rzeczywistos¢ idealng, w kto-
rej mogliby znalez¢ schronienie ci, dla ktérych samo
zycie nie przedstawia atrakcji. Literatura specjali-
zuje sie w wynajdywaniu coraz wymyslniejszych
narkotykéw. Nie moga za nig nadazy¢ szerokie ma-
sy, dlatego coraz bardziej staje sie ona dostepna tyl-
ko niewielkiemu gronu wybranej elity. Z punktu wi-
dzenia spotecznego mozemy méwi¢ o dekadentyzmie.

Zaczyna sie ta faza z momentem, kiedy postu-
laty formalne zaczynajg bra¢ gore nad tresciowemi.
Roéwnowaga zostaje zatamana, zostaly postawione
juz mniej wiecej wszystkie problemy i rozwigzane.
Zaczyna sie uporczywie pojawia¢ jaki$ modny te-
mat, czy motyw, ktoéry prowokuje do coraz innych
naswietlenn. Robi sie to wylgcznie dla przyjemnosci
popisania sie kunsztem i znajomoscig techniki arty-
stycznej. Typowym przyktadem moze by¢ w litera-
turze mieszczanskiej t. zw. ,trojkat matzenski“,
a w malarstwie martwa natura. Sposobnoscig do
popisu moga by¢ réwniez pomystowe tricki kompozy-
cyjne, wynalazki stylistyczne lub wreszcie pewne
wilasciwosci  jezykowe. Styl przybiera charakter
przesady barokowej lub rokokowej ozdobnosci. Lu-
buje sie w obfitosci oméwien, w wyszukanej frazeo-
logii, w wymownych i sugestywnych paradoksach.
Ceni sie piekne zdanie, Swiezg metafore — nie jako
celowy Srodek wyrazu, lecz jak efektowng dekoracje.

Niezwigzana w spos6b widoczny z ogolna bazg
spoteczna, posiadajgc duzg autonomje w poszukiwa-
niu coraz to innych atrakcji, literatura tego okresu
chetnie hotduje hastom tolerancji i kosmopolityzmu.
Czujac sie izolowana na terenie swego spoteczen-
stwa, stara sie wejs¢ w kontakt z innemi literatura-
mi. Pod wzgledem formalnym wychodzi jej to prze-
waznie na korzysé. Totez poziom jej artystyczny mo-
ze by¢ bardzo wysoki.

Ale i to czasem jej nie wystarcza. Odczuwajgc

A blizej? Ws$réd drzew przy pawilonie niemieckim
maty korytarzyk w .formie ulicznego pisuaru wie-
dzie przez mostek do peknietej odgory dodotu jedno-
pietrowej wiezy. Jesli mozna sie pomyli¢ przed wej-
sciem do korytarzyka co do jego przeznaczenia —-
to w S$rodku napis Pologne obwiesci kazdemu, ze
w tern oto miejscu 35 miljonowe panstwo pokaze
wszystko, co ma najlepszego i najpiekniejszego.
A w wiezy stowa marszatka Pitsudskiego, obraz
Kubickiego, oraz 7 posagow: Chrobry, Jagielo, Ko-
pernik, Kosciuszko, Mickiewicz, Chopin, Pitsudski.
Z wiezy przez mostek, nad ktérym rozpostarta jest
skora z wytlaczanemi herbami polskiemi, wiedzie
nas $ciezka do drewnianej parterowej budy, otacza-
jacej z dwoch stron restauracje polskg, ktoéra miesci
sie na dziedzincu. Przed wejsciem do tego ,wiasci-
wego" pawilonu stoi piekna rzezba Zamoyskiego,
a w srodku pierwsze stoisko, przedstawiajgce wne-
trze pokoju — projektu Barbary Brukalskiej. Me-
ble sg najbardziej nowoczesne, patrze¢ na nie —
pot biedy, ale usigé¢ — byloby zbyt wielkiem po-
Swieceniem. Na jednym z nich roziozona jest bara-
nica lub niedzwiedzica, bo u nas, panie dzieju, to tak
w salonach barany i niedZzwiedzie na kazdym meblu.
Drugie stoisko (Hryniewieckiego i Listowskiego) —
z trzech stoisk, przedstawiajacych wnetrze pokojow
— jest bodaj najlepsze. Ale i ci architekci nie na-
trudzili sie zbytnio. Trzecie — ,week - end* — bije
rekord (prof. Bogustawski i Danko). Cziowiekowi
odechciewa sie week-end‘0w i sof obramowanych ce-
gtami i kominkéw dankowych; nie ma sie zaufania
do mebli Bogustawskiego. Szpetne stoisko, pokazane
niewiadomo poco. Czyzby W. Jedrzejewicz i Niemo-,
jewski rozpisali konkurs na najtarisze i najbrzydsze
umeblowanie pokojow?

Dalej — to juz sama polska rzeczywistos¢:
polski monopol tytoniowy, polski monopol spirytu-
sowy, polskie towarzystwo podroézy ,,Orbis“. Widzi-
my ,,Loty*, ,Nile“, puste flaszki po ,Wyborowej“,
puste flaszki po ,Luksusowej“, potem stét, trzy
krzesta, urzedniczyna — ,,Orbis”“. Na S$cianie duze
fotografje tazienek, krzyza huculskiego, kolumny
Zygmunta — to wszystko. Do catosci — dla uroz-
maicenia i ostodzenia — czekolada Wedla. Za lada,
petnag drogich smakotykéw, panienka, a tuz obok
sam pan Wedel. Nastepnie — malutkie stoisko Mi-
landbwka i Bielska: za szybag kilka kokonéw, kilka
brzydkich sztuk jedv - oiu i probka materjatu biel-
skiego. Wszystko w dawkach homeopatycznych.
W samym rogu pawilonu znéw jakowy$ pokoj — ani
tadny, ani nowoczesny, ani estetyczny. Zboku mata
poteczka, a na niej banalne laleczki w strojach lu-
dowych; dwa rzezbione, drewniane krzesta, stoisko
z pamiagtkami zakopianskiemi (po 5 i 10 groszy

brak tematéw i motywéw, w pogoni za niemi zapusz-
cza sie poza rejony rzeczywistosci, a wiec w sfere
spirytyzmu, metafizyki, fantastyki, snu itp. Odkry-
wa nagle t. zw. swiat ducha i irracjonalizmu, w kto-
rym czuje sie niczem nieskrepowana. Dla rzeczywi-
stosci naturalnej ma z tego powodu pogarde, a sam
tworca zaczyna sie uwazac za co$ wyzszego i petniegj-
szego. Staje sie ,nadcziowiekiem®, ktory z bélem
przebywa wsréd zwyklych zjadaczy chleba. Odradza
sie  nanowo indywidualizm, uwazany za jedyny
atut do zyskiwania stawy. Indywidualizm ten nie
jest pojmowany, jako jeden & elementéw stuzby spo-
tecznej, ale jeden z sposobdw ucieczki od tej stuzby.
Monistyczny charakter literatury zatraca sie, dozwo-
lony jest pluralizm, nie liczacy sie z zasadg sprze-
cznosci. Odwracajac sie od Swiata zewnetrznego, pi-
sarze moga tern bardziej zwréci¢ sie ku badaniu
wnetrza ludzkiego. Zdarzajg sie wtedy wnikliwe
analizy psychologiczne, rozkladajagce kazde najdrob-
niejsze uczucie na sktadowe elementy i szukajace dla
nich najbardziej ekspresyjnego wyrazu. | znowu za-
dowalamy sie niezaleznym opisem. Prdbuje sie syn-
tez, ale majg one charakter catkowicie idealistyczny.
Idealizm ten wynika z braku odpowiedzialnosci za
materjat faktyczny i zlekcewazenia go, z tendencji
do upraszczania i deformowania szczegotow, z obec-
nosci w duzym stopniu pierwiastka subjektywnego,
z anektowania w obreb rzeczywistosci literackiej
Swiata ztud i fikcji, z zamitowania do abstrakcji
i symbolizmu. Schematy syntez sg tez z tego powodu
dowolne i papierowe, efektowne, lecz kruche. W tym
to okresie rodzi sie hasto: sztuka dla sztuki.

Powoli cykl przemian dobiega do korica. Waz
zaczyna gryz¢ wiasny ogon. Prad literatury przebyt
swoj dialektyczny rozwdj. Dojrzat do zluzowania go
przez nastepny, ktéry podrastat réwnolegle obok. Ale
jak diugo trwa ustréj spoteczny, ktory byt jego pod-
budowg, tak dlugo utrzymywat sie bedzie na po-
wierzchni zycia jako kwiat piekny i egzotyczny. Do-
piero przemiana spoteczna zapyta sie 0 jego racje
socjalna.

Ignacy Fik
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v/ Zakopanem, nie pytalem po ile na wystawie).
Dwie poteczki z sukienkami dla dzieci z Inu polskie-
go i 3 tadne lalki.

Précz tego w pawilonie polskim mozna byto zna-
lez¢: piec z kafelkow, piekne mapy Manteuffla i kil-
ka bogato wydanych ksiazek. To wilasciwie wszyst-
ko. Jeszcze mamy dwa aneksy. Na pietrze szafa,
w ktorej znajduje sie kilka map gospodarczych, a na
parterze troche polskiej trawy i zardzewiaty ptug.
Drugi aneks — to bar, gdzie po cenach przystepnych
mozna otrzymac kieliszek wodki.

Zdaje sie, ze bylem drobiazgowo dokiadny, ze
nie pominglem niczego.

~Pawilon polski jest to raczej demonstracja
artystyczna, ale niema w pawilonie polskim niemal
ani jednego eksponatu, ktoryby stat ponizej pozio-
mu wymagan prawdziwej sztuki

Rzezba Zamoyskiego, malowidto Kubickiego,
mapa Manteuffla i Wajwdda, makata Szymanskie-
go — te stojg bezsprzecznie na poziomie, ale cala
reszta z monopolem spirytusowym, z monopolem
tytoniowym, z Orbisem, z pamigteczkami z Zakopa-
nego, z meblami, ze stoiskiem Milanéwka i artyku-
tem Stonimskiego stoi ponizej jakiegokolwiek pozio-
mu. Tak nisko, iz nie mozna sie dziwié, ze na tysigc
zwiedzajgcych pawilon belgijski moze jeden wytr-
wa do konca przy zwiedzaniu pawilonu polskiego.

Smutno przedstawia sie rzeczywistos¢ polska od
pochytego krzyza z rézyczkami wokot, az po butelke
czystej wyborowej. Brakuje jeszcze ,utana, poli-
cjanta i chama*“ dla dopetnienia obrazu calego na-
szego zycia.

Trudno po zwiedzeniu pawilonu polskiego nie
wpas¢ w melancholje, trudno nie roziosci¢ sie po
przeczytaniu artykutu Stonimskiego. Pawilon nasz
na miedzynarodowej wystawie w Paryzu mozna po-
rowna¢ jedynie do pawilonu ksiestwa Luxemburg,
ksiestwa Monaco, pawilonu totwy, Litwy, Estonji
i.. nie, to sg bezsprzecznie najgorsze pawilony. A po-
tem zwiedzamy najpiekniejszy na wystawie pawilon
belgijski, pawilon wioski, szwajcarski, francuski pa-
wilon ceramiki...

PrzepuscilisSmy wspaniatg okazje, zeby pokazac
Swiatu, co robimy naprawde pieknie i jakie posia-
damy rzeczy, ktérych sie nie znajdzie nigdzieindziej.
Nie wiem, jaka sumg dysponowali W. Jedrze-
jewicz i Niemojewski. Moze tak $miesznie matg, ze
za nig nie mozna bylo nic wiecej pokaza¢. Dziwne
tylko, ze mamy na budowe patacow (n. p. minister-
stwa spraw zagranicznych), mamy zawsze kilka mi-
ljonébw na przyjecia kréléw, a nie mamy nigdy na
rzeczy znacznie wazniejsze. Tembardziej dziwne sie
to wydaje, ze po wielkiem i kosztownem przyjeciu
kréla rumunskiego, po ,,wielkomocarstwowych“ mo-
wnch min. Becka — ,mocarstwo polskie* nie sta¢
na wiecej niz ksiestwo Luxemburg...

M

Gars¢ uwag o nielicznych wybranych, ktérzy
trafili do pawilonu polskiego.

Prowincja francuska niezbyt interesowala sie
eksponatami polskiemi. Rozsiadlszy sie wokot krzy-
za« nad sadzawka, ktora okrgza nasz hall honorowy
(czyli peknietg wieze) — wyciggali z torebek chleb,
wino i sery i ws$rdéd smiechow i zartéw, wcale nie
licujacych z powaga miejsca, nie baczac na zache-
cajace prospekty monopolu spirytusowego i stodyczy
Wedla — spozywali swoje domowe specjaly.

Inni przebiegali pawilon polski w milczeniu
i szybko. Ha — praca odrobiona.

Trzecia grupa, zmylona wygladem korytarzyka,
wsrod okrzykow: ,,Jakie piekne sg pisuary na wy-
stawie!“ po ujrzeniu napisu POLOGNE, pospiesz-
nie sie wycofywala.

Wreszcie najmniej liczna grupa ludzi, ktérzy sie
ani nie S$pieszyli, ani nie szukali odpoczynku wsréd
drzew dawnego patacu Trocadero. Wyrazali swoj sad
gtosno. Byli jednak catkiem innego zdania, niz pan
Stonimski.

Przypomina mi sie niemiecka propaganda anty-
polska. Na fotografji wida¢ wnetrze kurnej chaty,
na pierwszym planie owca, kilkoro brudnych dzieci,
kury, a dalej przy palenisku postacie mezczyzny
i kobiety w tachmanach; w calej chacie brud i ne-
dza. Pod spodem napis: ,,Polnische Wirtschaft*.

Czyz my sami nie uprawiamy propagandy anty
polskiej ?

Stuszne jest dowcipne zdanie gen. Wieniawy-
Diugoszowskiego o pawilonach sowieckim i hitle-
rowskim: ,zle jest, gdy Wandale burza, ale czasem
gorzej jest — gdy budujg®. Jesli pawilon sowiecki
z zewnatrz lekki i strzelisty, z piekng rzezba na
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Niepodlegtos¢ Polski, dajac proletarjatowi de-
mokratyczny ustrdj, usunie zarazem tamy i zapory,
jakie zwykle rozwojowi cywilizacyjnemu podbitego
narodu stawiajg rzady zaborcze. Sprawa robot-
nika stanie sie jasna i zrozumiata w najgtuchszych,
zakatkach kraju. Dwa bedg tylko obozy: jeden pol-
skich robotnikéw, drugi polskich posiadaczy i jezeli
teraz szala zwyciestwa, pod naciskiem rosyjskich
bagnetéw i nahajek, waha sie jeszcze — to wtedy
bez obeego wptywu przechyli sie ona stanowczo na
strone robotnikow.

Nasze klasy uprzywilejowane, jak zresztg to
sie dzieje na catym Swiecie, ideowo zbankrutowaty
i ugrzezty w bilocie sobkostwa i obrony ,.pozytyw-
nych“ (czytaj kieszeniowych) intereséw. Przodow-
nictwo w postepowym ruchu ludzkosci stanowczo
wypada w udziale klasie, dotychczas upo$ledzonej
— klasie pracujacej.

Hasto: ,Proletarjusze wszystkich krajow tacz-
cie sie!*, wypisane na czerwonym sztandarze, kto-
ry odtad staje sie sztandarem postepu, obiega wszy-
stkie zakatki swiata cywilizowanego, jednoczy mi-
ljonowa rzesze pracujacych w ogromng armje robot-
nicza, walczacg o zniesienie wszelkiego ucisku i wy-
zysku.

Najemnictwo odtagd dobiega juz swego konca,
a na horyzoncie coraz wyrazniej i jasniej btyska
jutrzenka z nieublagang koniecznoscig zblizajgcego
sie jutra, ktdre, bedac urzeczywistnieniem ideatow
klasy robotniczej, tern samem zapewni szczescie
ludzkosci catej.

Rownoczesnie wsrod réznych obozéw posiada-
czy milkna spory i dotychczasowi rzecznicy i obron-
cy wolnosci wobec powstajacej sity mas robotni-
czych podajg dlonie swoim przeciwnikom dla wspol-
nej obrony uprzywilejowanego stanowiska wyzys-
kiwaczy. .

Ustrdj kapitalistyczny, oparty na wyzysku ca-
tej masy pracujacych przez klase, w swym reku
srodki wytwarzania dzierzaca, z koniecznosci wy-
wotuje walke wyzyskiwanych z wyzyskiwaczami.
Pracujacy, jednoczac sie w jedna olbrzymia armje
proletarjatu, za hasto majg catkowite terazniejsze-
go ustroju przeksztatcenie, zamiane go na inny, so-
cjalistyczny, gdzie wszelki wyzysk jednego czio-
wieka przez drugiego bedzie uniemozliwiony. Lecz
podobne przeksztatlcenie mozliwe jest tylko wtedy,
gdy u steru wladzy stanie proletarjat, wiasnie te
zmiane majacy na celu.

Bojowe... hasto: Niech zyje rewolucja socjalna!
— dalej wskazuje nam droge, prowadzacg do cal-
kowitego wyzwolenia klasy robotniczej. Tylko za-
pomoca sity potozymy kres dzisiejszemu panowaniu
wyzysku i, ujgwszy w swe rece ster wladzy politycz-
nej przez ustanowienie wspolnego wiadania $rod-
kami’ produkcji, urzeczywistnimy swoj cel ostatecz-
ny — zupeilng wolnos$¢ i réwnos¢ spoteczng wszyst-
kich ludzi.

Znies¢ wszelki ucisk i wyzysk to zadanie so-
cjalizmu i hasto robotnikéw wszystkich krajow.

szczycie, zastuguje na pochwale, to ciezki pawilon
niemiecki z wstretnemi rzezbami i ciezkim ortem
na szczycie na budzi zadnych uczu¢ estetycznych.
Wewnatrz pawilonu sowieckiego taniuchne i brzyd-
kie perkaliki, tandentny samochdd, catkiem nieno-
woczesne modele wagonow i lokomotyw, wyjatkowo
marne bohomazy na $cianach, proébki sowieckiej
architektury  (jakis styl klasyczno-nowoczesny),
mnoéstwo cyfr statystycznych i duzo, zaduzo cytat
z pism Stalina, jego rzezb, obrazéw, fotografij (Sta-
lin wérdéd dzieci, Stalin wsréd owiec, Stalin w swo-
im gabinecie, Stalin na przechadzce i t. d.), a posrod
tego potopu stalinizmu — dwie biedne, mate, zabig-
kane rzezby Lenina. Smutne wrazenie robi wnetrze
pawilonu sowieckiego. Smutne i przykre. W samym
srodku pawilonu na stoliku lezy gruba ksiega i tam
przybysze z calego Swiata wpisujg swe wrazenia.
Przerzucitem pare kartek — wszedzie to samo:
»Najwspanialszemu pawilonowi i naszemu wodzowi
Stalinowi $le pozdrowienia grupa komunistéw z Tu-
luzy“ — nastepujg podpisy — dalej: ,Stalinowi,
ktory pokazat nam potege panstwa robotniczego“,
a potem to juz Stalin, Stalin, Stalin, najpiekniejszy
pawilon, niezatarte wrazenia, — i tak we wszyst-
kich jezykach Swiata.

I ta ksiega zrobita na mnie smutniejsze wraze-
nie, niz to, ze produkcja sowiecka nie stoi jeszcze

na wysokim poziomie. Ale... — czy czasem niektore
artykuly naszej prasy nie przypominaja tej ksiegi?
Jan Zuk

SY GNALY

Y B RANE

Socjalisci — przeciwnie, wzywajg lud pracu-
jacy Polski do walki nietylko z wrogiem zewnetrz-
nym — Rosjg carska, lecz takze i z wrogiem we-
wnetrznym — wyzyskiwaczami ludu polskiego, wzy-
wajg do walki z uciskiem we wszelkich jego for-
mach, z uciskiem, ktory przestanie istnie¢ jedynie
w ustroju socjalistycznym. Organizowanie sit ro-
botniczych dla wywalczenia tego ustroju jest nie-
ustanng troska partji socjalistycznej.

*

Burzuazja — pani obecnego swiata — w kaz-
dym kraju znajduje sie w ustawicznej wojnie kon-
kurencyjnej z burzuazja innych panstw i narodéw,
zeby istnie¢ i rozwija¢ sie, musi mie¢ jak najob-
szernigjsze rynki zbytu dla owych towaréw, musi
wobec konkurentéw sgsiadéw odgradza¢ zawojowa-
ne rynki ctami, taryfami i przywilejami. Im pan-
stwo jest potezniejsze, silniejsze i obszerniejsze,
tern wiekszy rynek zbytu, tern tatwiej mu przycho-
dzi stang¢ w obronie swego przemystu i handlu
i narzuca¢ innym krajom odpowiednie ulgi dla
swych towaréw. Stad rozwoj polityki kolonjalnej,
stad zamiana Swiata w obdéz wojenny. Dalej, pan-
stwo tern jest silniejsze, im jest bardziej jednolite
i spojone. W krajach wiec zawojowanych panowa-
nie siega do duszy ludzkiej, chcac przerobi¢ na mo-
die zwyciezcy, ustanawia sie przywileje dla przyby-
szow i sprzedawczykoéw, poddaje sie przesladowaniu
tych, co ulec nie chca.

Przy ogniu szowinizmu burzuazja piecze i drugg
pieczen. Kapitalizm dzieli $wiat na wyzyskiwanych
i wyzyskiwaczy oraz wywotuje walke pomiedzy ni-
mi. Walka ta, obejmujgc coraz szersze kota ludu
pracujacego, zagraza coraz bardziej panowaniu
burzuazji. Szowinizm narodowy, przeciwstawiajgc
jeden nardd drugiemu, tgczy to, co sie rozkleja pod
wptywem walki klasowej, i wstrzymuje rozkiad
gnijacego spoteczeristwa. Zwyczajem despotéw bur-

WEADYSEAW JAWORSKI

KONIEC SERENADY

Na tle obtokéw domy postrzepione. Ich cien toczy sie
[po rumowiskach.
Mancloliniéci odchodzg. Samotny, od znakéw porfi-
rowych
Plone i waham sie. Za wzgdérzami mroku dworzec
[blyska

i 0 lampy zimnego miasta ttucze dym weglowy.

Twoje wiosy $piewatem: smuge bezpowrotnej ko-

[mety!

Wiesz, w czas wieczornego bigdzenia pocatunkow nie

[pragnatem...

Znowu z okna spogladasz, taskawa cierpieniom poety,
zwolna za szyba sie stajgc malowanym aniotem.

Ulice jesien oschta wienczy. Coz jeszcze Ci powiem?
Rozgoryczaja biekitne ptomyki na kandelabrach,

chtdd i te schody. Teraz serce cigzy we mnie otowiem,
gdy zbliza sie posta¢ podobna temu, ktory Cie zabrat.

S *
*

Jozefowi Nachtowi
|

Przecigga wiednier szelest. Wnet wstanie pozoga
[latarn i w twdj dom
zwrocony ku wattym mrokom powieja jedwabne
[brzozy.
Pozostaniesz. Moze ocuci cie gwiazd ostatnich szron...
Obok twego zamyslenia za krawedzig chtodnego
[przedmiescia
wiosta staw popychaja ztocony, a w altanach szarzejg
[sasiadom gtlosy.

11

W odlegtych szumach zabtysta nietrwata postac
[wieszcza,
chod jego muska ptowe trawy w nieznanym ogrodzie,
tagodng reka pozdra/wia ksztalty wieczornego po-
wietrza:
szkartatne cienie rumakoéw i rydwany z glazu;
poczern przez furtke ku budowlom na nieboskionie

[odchodzi.

i
I nie podazysz za nim, cho¢ dlugo oczekiwate$ tego
[czasu.
Z okien spoznione melodje wracajg na szose sie
[tutad,

echa Swiatet zwiastujg mgtami przyblizone miasto.
Nim ustyszysz jesiennych przestworzy dzwon, zela-
zng samotnosc,

krazac osadzasz nostalgijny ten rok. Bolesnie mija
[czutosC.
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zuazja stara sie zakry¢ brud wyzysku i ogrom nedzy
ludowej zaszarganym tachmanem wielkosci narodo-
wej, tachmanem, do ktérego przyschly krew i izy
meczonych i ujarzmionych ludéw.

*

Przypatrzmy sie..., jaki jest patrjotyzm naszych
klas posiadajacych i jaka jest ich obrona praw naro-
dowych... Pojecie ich o patrjotyzmie da sie strescic¢
w nastepujacy sposob. Wobec ciezkich przesladowarn
i przemocy wroga, powiadajg oni, nar6d powinien
by¢ zjednoczony i zespolony. Poszczegbélne warstwy
narodu powinny zapomnie¢, do czasu chociazby,
0 nieporozumieniach z innemi warstwami, by nie
ostabia¢ sit narodu, tracac je na walke wewnetrzna.
Przewodnikami narodu musza pozosta¢ ci, co dotad
w walce przewodniczyli, t. j. klasy uprzywilejowa-
ne, maja one bowiem potemu doswiadczenie i wy-
ksztatcenie odpowiednie, a dzieki stanowiskom i bo-
gactwu moga znalez¢ postuch u silnych tego $wiata.
Lud zas pracujacy is¢ winien za przewodem ,,starszej
braci“, i ufa¢ jej Slepo. Tak mniej wiecej przema-
wiajg wszyscy rzecznicy patrjotyzmu, nawotujgc do
solidarnosci narodowej czyto polskiej, czyto litew-
skiej, czyto zydowskiej.

Przyjrzyjmy sie jednak, jak wyglada 6w pa-
trjotyzm w zyciu, w czem sie wyraza owa solidar-
no$¢ narodowa, obowigzujaca chyba przedewszyst-
kiem tych, co co o niej gtosza. Nikt chyba nie wy-
kaze faktu, ze posiadacz ziemi, fabrykant lub maj-
ster ustgpit z wiasnej, nieprzymuszonej woli przy
sporze ze swymi pracownikami - rodakami i w ten
sposob ztozyt na ottarzu gtoszonej przez sie idei ofia-
re z czesci otrzymywanego zysku. Kazdy za$ z nas
wskaza¢ moze mnostwo faktow wrecz przeciwnych...
Dziwnie wiec wyglada owa solidarnos¢ narodowa
w czynach jej rzecznikdw i przewodnikow. Peina
jest obtudy i fatszu — gdy sie modli przed figurag
patrjotyczna, ma za skorg djabta wyzysku i brud-
nego geszeftu..

Niemniej wstretnym wydac¢ sie musi patrjotyzm
naszych posiadaczy, gdy sie zwrécimy do jego czy-
noéw i jego stosunku do wiadzy najezdniczej. Niebo-
tyczne tchoérzostwo — oto jego cecha; podie taszenie
sie i lizanie stop wroga — oto jego polityka... Oto
wiec polityka ,,czota“ narodéw, oto droga, po ktorej
klasa posiadaczy kroczy i na ktdrej chce nam prze-
wodzi¢! Tchorzliwi jak zajgce, obtudni jak lisy,
czuja, ze ziemia drzy pod ich stopami, ze nowy duch
sie wdziera i podnosi lud, przez nich wyzyskiwany,
z niewoli i upodlenia. Gloszona i wyznawana przez
nich solidarno$¢ narodowa tumani tylko ludziom
glowe, wstrzymujac rozwoj wypadkow...

Jak widzimy, patrjotyzm burzuazji, czy jest za-
borczy czy obronriy, ma jedng wspdlng ceche. Jest
nig dazenie do przykrycia przeciwienstw klasowych
ptaszczykiem solidarnosci narodowej wobec innych
narodow i che¢ wstrzymania w ten sposob rozkiadu
obecnego ustroju, gdzie burzuazja jest panig potoze-
nia. Tam, gdzie moze, jest ona zaborcza i brutalnie
stawia noga na zwyciezonym, gdzie za$ jest na dole,
tam pokornie lize depczacg ja stope. Stosunek wiec
nasz do tego rodzaju patrjotyzmu jest taki sam,
jak do zaborczego. Znalezé go i demaskowac¢ musimy,
usuwajac lud pracujacy spod jego wplywu.

Jest jednak i zdrowe jadro w patrjotyzmie. Po-
lega ono na naturalnem uczuciu mitosci do swego
kraju i jego kultury oraz na obronie praw narodu
do samodzielnego zycia, gdy to prawo jest gwaicone.
Zdrowe to uczucie wywotywato nieraz szlachetne
i szczytne czyny, przed ktoremi kazdy cztowiek mysli
i uczucia skioni¢ glowe musi. Lecz, jesli uczucie to
jest glebokie, jesli opiera sie ono na odczuciu boléw
i krzywd catego narodu, prowadzi¢ musi niechybnie
nietylko do szukania lekbw na rany, zadane reka
obca, lecz i do naprawy stosunkéw wewnetrznych
narodu, usuniecia niesprawiedliwosci i brudéw do-
mowych. Ziemia nasza, ktora wydata Kosciuszke
i Mickiewicza, widziata tych najlepszych patrjotéw,
walczacych nietylko z najazdem, lecz i z niewolg ludu
u wlasnych panéw. W obecnych za$§ warunkach ten
najszlachetniejszy patrjotyzm prowadzi¢ musi nie-
gdzieindziej, jak do naszych szeregéw pod czerwony
sztandar socjalizmu.

Woreszcie rozmyslania i ksigzki (tu, zniechecony
Spencerem, przeczytatem jeszcze raz Marxa) ugrun-
towaly mie w socjalizmie. Zrozumiatem woéweczas,
ze nie jest on tylko ideg szlachetnych ludzi, marza-
cych o uszczesliwieniu ludzkosci, lecz staje sie real-
ng potrzebg ogromnej masy ludu pracujacego z chwi-
la, gdy kulturalny i spoteczny rozwéj umozliwia mu
zrozumienie zasad tej idei.

A gdym sie zastanawial nad narodem, z kto-
rym mie wigzato wszystko, co cieszy i wszystko, co
boli, wszystko, co we mnie mysli i wszystko, co czuje,
przychodzitem do przekonania, Ze moje dziecinne
marzenia i rojenia zespalaja sie z moim milodzien-
czym $wiatopogladem. Socjalista w Polsce dagzy¢
musi do niepodlegtosci kraju, a niepodlegtos¢ Jest

znamiennym warunkiem zwyciestwa socjalizmu
w Polsce.
Jozef Pitsudski
(Mysli  zostaty wybrane z pierwszego i drugiego tomu

,»Pism zbiorowych“ Jozefa Pitsudskiego, Warszawa 1937, In-
stytut Jozefa Pitsudskiego).
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PIEVWCA

Maksim Tank, najwybitniejszy z poetow biato-
ruskich, zyjacych w Polsce, wydal ostatnio dwie
nowe ksigzki, poemat ,Naracz“ (,Narocz*) i tom
liryk ,zurawinawy c¢wiet* (,Kwiat zurawiny!*).
Ksigzki te swojg trescig, poziomem, aspiracjami,
ktorym daja wyraz, wartosciami, ktdre wnosza do
skarbnicy poezji ogdélnoludzkiej — stowem wszyst-
kiem catkowicie potwierdzaja konieczno$¢ poznania
przez krytyke polskg literatury biatoruskiej.

~Naracz“ jest utworem blizszym naszym po-
jeciom o poemacie, niz wszystkie powojenne publi-
kacje polskie, ktére zwlaszcza ostatnio tak bardzo
lubujg sie w podszywaniu pod te szlachetng nazwe.
Bez wzgledu na to, czy fakt ten nalezy uznaé
za pomyslny, czy tez traktowa¢ go jako dowod
opoznionego rozwoju literatury biatoruskiej, trzeba
stwierdzi¢, ze rzadko mozna znalezé nowoczesny
utwdr poetycki, w ktérym kompozycja wiekszych
catosci bylaby przeprowadzona réwnie pieknie i ory-
ginalnie. Moznaby mie¢ pewne zastrzezenia co do
ogoélnego zharmonizowania stylowego; materjat opi-
sowo-liryczny i akcja nowelowa — te dwa gtéwne
elementy struktury poematu — w danym wypadku
niezawsze sg nalezycie z sobg zwigzane. Akcja po-
ematu nie jest zreszta opracowana nalezycie, jej
budowa przypomina kolekcje obrazéw potgczonych
wspolnym objektem opisu (nadnaroczariska wie$
biatoruska), a nie zwigzkiem przyczynowym. Jest
to zatem raczej ujecie reportazowe niz nowelowe.
Tern niemniej na tle dzisiejszej polskiej praktyki
poetyckiej poemat Tanka nawet pod tym wzgledem
jest zjawiskiem ciekawem, dojrzatlem i pouczaja-
cem. Utwory wspotczesnych polskich poetéw, tak
chetnie zwane przez nich poematami, w poréwnaniu
z ,Naroczg“ wydajg sie w najlepszym razie czem$
fragmentarycznem, niedokoriczonem (,,Powrdt na
Powisle**), najczesciej za$ robig wrazenie albo po-
ezji wprawdzie dobrej, lecz zupeinie bezksztattnej,
dalekiej od epickosci (,,Przyjscie wroga“, ,Tropi-
ciel**), albo poprostu niedowarzonej prozy (,,Prowin-
cja*).

Takie zestawienie nie moze by¢ oczywiscie pod-
stawag sadu klasyfikacyjnego. Literatura polska
i biatoruska idg kazda swojg droga; to, co stosun-
kowo tatwo moze osiggna¢ jedna, inna moze zdobyc¢
tylko w najwyzszym wysitku; wysitek ten w naszym
wypadku jest zapewne mato celowy. Mowa o t. zw.
»odrodzeniu epiki*.

Mocng strong poematu Tanka jest materjat
opisowo-liryczny. Obrazy ziemi bialoruskiej w ,,Na-
roczy" uderzajg zaréwno czysto poetyckiem piek-
nem, jak i liryczno-nastrojowg tozsamoscig. Dar
poetyckiego widzenia jest u Tanka naprawde nie-
zwykty. Kraj, ktérego symbolem jest sosna, brzoza
i piach, nabiera u niego odcieni jakiej$ czarodziej-
skiej krainy piekna. Stajemy zdumieni przed krajo-
brazami, ktore przeciez doskonale znamy, ktore
zgodnie z powszechnie uzywanym systemem miar
i wag poetyckich uwazaliSmy dotychczas za szare,
ubogie i smutne, poznajemy je i nie mozemy poznac,
stajemy zdumieni ich wiernoscig i pieknem. He
ukochania tej ziemi, ile talentu poetyckiego trzeba,
aby stworzy¢ taki jej obraz, nie uciekajgc sie do
fatszu i fikcji. Ziemia Naroczy i Niemna od Mic-
kiewicza nie miata piewcy réwnie wielkiego.

~Kwiat zurawiny“ zawiera obok niektérych
fragmentéw ,,Naroczy* i drobnych utworéw lirycz-
nych pare nieduzych poemacikéw z utworem tytu-
towym na czele. Jest to najlepsza partja zbiorku,
gorujaca pod pewnemi wzgledami nawet nad ,,Na-
roczg“ | tutaj szczegolnie pasjonujace sg wszyst-
kie miejsca opisowe, akcja za$ jest rozplanowana
niedo$¢ ciekawie i starannie. Inne utwory tego to-
miku naogét stojg na nizszym (chociaz bynajmniej
nie niskim, a nawet nie $rednim) poziomie. Moz-
naby zarzuci¢ im te czy inne niedociagniecia, zrozu-
miate i naturalne u tak miodego, niemal debjutujgce-
go poety, jakim jest Tank. Ale zarzuty te bylyby
Scisle lokalne, podrzedne, rozszerzy¢ je na calg twor-
czos$¢ biatoruskiego poety bytoby niezmiernie trudno.

Tylko jedno w tych ksigzkach moznaby uogdl-
ni¢: brak swobody w wypowiadaniu pasjonujacych
Tanka poetyckich probleméw. Twdérczos¢é jego ce-
chuje jakas wymuszona kameralnos$é, gtos poety,
ktéry musiatby by¢ otwarty, wyrazny i donosny,
staje sie sztucznie $ciszony, ogolna intonacja jego
poezji — to poiszept, dominujacemi figurami styli-
stycznemi sg aluzja i alegorja, najczestszym zna-
kiem przestankowym jest... wielokropek. Szczegol-
nie duzg role odegrat ten ostatni w ,Naroczy“, za-
stepuje on tam niemal jedng trzecig tekstu. Oczy-
wista, wiemy wszyscy, ze nie do Tanka nalezy kie-
rowa¢ o0 to pretensje.

A moze zresztg niewarto mie¢ o to ani zalu,
ani pretensyj. Moze lepiej jest, zgodnie z modng
dzi§ w polityce zasada ,realizmu®, zamiast zalu
i skarg na istniejgcy stan rzeczy poprostu bra¢ go
tak, jak jest i beznamietnie wyzyskiwa¢ wszystkie
jego dodatnie strony. A stron tych mu nie brak, to
pewne.

SY GNAL Y

NAROCZY

Przedewszystkie nielada to gratka dla przysz-
tych wplywologéw. llez tematow w zakresie wiedzy
o literaturze mimo pozornego podobienstwa do przy-
stowiowej kategorji ,ston a Polska®“, nabierze real-
nej i rzetelnej wartosci naukowej. Pare przyktadéw
juz dzi§ moznaby zaryzykowaé. ,Referent taki
a taki — a rozwinieta metafora“, ,Wplyw woje-
wody X. na rozwoj poezji biatoruskiej w Wilnie
czwartego dziesigtka XX wieku” i t. d. To dla po-
tomnych. Ale dzisiejszy historyk literatury studju-
jac n. p. w Wilnie twoérczos¢ biatoruska, takze moze
dostgpi¢ przezy¢ jedynych w swoim rodzaju. Moze
odby¢ swoistg ,,podr6z w czasie*. Pisano juz o po-
dobienstwie dzisiejszego stanu literatury biatoru-
skiej do niektorych dawno minionych stadjow li-
teratur starszych, n. p. polskiej lub rosyjskiej. Po-
dobienstwo to dalekie jest oczywiscie od tozsamosci;
zamiast powtarzania poszczegolnych stadjéw roz-
wojowych mamy tu rozwdj przyspieszony, mamy
kumulowanie poszczegolnych okresow w jeden. Stad
podobienstwo jednoczesnie do kilku epok, przede-
wszystkiem do epoki narodzin romantyzmu w Pol-
sce i do okresu Aleksandra Il w Ros;ji.

Pierwsze — jesli chodzi o znaczenie poezji bia-
toruskiej dla czytelnika. Oddzwiek, jaki ona znaj-
duje $rod gtodujacych, matopismiennych chiopdéw
biatoruskich, rola, jaka wobec nich spelnia — do-
piero to moze nas pouczy¢, czem byla poezja ro-
mantyczna dla owczesnego szlachcica polskiego.

Ale analizujgc strone formalng poezji biatoru-
skiej, nie sposob sie ustrzec przed wizjg innej, nie-
rownie bardziej ponurej epoki, kiedy to wspdétauto-
rem wszystkich piszacych byt cenzor, pierwszg in-
stancjg krytyczng — isprawnik, a ostatnig i naj-
wyzszg — gubernator, epoki, kiedy mysl twoércza
musiata sie kry¢ przed poscigiem delatorow i offi-
cjeléw w gaszczu poitstowek i aluzyj, wielokropkoéw,
alegoryj i dwuznacznikéw.

Skiadnia i styl poprzedniego zdania niechaj nie
zmylg czytelnika. Autor niniejszego artykutu bynaj-
mniej nie zamierza pomniejsza¢ czy negowac zna-
czenie takich metod wychowawczych dla ludzkosci.
Nawet najtepsi gubernatorzy maja swoje ztote karty
w historji literatury Swiatowej. Tylko ich zorgani-
zowanej i planowej akcji zawdzieczamy pelny roz-
kwit genjuszu np. Sattykowa — Szczedrina.

KATOLICYZM
I SOCJALIZM

Przed kilku miesigcami w ,Wiadomosciach
Literackich* (nr. 691) w artykule ,Renesans kato-
licki a rozwdj spoteczny* pozwolitem sobie oswietli¢
sprawe stosunku socjalizmu do katolicyzmu. Sprawa
ta znalazta dos$¢ zywy oddzwiek w prasie katolickiej.
Sposrod kilkunastu gtoséw opinji krytycznej i gto-
sow polemicznych znalazto sie kilka tak powaznych,
gteboko i rzeczowo ujetych, ze wymagaty réwnie po-
waznej reakcji z mojej strony. ,Wiadomosci Lite-
rackie* okazaly jednak dla sprawy tej mato zainte-
resowania, co utrudnito mi dorazng i szybkg pole-
mike.

Obecnie, po kilku miesigcach, korzystajgc z go-
scinnych taméw ,,Sygnatow*, wracam do tej sprawy
W przekonaniu, Ze nie stracita ona wcale na aktual-
nosci, przeciwnie, stata sie bardziej palaca.

Zanim przystagpie do omowienia i repliki na
artykuty Ksawerego Pruszynskiego (,Odnowa*),
Karola Goérskiego (,,Czas*), Jana Frankowskiego
(,Bunt Miodych*), St. W. (,Wiara i zycie*) —
chcialbym narazie stwierdzi¢, ze sprawa stosunku
katolicyzmu czy chrzescijanstwa wogole do socjali-
zmu i komunizmu nie schodzi z porzadku dziennego
we Franciji.

W ostatnich czasach ukazata sie praca zbiorowa
p. t. ,Le communisme et les chrétiens”, w ktorej
wypowiadajg sie przedstawiciele roznych kierunkdow
mysli chrzescijanskiej, jak: Frangois Mauriac, R. P.
Ducattillon, N. Berdiaeff, Al. Marc, Denis de Rou-
gemont, Daniel - Rops.

Z drugiej strony w wydaniu ,Collection Com-
mune“ ukazat sie zbiér prac na temat ,,Catholicisme
et communisme* Roberta Honnerfa, ktory rozpoczat
serje artykutdw w tej sprawie na tamach ,Europe*.
Sam Honnert, miody i praktykujacy katolik, maja-
cy zarazem wiele sympatji i zrozumienia dla komu-
nizmu, poszukuje mozliwosci teoretycznej wspotzy-
cia i praktycznego wspo6tdziatania miedzy katolicyz-
mem i komunizmem.

Punktem wyjscia dla Honnert'a staly sie styn-
ne obecnie we Francji stowa wodza komunizmu
francuskiego Maurice'a Thoreza: ,Nous te tendons
la main, catholique, ouvrier, employé, artisan, pay-
san, nous qui sommes laiques, parce que tu es notre
frére et que tu es, comme nous, accablé par les mé-
mes soucis*. (,,Katoliku, czy$ robotnik czy urzednik,
rzemiesInik czy rolnik, my ludzie $wieccy wycigga-
my do ciebie dion, poniewaz jeste$ naszym bratem
i poniewaz ciebie, jak nas, dreczg te same troski‘).
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W ksigzce iHonnert'a znajduje sie roéwniez
kilka niezwykle ciekawych sprawozdan z dyskusyj
publicznych, urzadzanych w Paryzu w 1936 r,, w kto-
rych zabierali glos przedstawiciele zwalczajgcych sie
kierunkéw mysli: katolicyzmu, socjalizmu i komu-
nizmu.

Kurtuazja wzajemna zwalczajgcych sie stron
Swiadczy najchlubniej o wysokim poziomie kultury
narodu francuskiego, dla ktérego kwestje tych roz-
bieznosci stajg sie nietylko wodg na miyn brukowej
agitacji i oszczerczych insynuacyj, jak to sie dzieje
u nas, lecz moga sie sta¢ rowniez tematem uwznio-
Slajacych obydwie strony subtelnych i wnikliwych
rozwazan, torujgcych droge, jesli nie porozumieniu,
to chociaz — zrozumieniu, bedacemu podstawg wza-
jemnego poszanowania.

Wskazujemy na ten przykiad z zycia wspotczes-
nej Francji, azeby sie zastrzec przed pewnemi po-
staciami najpopularniejszej u nas insynuacyjnej
krytyki, ktéra nie moze sobie rosci¢ pretensji do
tego, by uzna¢ ja za godnag odpowiedzi.

Nie zaprzeczamy jednak bynajmniej, ze i u nas
mozliwa jest wymiana pogladéw miedzy przedstawi-
cielami rozbieznych kierunkéw mysli, czego przykia-
dem sg nader kulturalne w formie i powazne w tre-
sci artykuty wymienionych powyzej krytykéw obozu
katolickiego, opinje i poglady, na ktore pozwolimy
sobie odpowiedzie¢ w nastepnym artykule.

Jan Nepomucen Miller

CZASY SIE ZMIENIAJA

Ro6znie na Swiecie bywalo...

Krol francuski Filip Piekny, odpowiadajac pa-
piezowi-megalomanowi, Bonifacemu VIII, ktory pier-
wszy tiarze nadat forme korony i ktoéry byt autorem
stawetnej bulli ,Unam sanctam®, zakonczonej sto-
wami $w. Tomasza, ze postuszenstwo papiezowi sta-
nowi o0 zbawieniu cziowieka — tytutuje go nie mniej
i nie wiecej tylko gluptasem (,,Fatuitas Vestra“
t. j. ,,Glupota Wasza*).

Ale dawno to juz byto; Wersalu tez jeszcze nie
byto. Zreszta, nie pochwalamy takiego postepowania.

A oto znéw z czasOw po-wersalskich: Napoleon
kaze sie papiezowi Piusowi VII koronowaé. Musiat
wiec papiez przyjecha¢ do Paryza, aby dokona¢ ko-
ronacji, ale, gdy chciat wtozy¢ korone na gtowe, Na-
poleon sam wziat jg z rgk papieskich i ukoronowat
siebie a potem maizonke.

Rola Piusa VII wiasciwie spadia do roli... wi-
dza: kazano mu przyjechac i pozwolono... patrzec.

Poprzednik jego, Pius VI, nie mniejszy; miat
respekt przed wszelkag silnga wladzg. Dzie-
ki staraniom polskim, by imieniny kréla Stanistawa
Augusta i ustawy konstytucyjne razem potaczy¢,
przeniést byt Swieto Sw. Stanistawa z 8 maja na
dzien 3-go maja, ale caryca Katarzyna — jak pisze
Niemcewicz — ,pogroziwszy papiezowi gniewem
swoim, przymusita go, cho¢ nieomylnego, ze cof-
nat swa bulle i znéw $w. Stanistawa na 8 maja po-
wrocit.

.Nastepca Chrystusa“ stucha, wiec rozkazow,
wychodzacych ze schyzmatyckiego i wrogiego pan-
stwa, wbrew woli poboznego, katolickiego narodu
polskiego.

To wszystko nam sie nie podoba.

Ale podoba nam sie, Zze sejm nasz na deklara-
cje ministra Katarzyny, Buthakowa, deklaracje,
stwierdzajgcg, ze w dniu 3 maja ,,obalono calg bu-
dowe dawnego rzadu, pod ktdrym rzeczypospoiita
przez tyle wiekéw i z takg pomysinoscig kwitneta®,
oraz zawiadamiajaca, ze ,najjasniejsza monarchini
data rozkaz czesci wojsk swoich wnijscia na teryto-
rjum Rzeczypospolitej — odpowiedziat odezwa do
narodu z dnia 29 maja 1792 roku, podpisang przez
marszatkow sejmu Stanistawa Matachowskiego i Ka-
zimierza Sapiehe (tak!), a zakoriczong temi stowy:

By bardziej upowszechni¢ deklaracje niniej-
szg, rozkazujemy komisjom wojewddzkim wpisac ja
w akta swoje i rozesta¢ po miastach; rozkazu-
jemy nadto, zeby przez cztery niedziele czytang
byta ze wszystkich amb o n*

Tak: ,rozkazujemy* i ,,ze wszystkich ambon*‘!

Potem trzeba byto by¢ biskupom polskim ,,pod-
danymi“: car Mikotaj |, ktoéry zreszta podzielat
z nimi zdanie, Zze kodeks Napoleona byt ,prawem
djabelskiem“ — mawiat do biskupéw Kkatolickich
per ,ty“.

Bylo sie tez tym
»hadko*...

Ale oto nastata Rzeczypospoita z art. 114 Kon-
stytucji i co dawniej sie nie udalo dzieki carycy,
teraz, chociaz naréd o to nie zabiegatl, ustanowiono
w' roku 1925 w Watykanie na dzien 3-go maja
Swieto Krolowej Korony Polskiej, ktéra przed swg
».koronacjg“ polskag musiata, dzieki przejsciu Krzy-
zakéw na ono kosciota ewangelickiego, zrezygnowac
z identycznej roli patronki Krzyzakéw, owych od-
wiecznych wrogéw narodu polskiego. Wogdle teraz
mozna byto ,poddaniczy* grzbiet wyprostowac.

Tempora m/utantur. Czasy sie zmieniajg to
na wozie, to pod wozem... Zresztg, nikomu nie zycze
by¢ pod wozem. Jest dos¢ miejsca na wozie. Starczy
dla wszystkich.

W6z wszakze musi by¢ dobrze zbudowany: art.
114 nie zapewnia bezpieczenistwa...

Henryk Utaszyn

»,poddanym®, ze az bylo
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MICHAL CHMIELOWIEC

SYGNALY

OBRONA POETY PEIPERA

Dlaczego pisze o poezji Peipera?

1) Dlatego, ze Peiper jest pierwszy $rod poe-
tow Polski wspotczesnej;

2) dlatego, ze jednogtosnie negatywny stosu-
nek krytyki do poezji Peipera wykopat smutng prze-
pas¢ pomiedzy poetg a czytelnikiem. Przepas¢ te
trzeba zmniejszy¢, takze przez przeanalizowanie
skierowanych pod adresem Peipera - poety zarzu-
tow, ktére mojem zdaniem, opierajg sie na nieporo-
zumieniach.

Stereotypowy konflikt artysty z krytyka jest
w naszym wypadku wyjatkowo ostry. Nie przebiera
sie w stowach:

— ,Poematy Peipera? — moéwi krytyk Sebyta
w ,,Roczniku literackim® 1935 — to swego rodzaju
curiosum literackie nie posiada wartosci poetyckiej.
Moze by¢ nie tyle wzorem nowych form, ile przykia-
dem degeneracji starych i znanych form dzwieko-
wosci i obrazowania®.

— Nikt nie zna sie na poezji, tak jak ja, — od-
powiada z dumg poeta (w przedmowie do ,Poema-
tow*) — i z glebi tej wiedzy zapewniam was, ze da-
je wam utwory, ktore naleza do najlepszych, jakie
stworzyta wspoétczesnosé.

Kontrast tych dwoch sgdéw musi zastanowic.

Pierwsze nieporozumienia.

,.Warto$¢ krytycznej dziatalnosci Peipera, prze-
rasta artystyczng” — pisat w ,Nowej literaturze
w nowej Polsce* Pomirowski. Jest wiec przeciwnie.
Trudno wskaza¢ niedociggniecia w poezji Peipera,
podczas gdy tatwo wynotowaé liczne potkniecia

w ,,Tedy* — nie negujgc oczywiscie rewelacyjnosci
tej ksigzki — zrodzone w tych chwilach, kiedy de-
magogiczny apostot brat gére nad wnikliwym ,teo-
retykiem*®.

Twierdzenie Pomirowskiego (i nie tylko jego)
obchodzi nas o tyle, ze pozostaje ono w Scistym zwigz-
ku z innem twierdzeniem tych, ktorzy moéwili: Pei-
per pisze poezje, by ilustrowac¢ swoja teorje. Okrg-
gte to zdanie przyjeto rychio kiujgca forme zarzutu:
Peiper pisze poezje tylko dla ilustracji swoich tez te-
oretycznych. Ocenianie utworéw artystycznych
z punktu widzenia przyczyny ich powstawania, to
dos¢ dziwna i zawodna metoda. Chodzi przecie
o efekt, nie geneze. A jakie byly pobudki tworzenia,
moze powiedzie¢ tylko autor. I mowi:

»---MoOja poezja nie rodzita sie dla ilustrowania
mojej teorji. Pierwszg mojg wypowiedz o poezji
(,,Nowe Usta*) datem po opublikowaniu dwoch to-
mikoéw, a przed temi tomikami miatem za sobg wie-
le lat poezjowania™

| ci przeciwnicy poezji Peipera, ktorzy do jego
idej odnosili sie z zyczliwem zainteresowaniem, i ci,
ktorzy bez zastrzezen chcieli by¢ grabarzami poety,
bardzo pochopnie wytykali mu niekonsekwencje, roz-
biezno$ci miedzy ,,teorjg a praktyka“. Przewaznie
jednak zarzuty ich sg tak rozbrajajgco naiwne, ze
mozna zmiazdzy¢ je wzruszeniem ramion.

Z trudem udato mi sie wytowic¢ pare (dostownie
— dwie) powazniejszych mysli: Czuchnowski w ,,Ro-
botniku“ w r. 1933 zamiescit cykl powaznych arty-
kutdw p. t. ,Wglgb awangardy*“, gdzie sklaniajac
glowe przed artyzmem Peipera, przeciwstawia sie
jego .Swiatopogladowi. Abstrahujgc od zarzutéw
ideowo-politycznych, przypatrzmy sie przeprowa-
dzonemu marginesowo procesowi 0 niekonsekwencje
artystyczne. Akt oskarzenia zawiera dwa punkty:
1. W utworach Peipera jest duzo ,waty*“ metafo-
rycznej, w utworach tego samego Peipera, ktory ci-
ska gromy na ,kataryniarzy*, gwalcacych zasady
ekonomiji wyrazu.

~Watg“ nazywa sie jaki$ czton utworu, Kktory
sam nie wnoszac nic, dopetnia lub przygotowuje (pi-
sanie na pointe) zaczete juz lub zamierzone wartosci
artystyczne.

O wacie metaforycznej wiec, wacie sensu stric-
to, nie moze by¢ mowy, bo kazda metafora jest efek-
tem artystycznym, sama przez sie. Chodzi zapewne
Czuchnowskiemu 0 przerost metafory (zarzut to b.
czesty) kosztem innych wartosci, mianowicie: kla-
rownosci konstrukcji i jasnosci idei. Zapamietajmy:
»~przerost metafory*. 'Ten i drugi zarzut Czuchnow-
skiego: 2. uprawianie publicystyki poetyckiej —
i wiele innych zarzutbw — mozna zbi¢ dopiero po
bodaj najelementarniejszem poznaniu istoty metafo-
ry Peipera.

Istota przeno$ni Peipera.

Co przedewszystkiem uderza w poematach Pei-
pera i co odstrasza niewspotczesnych, zablgkanych
w XX wieku, to wielka rozpietos¢ metafor (w mniej-
szym stopniu cechujgca wogoble poezje wspotczesna).
,Okrucienstwo z cukru“, ,,Rozmawiajg iglg“, ,,We-
giel ttumaczy¢ na ztoto*, ,,Burmistrz marzen nieza-
mieszkanych*“ — sg to zestawienia poje¢ bardzo od-
leglych, zestawienia $miate i nowe.

Miejmy odwage (nie miat jej n. p. Irzykowski,
gdy przyktadajac freudowskg teorje komizmu do
metafory, cofnat sie przed konsekwentnem twier-

dzeniem, ze istotg poezji jest — nonsens; uznat takie
twierdzenie za potwornie niesamowite), powiedzie¢
sobie, ze te fantastyczne zestawienia, te zamachy na
logike, na formutke 2>X2 = 4, decydujg o nieod-
partym uroku poezji.

Rozkoszna swawola irracjonalnych skojarzen,
nieprawych zwigzkow, cudzotoznych stéw, musi jed-
nak optaca¢ haracz na rzecz rozsadku. Kultywujac
nonsens, musi go usprawiedliwi¢ ukrytym sensem.
Musi moéwi¢ nieprawde i prawde. Bo inaczej dojdzie-
my do purblagizmu, do stéw w kapeluszu, do niepo-
wtarzalnej oryginalnosci Schulza, do gorgczkowych
rojen, ktérych niesamowity zrazu blask rychto przy-
gasa i staje sie monotonja.

Ukrytym sensem, racjg bytu metafory jest la-
pidarnos¢, z jaka odstania ona caty kompleks tresci,
i hiperbolicznos¢, ktéra tresci te doprowadza do sta-
nu wrzenia, dajac im silny fadunek uczuciowy. Wzru-
szenie, wiara, niemal religijne przejecie, z jakiem
wymawiamy metafore, uszlachetnia ten, formalnie
biorgc, nonsens. Ekscentrycznos¢ asocjacyj legity-
muje sie ich zawartoscia merytoryczng i emocjonal-
na. Wtedy dopiero stopienn nowosci, $miatosci, de-
formacyj staje sie b. waznag, gtdwng miarg talentu,
sztuki, genjuszu, formy, czy jak kto chce.

Oprécz rozpietosci przenosni, druga cecha poe-
zji awangardowej zwraca uwage, a takze odstrasza.

U Peipera mianowicie — jak wiadomo — me-
tafora przestaje by¢ ozdoba stylistyczng (wdzieczng
przyczepka, kwiatkiem u kozucha, rodzynkiem), lecz
staje sie najwazniejszym skladnikiem, budulcem
wiersza. Rozrasta sie, mnozy, wylania z siebie coraz
to nowe metafory, Smiaty i nowy to ,chwyt*! No-
wos¢ i wynalazczos$¢ tego sposobu pisania, jak kaz-
da nowo$¢, jest efektem estetycznym, ale dopiero
wtedy efektem na dalsza mete, gdy znajdzie uspra-
wiedliwienie swojej ekscentrycznosci w idei filozo-
ficznej i artystycznej (zdaje sobie sprawe z nie-
zrecznosci, mgtawicowosci tych ogolnikowych termi-
now; sprecyzuje je nasz konkretny przyktad). Obie
te racje przemawiajg za peiperowska ,metaphori-
tis*.

. Idea artystyczna: kazda poszczeg6lna meta-
fora jest wartoscia artystyczng, akumulatorem piek-
na. Dlaczeg6z nie moznaby zestawi¢ tych akumulato-
row w baterje, zwiekszajgc temsamem napiecie? za-
den chyba srodek ekspresji nie zawiera tak wielkie-
go tadunku emocji, co przenosnia. tadunki te w poe-
zji traktujgcej metafore jako ozdobe sg rozmieszczo-
ne gdzieniegdzie, caly wiec utwér nie ma tego nasi-
lenia uczué, co poezja czysto metaforyczna. (Nie
trzeba dodawa¢, ze inne znowu wartosci ,,starej po-
ezji“ wynagradzajg te strate. Chocby wielka sita do-
brej pointy).

Il. Idea ,filozoficzna®*; poeta nie nazywa, ale
pseudonimuje. Poeta nie wynurza sie, nie nazywa
uczu¢ po imieniu, szuka ekwiwalentéw uczuciowych.
Znajduje je w metaforze. Pseudonimowanie, meta-
foryzowanie przezyé, ptynie z checi ich ukrycia,
z gtebokiej wstydliwosci. Jest protestem przeciw nu-
dyzmowi uczu¢. Budzi nasze zaufanie. tzy krokody-
le, hatasliwy Smiech rzadko sg szczere. Nie sztuka
jest wrzeszcze€. Sztuka jest krzyczeé przez zacisnie-
te zeby.

Oczywiscie, jesli ekwiwalentyzacja wzruszen
ma by¢ konsekwentna, caly utwoér musi ukrywaé pod
zastygla lawg niezliczonych metafor ogien uczucia
— ze sie tak po staroswiecku wyraze.

Wracamy do zarzutow.

Przewodnikiem po manowcach antyawangardo-
wej krytyki niech bedzie drukowany w kwietniowym
~Skamandrze* z 1935 r. artykut Zawodzinskiego:
.Pegaz to nie samochdéd bezkotowy*. Ta wnikliwa,
gleboka, a’przytem jakze sympatyczna w swej bez-
kompromisowosci, zniewalajgca werwg i animuszem
rozprawka, to doprawy rzadkos$¢ na tle bezhotowia
naszej krytyki poezji. Dla mnie ma ona te jeszcze
wage, ze skupia bodajze wszystkie powazniejsze za-
rzuty, wysuwane przeciw awangardzie, temsamem
prawie zawsze przeciw ,znakomitemu szefowi szko-
ty“, jak z wyrafinowang ironjg nazywa Peipera Za-
wodzinski.

.Poezje” awangardy porownywa Zawodzinski
miedzy innemi do rozbitego na drobne czasteczki
zwierciadta, w ktoremj nie mozna sie przyjrze¢. Czy
nie on sam roztrzaskat zwierciadto? Bojac sie wias-
nego w niem odbicia?

Zbierzmy i zt6zmy ,disiecta membra“, a bezko-
towy samochod przegoni zadzierzystego kawale-
rzyste.

Zawodzinski dokonat nielada sztuki. Na pieciu
kartkach dat gteboki, a przytem jasny opis liryki.
Jej atrybutami sg 3 elementy: element muzyczny
(rytmiczny), element logiczny (znaczeniowy, tres-
ciowy), element plastyczny (obrazowy).

Zawodzinski przymierza liryke awangardowa
do poprzednio ustalonego pojecia liryki: ,Odrazu
rzuca sie w oczy, ze jeden z jej tradycyjnych zywio-
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tow jest napozoér ceniony, nawet kultywowany z wy-
tacznym fanatyzmem: jest to zywiot obrazowosci,
stylistycznie wyrazajgcy sie w metaforyzmie*. Czy-
li: przerost metafory.

Jest. Ce-lo-wo. Ttumaczy sie. | artystycznie i fi-
lozoficznie. lle razy trzeba jeszcze moéwic, ze natado-
wana, nie przetykana, metaforami mowa daje zupel-
nie odrealniony obraz rzeczywistosci, mato: tworzy
nowg rzeczywistos¢, swiat fikcji — jak sie to daw-
niej mowito, ze odlegle, ciggle zmienne, przesuwajg-
ce sie w nieustannym ruchu, zestawienia dajg nowe
radosci wyobrazni.

ze w kazdej niemal metaforze jest tetno emocji,
ze tetno to moze stabsze niz w poezji pointystycznej,
ale trwalsze, uderzajgce w calym utworze. Ze dalej,
przerost metafory jest wyrazem giebokiej idei wsty-
dliwosci uczu¢, pseudonimowania wzruszen, niepod-
rabianej szczerosci.

Moéwi Zawodzinski, ze wynalazkow na polu me-
tafory awangarda nie pokazata wiele. Nie zgadzam
sie i prosze '‘Zawodziriskiego o wskazanie kierunku
literackiego, ktory wiecej zrobit na tym terenie; ale
nawet gdyby...

Metafora jest chyba réwiesnicg jezyka. Byt juz
wiec czas na zrobienie wynalazkOw. Totez nie trud-
no ztosliwemu szperaczowi pokaza¢ palcem metody
u Homera takie samiutkie, jak u Jalu Kurka. Wyna-
lazek wszakze polega na czem innem: wtasnie na za-
geszczeniu metafor o wielkiej rozpietosci.

Wszystko to pieknie — powiada krytyk — ale
wasze metafory nie obrazuja. Brak w liryce awan-
gardowej ich sharmonizowania, jednosci czy to lo-
gicznej, czy to nastrojowej. Te metafory — powia-
da — sg luzne, sg pytem lustrzanym, w ktorym nie-
podobna sie przejrzec.

Moze odnosi sie to do poezji niektorych awan-
gardzistéw, a zwlaszcza ich epigondéw, ale do poezji
Peipera napewno nie.

Nie wszystkie poematy Peipera, lecz wiekszosé
ich bezwatpienia, wykazuje wiasnie bardzo wyrazne
scatkowanie, sharmonizowanie zywiotu metaforycz-
nego. Nie sposéb tu pokaza¢, jak to wyglada wsze-
dzie, wybieram wiec, jeden poemat jako przykiad,
chocby ,,Z Gornego Slgska“. Wszystko, co sie 0 nim
powie, odnosi sie takze do innych.

Kolumnada komindw, galerje z zelaza,
dach z chmur, ktore parujg ze spoconej skory,
Ognia kaz_ar)ie_, sity zaraza,

Z miesni mury.

Wystarczg nam nawet cztery wiersze. Bez-
sprzecznie bujny w nich zywiot metaforyczny jed-
noczy to, co w szkole nazywalismy ideg utworu. C6z
jest ideg poematu? ldeg jest wskazanie piekna no-
woczesnego okregu przemystowego i wzniostosci
pracy, dumne poczucie sity cztowieka twdrczego.
Chce pokaza¢, jak kazda metafora, kazdy obraz stu-
zy tej idei, temu ,nastrojowi czy wybuchowi lirycz-
nemu*. Mimo, ze to jest oczywiste, mimo, ze tego nie
trzeba zobaczy¢, bo to sie widzi.

-Kolumnada komindéw*. Czysto zewnetrzng ra-
Cjg zestawienia jest podobienstwo kolumnady do ko-
mina fabrycznego, kolumnady za$ do rzedu komi-
now. Glebszg racja jest to, ze tkwigce w stowie , ko-
lumnada“ pojecia: a) piekna (kolumnada jest dzie-
tem sztuki), b) monumentalnosci, pewnej podniosto-
éci, ¢) tadu — zarazajg niejako sasiednie stowo i ca-
ty obraz przestaje by¢ obojetny uczuciowo. ,,Galerje
z zelaza* — to samo.

»,Dach z chmur, ktore parujg ze spoconej sko-
ry*. Obraz dymu. Dym jest atrybutem pracy fabryk,
jest Scisle zwigzany 1z dzialalnoscig rak ludzkich.
Dym ksztattuje krajobraz, czyli reka cziowieka
ksztattuje krajobraz, ktory staje sie zwierciadlem
sity ludzkiej.

»Ognia kazanie“ —
niostosci i wychowawcza,
pracy.

»Sity zaraza“, ,z miesni mury“ — zywiotowa
sita (,,zaraza*) i ogrom (,mury*) pracy.

Rzecz prosta, ze jeden przykiadzik nie obala
twierdzenia Zawodzinskiego. Ale on na poparcie
swojego uogolnienia nie daje zadnego przyktadu.
Upojony taniem zwyciestwem nad skarykaturowa-

znany juz pierwiastek pod-
uszlachetniajgca wartos¢

T R el iningd

Przeciw tupiezowi i wypadaniu wlosow

1 OLELJM PETRAE 59(I.I\J MAR“

preparat zbadany z wynikiem dodatnim na
klinikach dermatologicznych i przez licznych
lekarzy-specjalistow, polecany na podstawie
doswiadczenn naukowych i praktycznych

= tuszczenie sie naskoérka po uzyciu |

| OLEUM PETRAE .cumar-

dowodzi, ze nadmiar tluszczu wymaga wie-
i lokrotnego stosowania preparatu az
do zupeilnego zaniku tupiezu.

Zada¢ w aptekach i perfumeriach

| OLEUM PETRAE .cumar

wraz z orzeczeniami lekarskimi. =
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nym przeciwnikiem, udaje, ze nie styszy pytan szcze-
gotowych. Powsciagliwie milczy. Ostroznie trzyma
jezyka za zebami... Uprasza sie nie plu¢ przez zeby!

ZblizyliSmy sie za przewodem Zawodziriskiego
do zywiotu logicznego liryki awangardowej. ,,Prze-
czytanie pierwszego z brzegu przykiadu przekonywa
nas o zatosnym tego zywiotu uciemiezeniu. W najlep-
szym razie naiwna komplikacja mysli, wyrazonej
eliptycznie, zatosne uciemiezenie wyraza sie w bla-
hosci komplikowanej, az do nieporozumialstwa,
tresci®.

Sprawa btahosci, banalnosci elementu meryto-
rycznego. O ile chodzi o poezje Peipera, zarzut ten
przybrat takie formy: Irzykowski zarzuca nadmiar
poematow opisowych, inni uprawianie banalnej dy-
daktyki poetyckiej.

Potrosze majg stusznosé!

Ale nawet, gdyby mieli zupetng stuszno$¢, gdy-
by tematyka poezji Peipera byta uboga i stara, to
jednak... To jednak analogicznie do prawa Gaultie-
ra o sugestywnosci starych metrow istnieje niepisa-
ne prawo o sugestywnosci starych tematow, analo-
gicznie do ,prawa“ o wymowie prostych rytmicznie
strofek (realizowanego doskonale przez Or-Ota, Ka-
sprowicza, Tuwima) — ,,prawo“ o efektownosci pro-
stej tresci (przyktadem ,Zazdros¢ i medycyna®,
gdzie pospolitos¢ konfliktu podkresla jeszcze jego
demoniczng groze).

Co podkresla prostota peiperowskiej tematyki?
To takie oczywiste: podkresla metaforyczng forme,
bedacg wyrazem niestychanie intensywnej emocjo-
nalnie postawy poety, zaden spoteczny, publicystycz-
ny problem, zaden przedmiot, zaden krajobraz nie
jest dla niego obojetny. Poematy opisowe? Tak, ale
nie katalogi cech, tylko opis i silne wzruszenie, kon-
centrujgce sie na przedmiocie, na zagadnieniu, za-
barwiajace je.

Sprawa niezrozumialstwa. Sprawa bodajze naj-
gtosniejsza. Kazdy nowy kierunek w sztuce jest zra-
zu w mniejszym lub wiekszym stopniu niezrozumia-
ty, bo nie daje sie wttoczy¢ w stare ramy recepcji.
Poddany dopiero prébie czasu, albo zostaje niezrozu-
mialy i wtedy okazuje sie nieporozumieniem, prze-
holowaniem w oryginalnosci, albo wyjasnia sie stop-
niowo zupeknie.

Znacie stowa Kozmiana o ,Sonetach krym-
skich“*? No, to postuchajcie:

»Marcinkowski jest ptaski i wierszokleta praw-
dziwy, Mickiewicz jest potgtéwek wypuszczony ze
szpitala szalonych, ktorzy naprzekér dobremu sma-
kowi i rozsagdkowi, gmatwaning stdw niepojetego je-
zyka, niepojete i dzikie pomysty baje*.

Dla nas ten sad jest zupeinie niezrozumialy, nie
pojmujemy, jak taki rozumny czitowiek, jak Koz-
mian, mogt nie rozumiec¢ tak bez reszty dzi$ zrozu-
miatych ,Sonetéw krymskich*,

Poezja Peipera jest w tem stadjum, ze nie be-
dac jeszcze zupelnie zrozumiata dla t. zw. kultural-
nego czytelnika i specéw, w oczach zyskuje na jas-
nosci. Prosze przeczyta¢ recenzje sprzed lat dziesie-
ciu i porowna¢ ze stowami Czachowskiego w ,,Cza-
sie* sprzed dwoch lat:

»Trzeba réwniez stwierdzi¢, ze poematy Peipe-
ra sg dla dzisiejszego czytelnika, oczywiscie kultu-
ralnie wyrobionego, o wiele dostepniejsze, niz byto
to wtedy, gdy sie zaczely pojawia¢. Zwiaszcza lata
ostatnie, w ktdrych poezja awangardowa tak szero-
ko sie rozpowszechnita, nauczyty nas lepiej rozumieé
takze jej wihasciwego tworce*,

Spor o niezrozumialstwo nie jest jeszcze ukon-
czony. Rozstrzygng go najblizsze lata. Wnioskujmy
z takich symptomow, jak przytoczone stowa Czacho-
wskiego, wnioskujmy ze wzrostu wplywow awan-
gardy.

,,Najgorzej — pisze Zawodzinski — przedsta-
wia sie w ,,nowej liryce” los zywiotu muzycznego®.
Szkielet zarzutu Zawodzinskiego (i innych) tak wy-
glagda: awangarda odrzucita metrum, regularne na-
stepstwo jednostek rytmicznych, przez co stlamsita
element muzyczny, niezbedny w liryce. Poezja awan-
gardy przestaje by¢ mowa wigzang. Wigzanie obra-
z6w bowiem droga: 1) indywidualnych rytmow,
2) odlegtych ryméw peiperowskich, 3) asonanséw
peiperowskich typu: wydiluzata — wyzia i typu:
Gdyni — nigdy i znanych asonanséw samogtosko-
wych, 4) wspotbrzmienn wewnetrznych, licznych ali-
teracji — jest iluzjg; tych wspotbrzmien, pokre-
wienistw i zaleznosci my nie styszymy, nie czujemy;
to jest melodja dla wtajemniczonych.

Tu juz nie moge sie oprze¢ pokusie i przytaczam
stowa Peipera: ,Analfabeta uwaza alfabet za wie-
dze dla wtajemniczonych, lecz czy stad wynika, ze al-
fabet jest arystokratyczng zachcianka?*.

Postawmy sprawe jasno: wersyfikacja awan-
gardowa opiera sie nie na metryce i strofice sylabo-
tonizmu, bedacej podstawg t. zw. starej poezji, lecz
na innych zasadach, dotagd wogédle niestosowanych
lub stosowanych tylko sporadycznie. Dlaczego od-
rzuca podstawy starej wersyfikacji? Argumenty
Peipera, ze stare metrum nie odpowiada Swietemu
i Tajemniczemu Duchowi Wspotczesnosci, nie prze-
mawiaja mi do przekonania, sg naciggane i zalatujg
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PRZEDZIWNA OPOWIESC

Sergjusz Piasecki: Kochanek Wielkiej Niedzwiedzicy. Warszawa, ,,ROj“,

Przez czterdziesci kilka dni za ponuremi mura-
mi najciezszego w Polsce wiezienia na Swietym
Krzyzu rodzita sie ta dziwna ksigzka. Ws$réd najciez-
szych chyba warunkéw zyciowych sptywaty na pa-
pier wspomnienia cztowieka, ktéry zycie swe prze-
tamat w dwie wielkie potowy nie jedng godzing my-
§li, ale latami beznadziejnego zycia, spietego suro-
wemi petami regulaminéw wieziennych. 29 listopa-
da 1935 r. Sergjusz Piasecki skonczyt swego ,,Ko-
chanka Wielkiej Niedzwiedzicy*, swoj romantyczny
zywot przestepcy. Potem péttora roku ciszy, pracy
bez stow zachety i rady, wreszcie wydanie ksigzki,
rozgtos, stawa, wolnos¢. Wstep Melchjora Wanko-
wicza, umieszczony na czele , Kochanka®, orjentuje
czytelnika w zyciu i losie autora, przytacza tenor
wyrokoéw sadowych, wspomina o corocznych, dare-
mnych pukaniach z trumny — prosbach o utaskawie-
nie, informuje o pracy pisarskiej wieznia i jej wa-
runkach. Duchowg sylwetke autora realizuje jego
wiasny strzep biografji, jakim jest , Kochanek Wiel-
kiej Niedzwiedzicy“.

».Kochanek Wielkiej Niedzwiedzicy“ to pasjo-
nujaca ksigzka. Nie dlatego bynajmniej, ze pisat jg
»~fachowiec*, opieczetowany pietnastoletniem wie-
zieniem, ale dlatego, ze ma w sobie niespotykany
od lat w literaturze naszej tadunek romantyzmu.
Ksigzke przestepcy bierze sie zazwyczaj do reki
z ciekawoscig i aprjorycznem, odpornem nastawie-
niem natury moralnej. Co tez moze napisa¢ czto-
wiek, majacy na rekach i sumieniu ,,mokrg robote*,
jak tez swiat naszych zjawisk zalamuje sie w tej
duszy, zyjacej w innym wymiarze etycznym. Przed
kilku laty trawiliSmy debjut Urke Nachalnika, prze-
stepcy, ktory swéj ,romantyzm“ zbrodni bardzo
szybko i sprytnie wymienit na kupony honorarjéw
literackich. Sergjusz Piasecki jest pisarzem innego
wymiaru. Wydaje sie tez cziowiekiem nastrojonym
na inny, wyzszy kamerton pisarski. Czuje sie to juz
po pierwszych kartach opowiesci; sensacyjne pod-
niecenie opada, ging bez Sladu zastrzezenia natury
etycznejf, zostaje tylko cziowiek i jego ksigzka.
Twierdzimy, ze na percepcje tresci w zadnej mie-
rze nie wptywa Swiadomos¢, iz ksigzke te pisat prze-
stepca — zapominamy o tem, urzeczeni nieodgadtym
sposobem przedstawiania zdarzen i prawdziwag ma-
gja przyrody, bijacg z kart opowiesci. Obrazy przy-
rody rysuje autor najszczesliwiej, wywotuje je Srod-
kami skromnemi, zbrojnemi jednak w jakas niepo-
jeta site plastyki i odczucia, owiewa je melancholja,
podmalowuje prawdziwie romantycznem uczuciem
tesknoty, radosci, duchowego zespolenia sie w jedno
z Swiatem. Jeszcze jedna sprawa. Jezyk Urke Na-
chalnika nie byt jezykiem polskim, byt jakims zepsu-
tym zargonem, popstrzonym ztosliwemi nowotwo-
rami gwary ztodziejskiej; jezyk Piaseckiego daleki
jest od doskonatosci. Razporaz melodyjny rytm jego
prozy strzepi niesforny zwrot czy stowo, razporaz
poprawnos$¢ mnie sie nieporadnie wtrgconemi chwy-
tami. Tak, ale to, co u Nachalnika bylo niesmaczng
kokieterjg, u Piaseckiego jest niezwyciezonym ble-
dem, z ktérym walczy i ktéry pewnie kiedys zwy-
ciezy. Pamietajmy, ze od lat towarzyszami autora
byli zbrodniarze i dozorcy wiezienni, ze swoéj jezyk
poetycki wykuwat w warunkach dalekich od marzen
— nierozumiany i sam. Czuje sige, jak w toku opo-
wiadania pasuje sie autor z niepostusznemi stowa-
mi, jak mu sie one opornie odginajg, jak niszczg
gtadzizne zdan, jak nieujarzmione, niedostrojone do
rytmu catosci odskakujg od niej i niepotrzebnie
zyja wilasnem, pozbawionem czesto sensu i tresci
zyciem. A jednak ta Swiadomos$¢ zapasow twaorcy
z niepodlegtem jego woli tworzywem sprawia nam
niematg satysfakcje, na zywo prawie ogladamy

podejrzang mistyka analogji, tem mniej jednak prze-
konywajg mnie ,adwokaci kataryniarzy* — jakby
rzekl Przybos, upierajgcy sie przy symetrji sylab
i strofce. Bo dla¢zego jednej wersyfikacji nie mozna
zastgpic¢ inng, skoro ta inna spetnia to samo zadanie,
zadanie rytmu wogdle, jako irracjonalnego i Sciste-
go tadu? Wymieniajgc dwie chocby tylko réwnowar-
tosciowe rzeczy (czy réwnowartosciowe? — tu otwie-
ra sie pole do dyskusji) zyskujemy tyle, ze rzecz no-
wa ma mocny, nieodparty urok $wiezosci.

Jesli chodzi o iluzorycznos¢ odlegtych wspot-
brzmienn i indywidualnych rytméw, to rozszerzajac
cytowany wyzej aforyzm Peipera, trzeba powtorzy¢
tosamo, co powiedzieliSmy przy sprawie niezrozu-
mialstwa. ze nowe formy rytmiczne zdajg sie nie
istnie¢ dla ucha tych, ktdrzy nie mogg ich wtloczy¢
w ramy nawykowej recepcji, ze zrazu niestyszalne,
pozniej zaledwie brzeczace dzwieki, rosng w nowa,
subtelng melodje. Pan jej jeszcze nie shyszy, ale to
wcale nie uprawnia pana do zatykania uszu sobie
i, co wazniejsza, innym!

Michat Chmielowiec
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proces powstawania dzieta. Widzimy jego braki
i niedociggniecia, radujemy sie kazdg $miato i udat-
nie wypunktowang pointg. Nie dziwimy sie btedom,
bo widzimy, ze spoza tych okoniem stajgcych zdan
razporaz blyska talent wysokiej préby,

».Kochanek Wielkiej Niedzwiedzicy* nie jest po-
wiescig jednolitag, nie jest powiesciag doskonata,
wsrod partyj dobrych, petno jest epizodéw i uste-
pow artystycznie chybionych; nie mozemy jednak
wydawac o niej zdania na podstawie lektury lepszych
czy stabszych miejsc. Odczytanie i przezycie catosci
pozwoli nam dopiero zrozumie¢ i ogarng¢ caty fe-
nomen.

Ludzmi ,Kochanka Wielkiej Niedzwiedzicy* sg
Lfartowcy*, tak autor nazywa przemytnikow. Two-
rzg oni swoj odrebny, niepodobny do reszty Swiat
— majg swe usmiechy i {zy, swe prawa, obyczaje
i.. dusze, zyja za marginesem spoteczenstwa wias-
nem, bujnem, brawurowem zyciem, nieposzufladko-
wanem paragrafami ustaw, nieogrodzonem nakaza-
mi etyki zwyklych Smiertelnikéw. Uderza w ,,Ko-
chanku Wielkiej Niedzwiedzicy* niespotykane bo-
gactwo postaci. Kazda z nich posiada wiasne ziarno
zycia, czuje sie, ze wszystkie robione sg na zywym
materjale ludzkim. Niema postaci podobnych. Kaz-
da ma swoje wiasne ,znaki szczegolne*, podkresla-
ne czesto mimochodem, zapadajace jednak na state
w $wiadomos¢ czytelnika. Jednoczy tych ludzi
wspolne poczucie honoru zawodowego i zywiotowe
ukochanie swego wystepnego rzemiosta. Ma sie pra-
wie pewnos¢, ze przestepstwa tych ludzi nie wyklu-
wajg sie z niskich pobudek (,,z checi zysku*), ze
kontrabande i rozw6j uprawiajg dla idei, z jakiej$
nadmiernej, wewnetrznej preznosci sit zywotnych.
Czyzby gloryfikacja przestepstwa? Nie. Autor nie
zajmuje zadnego stanowiska etycznego, wspomina
wprawdzie kiedys, ze wstretna mu jest mysl: ,za-
bi¢ cztowieka“ — ale tych wstretow bohater powie-
sci w dalszym toku akcji niebardzo honoruje. Ni-
gdzie tez zbrodni nie gani, ani pochwala — po-
prostu jej nie dostrzega: co tam zbrodnia, skoro
zycie jest tak upajajgce, tak ciekawe, tak niebez-
pieczne, skoro dzis, jutro, kiedy$s beda kobiety,
wodka, karty, $piew, skoro zawsze nad nami Swie-
ca gwiazdy, a Wielka Niedzwiedzica ma takie cudne,
promienne oczy.

Podziw, umitowanie, odczuwanie przyrody
wszystkiemi zmystami, wchianianie jej dechu kazda
porg skory, to przewodni motyw catosci, totez zda
sie, ze ging w tem najpetniejszem odczuciu przyrody
inne wartosci dzieta: wiec dar zywego opowiadania,
udatna gradacja dynamizmu akcji, bogactwo zycia
toczacego sie na kartach ksigzki, inteligentne prze-
prowadzanie watkéw erotycznych. ,Mocnych scen“
w powiesci duzo. Prawie kazda przeprawa przez
granice to maty dramat, najsilniej jednak prze-
mawia do nas scena pozegnania Wiladka ze Szczu-
rem. Jest w tej lirycznej scenie jaki$ czad niesamo-
witosci, kladacy sie lekiem na serce, mglg na oczy.

Draznita niektorych krytykoéw amoralna po-
stawa autora w odniesieniu do spraw, ktére przed-
stawia. Dziwit brak skruchy i jakiegos przemeblo-
wania etycznego. Czy stuszne sg te zarzuty? Raczej
nie. Powies¢ jest dobra tylko dzieki temu, ze jest
taka jaka jest, wszelkie moralizatorstwa i, wstyd
pisa¢, kajania nie bylyby w smaku. Wiemy, ze
».Kochanek Wielkiej Niedzwiedzicy” to powies¢ bio-
graficzna, ze Wiadek i autor to jedna i ta sama
osoba. Zastanéwmy sie, czy byt, czy mogt by¢ zlym
cztowiek, ktéry miat gwiazdy w sercu. Piasecki
chwile btedu okupit bardzo drogo, pamietajmy jed-
nak, ze to spoteczenstwo, ktére go ukarato i oddzie
lito od siebie pregami krat, jest mu co$ winne.
Winne nie jako pisarzowi, bo za miode to dhugi,
winne obywatelowi, bronigcemu catosci rodzacej sie
ojczyzny. Potem? Jakaz gorzka nauka. Dzi$, kiedy
podpisana zostata jedna z najswiatlejszych kart na-
szej sprawiedliwosci — przedterminowe uwolnienie
Piaseckiego, nie zapomnijmy tej goryczy.

A Sergjusz Piasecki, wrdcony zyciu, niech pi-
sze, bo pisa¢ warto, warto.

Naktadem wydawnictwa ,,Sirinks* ukaze sie.w naj-
blizszym czasie powies¢ Emila Zegadiowicza p. t.

,,Motory”

z 36 ilustracjami Stefana zechowskiego.
Cena ksigzki (razem 800 stron) w przedptacie wy-
nosi zt. 14—, po 20-tym wrze$nia b. r. zt. 20.—
Przedptate nalezy uisci¢ najpozniej do dnia 20-tego
wrzesnia b. r. na konto w P. K. O. 406.223 Bank Lu-
dowy Wadowice. Ksiegarnie i bibljoteki korzystajg
ze specjalnego rabatu. Zamowienia nadsyta¢ pod
adresem: Wydawnictwo ,Sirinks* Marjan Ruzam-
ski, Wadowice skr. poczt. 22.
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W DZIESIATA ROCZNICE SMIERCI

MARJA KOSZY C - SZOt AJSKA

O TEATR EPOKI

Sprawa teatru jest jedng z gtéwnych naszych
bolgczek kulturalnych. Od dtuzszego czasu trwajg
zywe dyskusje, majace odpowiedzie¢ na pytanie, jak
znalez¢ wyjscie z obecnego stanu. Niejedna juz
gorzka uwaga i niejeden powazny zarzut padt pod
adresem naszych teatrow. Poruszono i oméwiono
wiele zagadnieni. Jedno podnoszono najczesciej i naj-
zgodniej: zagadnienie wspolpracy teatru z autorem,
zwlaszcza z autorem poczatkujacym. Jednym z gtow-
nych celéw wszystkich dyskusyj byto — utorowac
pisarzowi droge do teatru. Czy cel ten zostal osia-
gniety? W jakiej mierze i w jakiej formie beda
zrealizowane pobozne zyczenia dramaturgji pol-
skiej, przekonamy sie niebawem: stoimy bowiem
U progu nowego sezonu teatralnego. | ten wiasnie
sezon, bardziej niz jakikolwiek inny, bedzie odpo-
wiedzig na pytania, dreczace zarOwno pisarza jak
i widza. Czy w przysztych pracach teatralnych,
w zamierzeniach i dokonaniach Znajdziemy bodaj
echa niedawnych dyskusyj, czy zobaczymy bodaj
czesciowe rozwigzanie dojrzatych i istotnych za-
gadnien? Ale zanim rozpoczynajacy sie sezon przy-
niesie oczekiwang odpowiedz, nie od rzeczy bedzie
uswiadomi¢ sobie, czem byt nasz teatr w latach
ostatnich; jaki byt jego charakter i kierunek?

Byt, z nielicznemi wyjagtkami, ,teatrem uciecz-
ki przed rzeczywistoscig®. Tak go rozumialy ,,czyn-
niki miarodajne®. | tak nazywaly. By} teatrem wy-
tchnienia, teatrem wypoczynku. Stad niewielki juz
krok do tego typu teatru, ktéry Francuzi Swietnie
nazwali ,theatre de la digestion*, teatrem ,trawie-
nia“. Cel takiego teatru jest jasny: wptywac¢ do-
datnio na syte zotadki widza. Wprawdzie trudno
0 naszym widzu powiedzie¢, ze jest az tak przesy-
cony, iz koniecznoscig jest dlan ,teatr trawienia“,
nie ulega jednak watpliwosci, ze i u nas, jak wsze-
dzie, jest pewna czes¢ spoteczenstwa, dla ktoérej
istnienie tego rodzaju teatru ma swojg racje, swoj
szczegolny sens. Ale bra¢ pod uwage tylko te gar-
stke uprzywilejowanych moze tylko ten, kto nie ro-
zumie znaczenia teatru albo kto je bagatelizuje.
I jesSli nasz teatr, zwlaszcza w latach ostatnich,
nie daje masom nic oprocz ,lekkich komedyj“, we-

solych tekstow $piewnych i innych hockéw - kloc-
kéw, to zmusza nas do wysnucia jasnych, aczkol-
wiek smutnych wnioskéw. Ktdéz bowiem kazat na-
szym teatrom dogadza¢ sytym zotgdkom, schlebiac
niewybrednym gustom naszej rozdancingowanej
i rozplagsanej klasy panujacej? Czyz nie jest
zadaniem teatru — uzyje tu wyrazenia Toistoja
~chwyta¢ widza za kark i prowadzi¢ go za sobg“?
Czy nasz teatr prowadzi widza? A jesli tak, to do-
kad? Wystarczy chyba otworzy¢ jakikolwiek dzien-
nik i popatrze¢ na repertuar. Odpowiedz jest jasna.
I nie ttumaczcie tego kanikulg: i przedtem nie byto
inaczej. Przyczyny nalezy szuka¢ gdzieindziej. Zna-
cznie glebiej : nasz teatr odwrdcit sie od rzeczywi-
stosci, od problemoéw dnia dzisiejszego. Stat sie tyl-
ko miejscem rozrywki. I w tern sedno zagadnienia.
Kto$s powiedziat, ze teatr musi by¢ teatrem epoki.
Eezwzglednie tak. Taki byt zawsze. W przeciw-
nym razie przestaje stuzy¢é swemu przeznaczeniu
i zatraca swOj charakter istotny. Obserwujemy to
w teatrze dzisiejszym, ktéry jakgdyby znalazt sie
w blednem kole. W epoce wielkich zmagan, wiel-
kich przemian i jeszcze wiekszych cierpien, teatr
o sSwietnych i pieknych tradycjach niespodzianie
stoczyt sie do rzadu ,théatre de la digestion*. Przy-
szty badacz dziejéw teatralnych ustali niewatpliwie,
jakie przyczyny zepchnetly go do poziomu obecnego.
Dla widza natomiast wspoiczesnego wazniejsze jest
uswiadomienie samego faktu, ze teatr dzisiejszy nie
stangt na wysokosci zadania i przeszedt do porzadku
nad swg wielkg epoka. Zapomniano o tem, ze i Szek-
spir i Schiller, Moljer i Mickiewicz, Stowacki i Wy-
spianski, lbsen, Toistoj i Gorkij, i wielu, wielu in-
nych, — wszyscy oni tkwili w dazeniach i cierpie-
niach swej epoki i dawali temu wyraz w swojej
twdrczosci. | gdyby w ich dzietach nie byto szlachet-
nego metalu mysli, wypalonej w ogniu cierpienia,
imiona ich bylyby dzis tylko pustym dzwiekiem.
Ale oni nie uciekali przed rzeczywistoscig, lecz ja
zakuli w formy trwate i wieczne. Przekazali jg nam.

Lecz co przekazemy my? | czy przyszie poko-
lenia nie powiedzg o nas: ,,Lubili tylko happy end>
i na prawde swej epoki zamykali oczy*“. Tak po-
wiedza. Bo tak jest. Bo nam wystarcza ,lekka*
komedja. Bardzo lekka. Coraz lzejsza.

Nad epokg najciezszych zmagan ludzkosci, nad
epoka krwi i nienawisci, nad ,kresem nocy“ pty-
niemy lekko i beztrosko. Dokad?
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KAROL KURYLUK

SLEPE TORY

Z cyklu
,Barak ptonie*“. Warszawa, ,,ROj*“ 193/; str. 247

Halina Gorska: Slepe tory. Powiesé.

Serce nienasycone. Tak nazwat Zeromskie-
go jaki$s goracy wielbiciel. Chciat w jednem
okresleniu zamknaé wszystko, co mogtby o nim
powiedzie¢, co bylo i jest istota najglebszg czto-
wieka i pisarza. Nie #tatwo jest za jednym
zamachem okresli¢ zjawisko tak rozlegte, tak bo-
gate i skomplikowane. Ale by¢ moze. — te dwa
stowa nie odbiegajg od prawdy Zeromskiego, by¢
moze — wyrazajg, ze ten wielki pisarz od poczatku
do konca, we wszystkich swoich poczynaniach, z ja-
kichby motywéw nie wychodzity i w jakim kierunku
nie dziatalty, w catej bogatej i tak ronorodnej twor-
czosci pisarskiej, w calem swem zyciu tragicznem
— byt tylko sercem nienasyconem.

1 gdy czytam powies¢ Haliny Gorskiej, przy-
chodzi mi na mysl ta poetycka nazwa, ,Slepe tory“
zrodzity sie w cztowieku podobnej postawy ducho-
wej, co Zeromski.

Zeromski nie miat spadkobiercow. Nikt juz po
nim nie reagowat tak 2zywo, z takim protestem,
z taka rozpacza na bdl i cierpienie, zadawane dru-
giemu cztowiekowi, jak on, nikt juz nie czut litosci,
nie miat wspoétczucia dla wszystkiego, co biedne i nie-
szczesliwe, nikt nie podnosit buntu z wiary i przeko-
nania, bez schlebiania komukolwiek, nikt juz nie
pojmowat zadan, roli, misji pisarza rownie odpowie-
dzialnie, jak on. Nietylko nie pojmowat, znacznie
wiecej — nie spetniat. Bo dla Zeromskiego ksigzka
byla nie przyjemng rozrywka, ale doniostym czy-
nem, nie fikcjg poetycka, ale najbardziej wewnetrz-
ng prawda. Pisarz byt nie aktorem, zgrywajgcym
sie wobec rozbawionej, bezmys$inej publicznosci, ale
nauczycielem i przewodnikiem.

Zeromski nie tworzyt teorji swego postepowa-
nia. Zeromski taki wasnie byt. W jego sercu nie-
nasyconem zyla cata Polska, kazdy cziowiek tej
Polski — sponiewierany i skrzywdzony.

Wezmy do reki ,Slepe tory“.

Kawatek zycia tej Polski dzisiejszej. Niewielki,
zamykajacy sie do siedmiu mieszkan suterynowych
Iwowskiej ,kamienicy czynszowej“, ale przestania-
jacy sobg obraz wszystkiego, co jest poza nim.
Zdaje sie, jakoby poza tym korytarzem piwnicznym
nedzy fizycznej i moralnej, brudu i rozkiada, poza
tym realnym koszmarem, nic wiecej nie istniato.
To, co jest poza nim, nie jest prawdziwe, nie jest
rzeczywiste. Jedynag rzeczywistoscig, jedyng nasza
prawdg jest siedem najstraszniejszych mieszkan
przy ul. Dekerta, jest kilkadziesigt ludzi, ktorych
ludZmi nazwa¢ nie mozna, jest ich straszliwy upa-
dek moralny wskutek braku pracy, wskutek gtodu
i biedy. Ale ten korytarz i te siedem mieszkan i ci
ludzie, to nie wyjatek, to nie cos przypadkowego.
To tylko fragment — nieznaczny, drobny — calej
reszty. ,Staram sie tu — moéwi autorka na wstepie
— niejako o zwezenie sceny do terenu siedmiu
mieszkan, zwanych przez opiekunéw ,Jaskinig“,
podczas gdy wiasciwie powinna sie¢ ona rozciggac
na ogromnej przestrzeni Lwowa i jego przedmiesc¢®.
Wiemy, ze ta ,jaskinia“ rozcigga sie na przestrzeni
catej Polski, by¢ moze — calego Swiata.

Gorska wzieta na siebie caty koszmar tego ko-
rytarza. W niej on zyje. W niej budzi sie dla niego-
wspotczucie i litosc.

Potem, gdy okaze sig, ze beznadziejnosci tej
piwnicy i tych ludzi nie pomoze ani wspotczucie ani
litos¢, przychodzi bunt. Bunt przeciw beznadziejno-
éci. Ale i bunt tu nie pomoze. Wszyscy ludzie, kt6-
rzy przychodzg z zewnatrz, sg wciggani w te bezna-
dziejnos¢ jakiemis$ niewidzialnemi mackami potwo-
ra, z ktéorym nikt nie da rady, dostaja sie w trujg-
cg atmosfere zgnilizny, fizycznego i moralnego roz-
ktadu. Usitujg z tem walczy¢, usitujg walczy¢ z tym
korytarzem. Przynosza z innego Swiata — ze Swia-
ta swoich marzen i mysli — przekonania, wiare,
postanowienia, wole, dalekosiezne plany, madre ha-
sta i teorje. Wszystko, co z sobg przynosza, chca
zmierzy¢ w walce z ,,Jaskinig®. Spoczatku sg pehni
wiary, ze sie to uda — ze dorazna pomoc materjal-
na, pot litra mleka, bochenek chleba, kawatek wegla
i dobre stowo, wszystkiemu zaradzg. Po6zniej rece

.opadajg. Nic sie nie zmienia w korytarzu. Nedza

tych ludzi jest taka sama, albo i wieksza, zgnilizna
postepuje naprzdd. Bakcyl, niewidzialny bakeyl,
ukryty w ciemnym, cuchngcym korytarzu, w sied-
miu wilgotnych mieszkaniach - piwnicach, w sercu
i mozgu kazdego mieszkajgcego tam cziowieka —
powoli wychodzi nawierzch i toczy zywe ludzkie
organizmy. I nawet ten, kto tu przychodzi z zewnatrz
bodaj na krotka chwile, zabierze z sobg zarazka roz-
ktadu, podda sie truciznie.

A korytarz zostanie. Odejda, beda wyrzuceni,
wymrg ci lokatorzy, przyjda inni, podobni. | tak
bez korca!

Bez konca?
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Nic sie nie zmieni, jesli zostanie ten korytarz.
Nic sie nie zmieni, jesli nie usunie sie tysiecy, mil-
jonéw korytarzy.

Kto winien, ze tak jest? Lokatorzy piwnicznych
mieszkan przy ul. Dekerta wynajduja najrézniejsze
przyczyny; wszystkie sg pozorne, wszystkie sg tylko
wyrazem ich wlasnych doswiadczen i przezy¢. Nie
znajdujg przyczyny istotnej, nie umiejg i nie moga
jej znalezé.

Wiemy. Ustrdj. To ustroj jest winien, ze moga
istnie¢ korytarze i piwnice, w ktérych mieszkajg
ludzie od wielu lat bez pracy, bez przysztosci i bez
nadziei. To ustréj jest winien, ze wszystko, co nas
otacza, staje sie cuchngcym piwnicznym Kkoryta-
rzem, ze atmosfera, w ktorej zyjemy, jest coraz
bardziej trujaca i rozktadowa, i ze my sami stajemy
sie powoli ludZzmi z siedmiu suterynowych mieszkan
przy ul. Dekerta.

| przychodzi jedna decyzja: nalezy je zburzyc,
zniszczyé. A potem refleksja: czy zmiana ustroju
wszystko zmieni, czy wszystko bedzie naprawde in-
ne? Co robi¢, aby nie bylo tych korytarzy, tych mie-
szkan i tych ludzi?

Ksiazka konczy sie akordem beznadziejnym,
pesymistycznym: niema wyjscia z korytarza. Co
stanie sie z tymi, ktérzy przyszli ratowaé lokato-
row? Jedni odejda, ztamani nazawsze, drudzy sie
cofna, inni poéjda dalej.

*

Ksiazka Gorskiej, stanowigca pierwsza czesé cy-
klu ,,Barak ptonie*, jest dokumentem spotecznym.
Dokumentem prawdy wiasnej pisarki i dokumentem
zycia. Jesli ktokolwiek zechce oskarza¢ nasz ustroj,
porywajaca opowies¢ autorki ,Nad czarng woda“
stanowi¢ bedzie materjal dostateczny. Jesli ktokol-
wiek zechce zna¢ prawde o losie skrzywdzonych
i wydziedziczonych, znajdzie jg w ,$lepych torach*
Prawda ta jest tak przerazajgca swojg okropnoscia,
jest przedstawiona tak prostemi, surowemi Srodka-
mi artystycznemi, ze nie mozna przejS¢ obok niej
ze spokojnem sumieniem. Ona w nie uderzy, wstrzg-
$nie i potarga.

Ludzie ,Slepych torow“ sg spo$réd nas, s3
prawdziwi i jedyni. Kazdy z nich ma swa ceche od-
rebna, kazdy z nich jest dla siebie oddzielnym Swia-
tem. Razem — réwniez sg jednem — piwnicznym
korytarzem, z ktérego niema wyjscia. Jakze praw-
dziwa jest Marja Kubiak, prostytutka, zyjgca tyl-
ko jednem: zwierzeca mitosciag do swego dziecka.
Niedostepny Andrzej Bonior, stojgcy jakby z boku
i obserwujacy, co sie wokot niego dzieje, jest prosty
i jasny — jak innym zndw, kapitalnym typem stuzg-
cej i drobnomieszczanki jest jego zona. Stawarska,
Rudzka, Haszczanowa, tabaj, Minczelesowa, Kula-
sik i jego zona — to bogata galerja bohateréw ko-
rytarza. Kazdy z nich czem$ innem wzbogaca nasza
wiedze o cztowieku, wszystkim im jest wspodlna
ta sama niedola.

Niezapomniane sg réwniez postacie dzieci: jak-
ze prawdziwy jest Wicek, jakze wzrusza nas lirycz-
na opowies¢ o skrzypcach Janka Haszczana. A obok
Romek, Genka, Stasia i inne; wszystkie juz od naj-
wczesniejszego dziecinstwa wciggniete w wir bru-
talnego, haniebnego procederu zycia.

I ten drugi Swiat. Opiekunowie. Przychodzg
ratowaé, znalez¢ porozumienie, urzeczywistnia¢ swo-
je prawdy. Ale prawda korytarza jest niepokonana.
To ona zwycieza.

Ani ta, ktéra mocnym gtosem wszystkich do
pracy wezwata, Krystyna, ani Jan, pragnacy budo-
wac szklane domy, ani Helena, bezrobotna intelek-
tualistka, ani Stefan, wierny wyznawca Marxa, ani
Joanna, poszukujgca Boga, ani matematyk Maury-
Cy, ani wreszcie Marja — nikt z nich nie zmienit
i nie zmieni korytarza. To wiasnie oni poddali sie
jego dziataniu.

Przemys$lana, celowa kompozycja ,Slepych to-
row" daje widok na rézne sprawy i na réznych ludzi
z wielu stron, skupia je w jedno miejsce i kaze im
iS¢ w jednym kierunku. Autorka czesto postuguje
sig skrotem. Niejedna ze spraw, niejeden z tych
tudzi mogtby sam stanowi¢ materjal na calg
powiesé. Ale to wilasnie bogactwo zagadnien i po-
staci stwarza realny Swiat, stwarza te ciezka, przy-
ttoczong, duszng atmosfere, od ktorej trzeba —
uciec, jesli sie nie jest w stanie jej usunac.

Karol Kuryluk
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Fragment drugiego tomu pomiesci ,,Barak ptonie*

Kiedy Katarzyna po raz pierwszy poprosita An-
drzeja, zeby jg ze sobg zabrat do Badaczy, Andrzej
zdziwit sie bardzo. Dotychczas poptakiwata przeciez
ciggle po katach i niezdarnemi stowami, naiwnemi,
dziecinnemi argumentami, ktdre najwidoczniej przy-
gotowywata sobie pracowicie przez diugie godziny,
starata sie go przekonaé, ze to przeciez chyba naj-
ciezszy juz grzech, za ktéry niema ani w tem, ani
w tamtem zyciu wybaczenia. Naprozno ttumaczyt
Andrzej. Stowa jego zdawaty sie wogdle nie docierac
do niej. Patrzyla na niego z rozpaczg, pociggajac
nosem i pochlipujac, najwyrazniej nie rozumiata ani
jednego zdania, a moze nawet — wogole niczego nie
styszata.

I oto ta sama Katarzyna, prosita go, zeby jg za-
brat ze soba.

Nie wiedziat Andrzej, ze na decyzje Katarzyny
wplynat ksigdz. Kiedy bowiem dowiedziata sie od
ksiedza, ze jezeli nie odciggnie meza od herezji, to
utraci go na catg wiecznos¢, — powzieta postano-
wienie.

Wiedziata przeciez od poczatku, cho¢ tak rozpa-
czliwie walczyta, ze — nie odciggnie.

Gdziezby ona mogta o czems$ przekona¢ Andrze-
ja, ktoéry byt moze uczenszy i madrzejszy od same-
go ksiedza?!

Jesli wiec Andrzej rnusiat by¢ potepiony, Ka-
tarzynie pozostawato juz tylko to jedno.

Ale — jakze nienawidzita odrapanej sali, bez
obrazka, bez kwiatka, bez organéw nawet, z suro-
wym, czarnym krucyfiksemm na Scianie, ktdra tym
szalencom zastepowé&ta kosciot.

Czasami, w niedziele, to az ptakata z tej teskno-
ty i rozpaczy. Oto juz niedtugo nadejdzie najpiek-
niejsza w roku pora majowych nabozenstw. Zapach-
nie o zmroku w rozépiewanych kosciotach bzami
i konwaljg i kazda, kazda bedzie mogta ogarngwszy
sie troche, oderwac sie od codziennej hardéwki i aby
na te jedng godzine wzigé¢ udziat w Swiecie. Tylko
nie ona, tylko nie Katarzynal!

I przecie nawet male dziecko mogto widzie¢, ze
i w zydowskiej bdéznicy bylo piekniej, nie zas w ka-
tolickim kosciele!

Ale te heretyki, ktérym, jak dobrze powiedziat
Katarzynie ksiadz, pycha szatariska uderzyta do tba,
takie byly rade, ze moga siedzie¢ w tej Smierdzacej
dziurze i nad Pismem S$wietem medrkowaé, ze ni-
czego nie dostrzegaty.

Najbardziej jednak, to nie mogta znies¢ Kata-
rzyna jednego tramwajarza, ktory tu jakby role
kaptana odgrywat, oznaczajgc ustep, nad ktorym sie
bedzie dyskutowa¢, i otwierajgc kazde zebranie. Az
sie w niej ze zlosci wszystko przewracato, gdy tylko
na niego popatrzyla.

— Biskup, co bilety dziurkuje! — myslata szy-
dliwie — jak to stodziutko przemawia, a oczy prze-
wraca... Bedag cie jeszcze djabli na patelni prze-
wracali!

A c6z dopiero, gdy na jego wezwanie kazda zwy-
kta baba, kazdy magistracki Smieciarz, zabierat gtos
w sprawach Pisma Swietego! Jednego, to przeciez
sama znata — dozorca z drugiej kamienicy!

Tylko, kiedy na wzniesienie wchodzit Andrzej,
szyderstwo Katarzyny znikato gdzie$ bez $ladu,
a wszystko wokoét przestawato sie wydawaé niedo-
rzeczne, bluzniercze i obmierzie.

Jakze gteboko brzmiat jego glos, gdy tak stai
wsrod tych wszystkich, zapatrzonych w niego ludzi!
Taki byt piekny, taki promienny, taki inny, niz
wszyscy inni, ze Katarzyne ogarnialy nagte watpli-
wosci, czy moze jedynie stuszne i prawdziwe nie
byto to wtasnie, w co on wierzyt i co on gtosit?

Ale z biegiem czasu Andrzej coraz rzadziej
przemawiat.

Siedziat cichy, zgaszony i zamyslony, jakby nie
widziat, co sie wokot niego dzieje. Oczy jego miaty
znowu to dobrze znane Katarzynie spojrzenie, tak

JERZY KAMIL WEINTRAUB

POWKOT

Dokad wiedziesz, zeglarzu, ngjzwiewniejszg z flotyl.
doi mierzac wzrokiem dumnym pod gwiazdg polarng?
Wiatr uniesien twe ciato ptomieniem ogarnat.

Dzien kona, jak bezradnie topocgcy motyl.

To dobrze, moj zwycieski. Czas przeptynie obok,
by z meki nieb bezdennych jasna pieSh wyrosta.
Wtedy, wierna kochanko, wiersze pobtogostaw

i jak Swit czule tuli najrézowszy obtok,

utul czolo zmeczone, by odeszta troska.

Waéwczas, zwiewna flotylo, dawny lad pozegnasz,
a oczu ostry szafir, jak gtab oceanu,

powita, chylac r/fowe snami skotatana,

ku tobie, najjasniejsza, najszczesliwszy zeglarz.
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obce i dalekie, ze moznaby pomysle¢, iz Andrzej
jest gdzie$ o tysigc mil stad, gdyby nie gorzki i bo-
lesny usmiech, ktory pojawiat sie czasem na jego
ustach.

Tego dnia tramwajarz czytal ustep z ewangelji
Sw. tukasza o owym cztowieku, ktéry puka po poét-
nocy do drzwi, zgadajac chleba.

.l Ja¢ wam powiadam: proscie, a bedzie wam
dano, szukajcie, a znajdziecie, kotaczcie, a bedzie
wam otworzono.

Kazdy bowiem, kto prosi, bierze, a kto szuka,
znajdzie, a temu, co kotacze, bedzie otworzone*.

— Bracia — zapytat — jakze rozumiecie te
stowa Pisma Swietego? Czy nalezy je rozumie¢ jako
jatmuzne chleba? Czy tez ten chleb, to wiara chrze-
Scijaniska, do ktdrej nigdy nawrdci¢ sie nie zapo6zno,
bo taska Pana jest niewyczerpana? A moze ten
chleb, to Mitos¢, albo — Prawda?

Ze wszystkich stron izby poczely podnosi¢ sie

gtosy.

Kto$ wszedt na katedre i przekonywat namiet-
nie, kto$ rownie namietnie przeczyt, kto$ jeszcze raz
pochylat sie nad ksigzka, jakby chciat zglebi¢ sens
stow.

Katarzyna patrzyla na Andrzeja. Przez chwile
zdawato sie jej, ze i on takze zacznie mowi¢, gdyz
podniost sie powoli. Ale Andrzej cicho przysunat sie
do drzwi, otworzyt je ostroznie i wysunat siq z sali.

Niewiadomo dlaczego Katarzyna nie Smiata i$¢
za nim.

A Andrzej szedt przed siebie, nie widzac nic,
W wczesny mrok marcowego wieczoru.

Od ziemi zaczynato juz pachng¢ wiosng. Jedne
po drugich zapalaly sie w granatowym zmierzchu
latarnie.

I Andrzej czut znowu, jak woéwczas, przed laty,
bardziej bolesng niz pogarda lub nienawis¢ — litosc.

— Prawda?! — mys$lat — Prawda?!

Czy byly takie drzwi, poza ktoéremi sie znajdo-
wata i ktére mogty uchyli¢ sie po péinocy?

NOWY CELINE PO POLSKU

Louis-Ferdinand Céline: $mieré na kredyt. Przel. P.

Stark. Lwoéw, ,,Globus“, 1937.

~Mort a crédit omoéwitem obszernie w warszawskim
»Kurjerze Po'rannym" na Kilka miesiecy przed ukazaniem si¢
polskiego przektadu tej ksigzki. Nie chciatbym na tem miej-
scu powtarzaC tamtych mysli, raczej zwrdce szczegdlng uwa-
ge na strony woweczas nieoswietlone, ktore po ,,odlezeniu sie“
tematu wystepujg teraz z tem wiekszg wyrazistoscia.

Céline jest typem pisarza, uprawiajacego donkiszoterje
osobistg; mowi — siebie (nie tylko o sobie) 1 przez swoj ab-
negacyjny stosunek do Swiata zaprawia_go goryczkakjakgdy-
by obserwacji, ktéra w rzeczywistoSci jest wiasng Kkatastro-
ficzng oceng zjawisk, objektywng tylko jako test psycholo-
giczny, pozatem bez prawa powszechnosci. Drugi odcinek
wspomnien w stosunku do ,Voyage au bout de la nuit* cofa
sig, obejmujac lata od dziecinstwa do 19-tego mniej wigcej
roku zycia. Wprowadza czytelnika w za... rodzine urzednicz-
ka asekuracyjnego i wihascicielki koronkarskiego kramu na
przedmiesciu Paryza, gdzie sztucznie wysilona nedza idzie
w_zawody z takiem napigciem nerwow i ztej woli wobec naj-
blizszych, ze wychowanie zboczefca w tych warunkach z naj-
normalniejszego dziecka nie_byloby zjawiskiem zanadto dziw-
nem. No dobrze, wiadomo juz, maly Ferdynand jest zakalg
rodziny, wyrosnie z niego hultaj, zawiedzie wszystkie pokta-
dane w nim nadzieje przez i tak juz zawiedzionego kanceli-
ste, ktéremu na nic sie nie zdala facina gimnazjalna i troche
talentu malarskiego. Maty pechowiec obchodzi jako uczniak
i terminator sklepy i warsztaty, nigdzie nie mogac zagrzaé
miejsca i sprowadzajgc wyrazny rozktad swoja obecnoscia;
Brzyjmujq te biedna, Eapiowatq figure tylko tam, gdzie do-

rze juz Smierdzi optakanym koricem przedsiebiorstwa. Ratu-

je nieszczgsliwca w sama_pore wuj Edward, optymista ze zmy-
stem technicznym. Gdzie zawodzi humanizm spod ciemnej
gwiazdy ojczulka piekielnika, przychodzi z pomoca niezorjen-
towana etycznie, ale nai)rawde poczciwa przedsiebiorczos¢ Ed-
warda. Po epizodzie u ztotnika, gdzie przez megerg, zong szefa,
Ferdynand zostaje posadzony o kradziez, nastepuje wyjazd do
Rochester na nauk(i do zakladu wychowawczego. Ferdynand
nie gada, zbuntowat sie, Swiat jest podly, jezyk angielski ma
gdzie$; zato utopita sie przez niego zona wiasciciela szkoty.
Po powrocie do domu wskazéwka w elektrycznym zegarze,
gdyby taki istniat do mierzenia namietnosci, powinna sko-
czy¢ na ,,danger“, niebezpieczenstwo, w jednej ze strasznych
scen rodzinnych Ferdynand wali maszyng do pisania w gto-
we ojca. Dla tej okropnej i miazdzacej sceny wartoby juz
ksigzke napisa¢, gdyby wszystko inne byto do niczego. Potem
nastepujg dlugie historje u Courtiala des Pereires, pogulary-
zatora wiedzy, romantycznego szarlatana, az do samobojczej
Smierci szefa. Ferdzm siedzi znowu wujowi na karku.

Te wyrwane z zycia ochtapy Kliniczne, ktérym obcy jest
wszelki tad albo cel kompozycyjny — jako materjatu powie-
Sci, naprowadzajg na dziwne i rozbiezne czasem wnioski.
W poprzednim artykule wyszukatem Céline'owi Kkoneksje ze
wspodiczesng prozg niemiecka i angielska, Remarque'a, Finka,
Benna, Brechta, Lawrence'a i Joyce'a, teraz widze, ze jest
w nim takze co$ ze starej szkoly Balzac'a i Rabelais'a, Tol-
stoja i Dostojewskiego. Te szeroko rozplanowane postaci
ksiazki, sypigce tyradami, w ktorych charakter obtacza sie
bez uwagi na sytuacje w powiesci, zalatujg myszkg swojej or-
namentyki, stojacej nieraz w sprzecznosci ze stylem Céline'a.
Mamy tu do czynienia z ciekawym rozkojarzeniem. Autor po-
stuguje sie zdaniami krotkiemi, zwartemi, o cynicznym i za-
czepnym podkfadzie emocjonalnym, zdaniami jazzowemi,
chciatoby sie_powiedzie¢, a tu mu wali pod piéro secesyjna
posta¢ Courtiala; grazy sie przez nig jednak, grazy pod wiel-
kiem cisnieniem i z djablim taJentem.

P. Stark przettumaczyt ,Smier¢ na kredyt" dobrze. Wi-
dac, ze jest zaczadzony Célinem, a musi to byC najwazniejszy
warunek wspétworczego przektadu, dlatego oceniajgc te in-
wencje, bez zalu darujemy mu drobne zachwiania jezykowe,
ktére na przysztos¢ dadzg sie z }atwoéciq'vlljsu_nac’. o

arjan Prominski

Czyiajcie ,,Szpilki*
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USPOLECZNIENIE KULTURY

Bogdan Suchodolski: Uspotecznienie kultury. Warszawa, ,,ROj“

Kryzys kultury wspotczesnej stat sie juz w kil-
ka lat po wojnie przedmiotem dociekan i badan in-
telektualistow. Szczegblnie na Zachodzie pojawito
sie szereg publikacyj i rozpraw naukowych, choé-
by wymieni¢ O. Spenglera ,Der Untergang des
Abendlandes®, Andre'go ,.La crise de I'Europe* czy
ostatnio wydane w Paryzu studjum Martin'a Ku-
bera.

Dzieta te weszly odrazu w ogien zacietych po-
lemik i dyskusyj, usitujgcych odszukac istotny sens
dzisiejszej kultury, wykry¢ diagnostycznie Jej scho-
rzenia. Do nas docieraly (niezawsze) ttumaczenia,
ktére wzrastajgcych zainteresowan nie zaspokaja-
ty, nie odpowiedziata im takze jakoSciowo produk-
cja rodzima, zalew broszur, z tych bowiem tylko
publikacje Grabskiego, Kruczkowskiego i Mitkow-
skiego zyskaly swg wartoscig szerszy odgtos i diuz-
szy zywot. Dzieto analizujgce i syntetyzujgce szereg
pasjonujacych wspoiczesno$¢ zagadnien jak: idea
powszechnos$¢ kultury, kultura elity i kultura mas,
postepu, mit produktywizmu, technika i kultura,
badanie i nauczanie, wychowanie — wyszlo nieda-
wno spod piéra Bogdana Suchodolskiego. Genealo-
gja ,Uspotecznienia kultury* jest grubo wczesniej-
sza od roku 1937, siega lat 1929 i 31, kiedyto po
raz pierwszy byly drukowane niektére studja, uje-
te dzis w ksigzkowa catos¢, ktérej przewodnim mo-
tywem jest pytanie: ,czy i jak mozna uczyni¢ kul-
ture sprawg zywg i powszechng?“

Rozpatrywanie zagadnien kultury wspoiczes-
nej, wsréd ktoérych na pierwszym planie postawiono
doktryne postepu, poprzedzone zostato tutaj obszerng
analizg poje¢ kultury. 'Z gtebokim refleksem history-
cznym zostata potraktowana idea postepu, ktorej
najsilniejszy cios zadaty: zmierzch teorji ewolucji,
wypieranej coraz silniej przez transformizm, oraz
rozerwanie tancucha dziejdow na samoistne epoki
przez rozwo6j badan historycznych. Autor, ilustrujgc
wszechstronnie sity i prady podkopujgce doktryne
postepu, zwraca uwage na konieczno$¢ uratowania
wiary w wartos¢ i sens ludzkiego zycia, przeciwsta-
wienia rozkladowi tradycyjnych dogmatéw nowej
tworczej sity. Przechodzac do pracy jako zagadnie-
nia kultury, Suchodolski po szeregu rozwazan usta-
la, iz zadaniem naszej epoki jest przeksztatcenie
wszelkiej pracy ludzkiej w prace twércza, z odda-
niem rownoczesnem maszynom pracy niewolniczej,
mechanicznej. Zadaniem nowego humanizmu jest
walka juz nie z ascezg i scholastyka, ale z niewola
warunkow spoteczno-gospodarczych. W ustosunkowa-
niu sie do problemu pracy wybiera droge posrednig
miedzy Brzozowskim i Abramowskim, ideat Skwar-
czynskiego: organiczny i moralny zwigzek cztowieka
z warsztatem, wykazuje nastepnie szkodliwo$¢ nie-
uspotecznionego, niedostosowanego do potrzeb kon-
sumenta, zwigzanego z ustrojem Kkapitalistycznym
produktywizmu, konkludujac, ze przebudowa anor-
malnych  stosunkéw kulturalno-spotecznych  musi
po6js¢ w kierunku, ktéry dozwoli jednostkom na pro-
wadzenie zycia jednoczacego na tym samym pozio-
mie wole tworzenia i pragnienie ksztatcenia sie. Po-
kazne miejsce zajmuje rozdziat ,Technika i kultu-
ra“. Wnioski jego streszczajg sie w zgdaniu uwolnie-
nia techniki od destrukcyjnych ideatéw dotychczaso-
wej ekonomiji, stworzenia takich warunkow, w kto6-
rych miara organizacji spoteczno-gospodarczej byty-
by nie praca i nie produkcja same w sobie i dla zy-
sku, ale produkcja dla dobra zycia ludzkiego, praca
jako wyraz osobowosci i jej dazen.

Moze najbardziej ciekawa jest czes¢ ksigzki za-
tytutowana ,,Doba wspdtczesna®, gdzie autor w wiel-
kich syntetycznych rzutach myslowych usituje do-
trzec do istoty kultury europejskiej, wyswietli¢ sprze-
cznosci, grozace Zachodowi upadkiem. Kultura nasza,
dwuwarstwowa, nabiera weditug Suchodolskiego
w miare swego rozwoju rozbieznosci wewnetrznej,
icechuje jg przyttoczenie zywotnosci. Jest kulturg ze-
wnetrznych zespolen i wewnetrznego rozbicia, swo-
body i niewoli cztowieka. Stworzyta nowe pojmowa-
nie i odczucie rzeczywistosci, zastepujac jg duchem
cztowieka, zamieniajac prawdy w poglady, normy
w' postanowienia, wartosci w korzysci, zracjonalizo
wata i sformalizowata urzadzenia ludzkiego wspoétzy-
cia, oddalita cztowieka od cztowieka, a jednostke od
grupy i dziejow. Przeniosta sens zycia cztowieka z je-
go duszy w Swiat otaczajacy, wywyzszyta technike,
organizacje, obliczenia, $rodki, zyski, i jest kulturg
opanowywania zycia sitami ludzkiemi i wyzyskiwa-
nia go dla ludzkich korzysci. Z tego tez wzgledu bu-
dzi pozadanie glebszego zespolenia ludzi z ludzmi,
spoteczenistwa z ideg, pojmowania cztowieka i zycia
jako realizacji celow moralnych. Zakltamana we-
wnetrznie i rozbitg kulture dwuwarstwowa odrodzi¢
moze tworcza sita ludzka, przebudowujgc demokra-
cje parlamentarng, kapitalizm, liberalizm, i opano-
wujac zte skutki rozwoju techniki i komunikacji.
Do kultury jednolitej, prawdziwie humanistycznej
cigzy caly swiat i w niej dopiero, gdy stanie sie co-
dziennem doswiadczeniem cztowieka, odrtodizi sie

1937.

wielkos$¢ sztuki, ktéra nie moze by¢ izolowana, od-
Swietna. Trzeba wiec zmiany warunkéw mas, ztacze-
nia zagadnienia piekna z kwestjg mitosci i brater-
stwa, z zadaniem uzywotnienia kultury i sprawied-
liwosci.

Studja koricowe poswiecone zostaty badaniu
i nauczaniu. Suchodolski rewiduje pojecia: badacz —
nauczyciel — uczen, zaznajamia czytelnika z naj-
nowszemi poglagdami na os$wiate, proces uczenia sie
i badania, daje rys konfliktu nauki i o$wiaty, przeci-
wienistw miedzy kulturg objektywna i subjektywna,
ustala scisty zwigzek proceséw intelektualnych ze
sferg zyciowa, tgcznosé kultury intelektualnej i wa-
runkow spotecznych. Wysuwa sie tu zagadnienie hu-
manizacji nauki, stworzenia z kultury prawdziwej,
szczerej potrzeby mas, doswiadczanej i pogtebianej
w codziennem zyciu, konieczno$¢ budowania kultury
jednolitej i harmonijnej.

Tom zamykaja ,,Refleksje*, petne mocnego, nie-
oczekiwanego liryzmu, ustep zwigzany z postawg wy-
chowawczg Mickiewicza i Pitsudskiego, oraz nawig-
zanie do polskiej rzeczywistosci p. t. ,,Nasza droga“.
Powtoérzyty sie tu wazniejsze na tle biezgcej sytu-

STANISEAW WTGODZKI

AUTOPORTRET

Lustro mi daje wiedze bolesna.

Oto sg oczy, ktéremi patrze,

gdy wstaje ze snu.

Oto sg oczy, ktGremi widze —

aktor bezwiedny i widz w teatrze,
kiedy oczyma dostrzegam mito$¢

i gdy spojrzeniem swem nienawidze.

W tych oto oczach z orbit wydartych
niema juz Swiata.

W mych oczodotach, ktére gaz sparzyt,
lezy Swit martwy

0 zmigtej twarzy.

Thuste robaki z katow wytaza,

ciekng ma twarza,

sung ma twarza.

Oto sg usta, ktore zaciskam —

teraz juz krwawig.

Drzazga pocisku

miazdzy mi wargi,

kruszy mi zeby,

ZWir mam w ustach,

gline i piach,

a gdy probuje stdw mych najprostszych,
stow bez uniesien

i stobw bez skargi,

kazdy moj wyraz w syk sie wyostrzy,
w oddzew zatruty,

co ginie i rwie sie

w $miertelnie bolesne:

ach!

Oto jest nos, ktérym jeszcze oddycham,
i kiedy po nim miazga zostanie

i z dziur wyzartych fosgenem
bezwonnym

ciec bedzie kroplg ciemno nabrzmiata,
dtawigcy oddech i w strzepach

ciato,

wnetrze wywali juche smrodliwg

I zamiast woni kwiatow

i traw

spefznie po miejscu, gdzie usta byly,
krew robaczywa

kleistg oliwg —
kosciste bryty
wyjda

najaw.

Oto jest czoto.

Czoto bez zmarszczek

i opalone wichurg burz

i zanim krwawe zakresli koto
az do mej czaszki drgzacy

noz,

zdejme kapelusz, obejrze prege,
ktora otacza pasmem czerwonem
czoto i czaszke

kolisto,

a kiedy spojrze,

spostrzege nagle,

ze krople ciekna,

Ze juz sie sgcza,

nie jakbym reka drzaca

na gtowe

kapelusz ktadt —

tylko korone cierniowa.
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acji wewnetrznej Polski akcenty poprzednich roz-
dziatdw. Jezeli najwieksza kleska naszych czaséw
jest niezdolnos¢ wspotzycia ludzi z ludzmi — to za-
radzi¢ temu musi zreorganizowanie zycia i wycho-
wania. Wychowaniu miodziezy w Polsce trzeba wiel-
kich zadan i sprawdzianéw, miodosci narastajacych,
patrzacych w przysztos¢ i przeniknietych wola dzia-
tania pokolen trzeba da¢ nowe rozlegte pola dziatan
odpowiedzialnych, one bowiem bedg budowaty te
przysztosé i bedg zdolne zastgpi¢ szkote wojny, ktérg
odbytly pokolenia starsze. Trzeba pamietaé, zaznacza
przytem Suchodolski, ze nietylko szkota i nauczyciel-
stwo wychowujg miodziez, ale cate spoteczenstwo doj-
rzate i to nie tem, co do niej mowi, ale tem, jak zyje
i co czyni z podwladng sobie rzeczywistoscia. Dlate-
go smutnie wyglada postulat autora mwartv w roz-
dziale ,,Mit produktywizmu*, ,,by podstawa wychowa-
nia panstwowego stato sie wpajanie zasac sprawied-
liwego, uspotecznionego ustroju gospodarczego, i to
nietylko ze wzgledu na przyszta przebudowe spotecz-
no-gospodarczg, .ktéra wczesniej czy poézniej musi
sie dokona¢, ale i ze wzgledu na dobro dzisiejszej
miodziezy, poszukujgcej ideatu*... postulat poparty
argumentem, ze duch uspotecznienia, duch Staszica
i Abramowskiego jest bliski dziejom Polski... Wazne
skadinad jest zgdanie przezwyciezania kastowosci in-
teligencji.

W rozpatrywaniu przytoczonych zagadnien,
w  wyjasnianiu, dowodzeniu i przekonywaniu,
w swobodnem postugiwaniu sie zaréwno dawnemi
jak i najswiezszemi osiaggnieciami mysli filozoficznej
i socjologicznej ujawniajg sie rozlegte europejskie
horyzonty umystowe autora.

Zebrane studja, wyodrebnione przez edycje
ksiazkowg z szybko przemijajacej fali aktualnej pu-
blicystyki, zachowaly mimo wewnetrznej jednolito-
sci nieznaczne, niekiedy nuzace pietno dyskusyjne,
pozostatos¢ dawnej formy publicystycznej.

Objektywizm, zywotnos¢ i szerokie potraktowa-
nie zagadnien, brak uciazliwej frazeologji naukowej,
gleboka troska o czlowieka uzasadniajg dobitnie
wartosc¢ tej ksigzki.

KRONIKA UKRAINSKA

Atlas Ukrainy. Wyszedt z druku wielki Atlas Ukrain
i krajow osciennych éUkrair’]ski Instytut Wydawniczy, Lwow).
Atlas opracowato pod redakcjg dra W. Kubijowycza 17 uczo-
nych ukrainskich. Obejmuje on 151 kart, 132 diagramow, 48
stron tekstu i jest powazng pozycjg w ukrainskim dorobku
naukowym i kulturalnym.

Pisma Marka Czeremszyny. Oddawna zapowiadane pel-

ne wydanie utworéw wielkiégo pisarza chiopskiego, Marka
Czeremszyny, zostato zrealizowane. Naktadem wydawnictwa
»~lzmaragd“ ukazat sie tom pierwszy i drugi. Catos¢ obejmu-
Je trzy fomy.
., Konkurs na sztuke teatralng. Zarzad Towarzystwa Ukra-
inskich Literatdw i Dziennikarzy im. I. Franki rozpisat kon-
kurs na sztukg dramatyczna, przystopowang do warunkow
pracy ukrainskiego teatru. Z nadestanych utworéw ani jeden
nie odpowiadat warunkom konkursu. Wyr6znione dwa utwo-
ry (J .Kosacza i U. Iwanciwa) sad konkursowy odestat auto-
rom z propozycjg odpowiedniej przerdbki.

Nagroda literacka. Jak' donosi ,,Snip“ (dodatek literacki
pisma ,,Hromadskyj Hotos*) ukrainska emigracja w Kana-
dzie postanowita uczci¢ pamie¢ wielkiego pisarza demokra-
tycznego Wasyla Stefanyka ufundowaniem nagrody literac-
Kiej za najlepszg powiesC, wydang w r. 1937 w Polsce i na
emigracji.

Smier¢ poety. Dnia 6 lipca b. r. zmart we Lwowie bardzo
zdolny poeta Bohdan Igor Antonycz. Byt autorem trzech to-
mikow wierszy i niedokonczonego libretta do opery o Dobo-
szu., W roku 1934 byt laureatem nagrody Towarzystwa Lite-
ratbw i Dziennikarzy, za$ w r. 1936 Katolickiepo Zwigzku
Ukr. W Antonyczu mioda literatura ukrainska stracita jed-
nego ze swych najwybitniejszych przedstawicieli. Poezje An-
tonycza byty przekladane na jezyk polski. W ,,Sygnatach“
ukazaty sie ‘przekfady T. Hollendra.

Ukrainiec — rezyser filmowy. Od kilku lat pracuje w Pa-
ryzu znany rezyser filmowy, Eugeniusz Destaw (Stabczenko).

statniem jego dzietem jest film ,,.Droga mitosci*.

Ku czci Szaszkiewicza. W setng rocznice ukazania sie
dzieta Markiana Szaszkiewicza ,,Rusatka Dnistrowa“ odbyty
sie wielkie uroczystosci. W Zioczowie ukazata sie jednodniow-
ka, poSwiecona tworczosci tego poety.

Pelne wydanie utworéw Lesia Martowicza. Po wydaniu
dziet Marka Czeremszyny, wydawnictwo ,,Izmaragd“ zamie-
rza przystgpi¢ do druku zbioru utworéw wybitnego pisarza
chtopskiego, Lesia Martowicza.

»~Motria“ po polsku. Nakladem ,Roju* ukazata sig
w Erzek’fadzie polskim Marji Bienkowskiej gtosna powiesc
Bohdana Lepkiego ,,Motria“.” W jednym tomie zostata wydru-
kowana pierwsza i druga czes¢ trylogji. Zauwazy¢ nalezy, ze
~Motria“ ukazala sie juz w jezyku czeskim, rosyjskim i an-
gielskim.

Historja ukrainskiej kulturgl. Od_ pazdziernika 1936 .
ukazuje sie co miesigc jeden 48-stronicowy zeszyt ,,Historji
Ukrainskiej Kultury* (Wydawnictwo ,,Ukrainska Prasa“ we
Lwowie). Cato$¢ obejmie 15 zeszytow, 720 stron druku i okoto
450 ilustracy;j.

Rocznice. Dnia 1 sierpnia br. mineto .24 lat od $mierci zna-
ne& ukrainskiej poetki, piszacej .pod pseudonimem Lesia Ukra-
inka. Dnia 10 sierpnia h. r. mingto 30 lat od Smierci wielkiej
pisarki, znanej pod pseudonimem Marko Wowczok (nazwi-
sko: Marja Markowyczewa). Opisywata ciezkg dole chiopéw.

oY GNAL Y™

nalezy czytac
prenumerowac
rozpowszechniaé
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JANOSIK ZTARCHOWEJ

Fragment poematu ktory ukaze sie wkrétce nakladem
ksiegarni F. Hoesicka W Warszawie

Duje... duje... Ej, zawieje srebrnym kurzem dymia,

siekg lodem po bacowkach w kukly krowich wymion,
na polanach, po uplazach $wiszcza wartkie wiatry,
biatem widmem w $nieznym dymie nikng rankiem Tatry.
Dmie kurniawa. Uuu...! — zawodzi. Wieje, wyje dziko:
nie uwidzi na dziedziniec nic, cho¢ oko wykol!

W czarnej izbie od Switania zgietczy babski lament,
zwiesit chtop u progu glowe ciezk% niby kamien.

Gasnie Swiat w Zrenicach owcom. Ej, beczy gtod w szopie!
Nie wyskrobiesz nic procz klakéw ze tba, glupi chiopie!
Nie wyiskasz, cho¢bys zdychat, gdy komora pusta...

Do Swietego Jana pierzem kurzyt tak, nim ustat.

Z wiosny nie wiat. Zato bestja jak Wziai’f z hal dg¢ teraz,
w on puch chucha¢, dachy nosi¢, kosi¢ las — i nie las,
lawinami w kmiece wali¢, topi¢, wanty toczy¢,
wierzbom w kudly piargiem praska¢, po drogach sie droczyc,
jak nie jely zlebikami ciec struzki, strumienie,

spod wykrotdw dziurga¢, pluskaé, bluzga¢ zza kamieni,
jak sie toto nie rozlato dotem — mocny Boze! —
wprost z prawieku starodawne podhalanskie morze!
Brato nurtem z obor w bory na tup i zer wilkom,

co, popadto, nic nie szczedzac... Ze utop sie tylko!
Przenosito mtyny, mosty na plecach stawiato,

a i statku bogatego spfawito niemato,

sptukiwato szatasnikéw, zmywato gazdostwa, —

sna¢ za panskie grzech?/ naszta taka kara boska.
Niejednego han wyscigto na lepszy $wiat chiopa,

nim po Pietrze z Pawlem wreszcie ten potop 1 opadt.
Jeszcze dym sie nad domami nie wznidst i nie ucicht

0 zagrodach chlustajacy tecza krzyk koguci, —
edwie ktdry Tarchowianin sochg w gruz sie worat,
juz z pachotkiem wptaw przycztapat ekonom ze dwora.
Stang’f w btocie wedle karczmy, nasienie poganskie,

i wzdat gardziel i zagegat jak gasior: na panskie!
..temu, kto sie bez szemrania skitoni przed nakazem,

obiecuje dziedzic wolno$¢ od danin tym razem,

kto zas sie przeciwi¢ wazy woli grafa, ten tu

pachot wmig nad nim rdzaniec zmoéwi z bystrych pretow,

komu za$ leszczynowego niedosyC pacierza —

i sto rokéw moze w kazni tryka¢ tbem o dzwierza!...
Umilkt werbel. Tylko liptak warknat na obrozy.
Pochylito sie nad parskiem chtopskich grzbietow zboze.
Gwizdze miody wietrzyk, szumnym jaworem kotysze, —
nawet z izby na wotanie Janosik nie wyszedt,
wrazit rece za pas, chmurg po obejsciu chodzi:

((e:j, nie bedzie na Orawie gazdom graf przewodzit!
hodzi Juro, — wej sie zaciagt, niczem topor w Scianie:

ej, nie bedzie Tarcliowianom trencianski pan panem!

O zachodzie po optotkach jakiesi szeptali,

co juz cata Rus i wszystek Spisz wokét sie pali,

Merjadowi do Varina manifest przyniesli,

ze ze trzy dni pewnie, bedzie, jak Pawlowi — ciesli —

co Rakoczy precz spod Pestu w wiciach zapowiada

wolnos¢ gminom, byle tylko ruszyta gromada,

no i nawet, ze juz stojg u Dunaju chiopi...

Ino troche, a cesarskim grabarz dot wykopie!

Chodzi Juro. Nadstuchuje. Owdzie mruknie stowo.

Zarygluje na niur wargi — i $cichnie nanowo.

Znad mokradet noc sie wznosi. Lysy w stawie usnat.
Ciszkiem ze wsi w ciemne tonie — w topiel cien wyplusnat,
uboczami, boczaniami niczem $limak $lisko
za lesnicg wpetzngt w czarng gtusz — na uroczysko.
Drugi za nim. Mrok na ustach trawom palec trzyma
i w zaro$lak stulonemi spoglada oczyma.
Niejednego tym chodnikiem sprowadzito zucha,
ze 1 wraz sie zbiegla kupa. ]

— Watra w lesie bucha —
i nie zarzy sie w popiele takiem zlotem iskra,
jaki ogien na tym kmiecym wiecu z Slepiow pryskat.
Jak chwycili sie 6w zar nie$¢, a watry zapalac,
w dwie niedziele poszedt rozruch po Dunaj od hal az,
z Rozomberku, Jabtonkowa, od Czaczy, z Podbanskiej
poptyneta wpoprzek fala znosi¢ zamki panskie.
Wstawat naréd. Szty od pastwisk w baranicach nawierzch
nie wataskie roste ¢htopy a niedZwiedzie prawie,
poruszyli sie spod Slaska ludzie — deby, buki,
osmalone ozorami wiatréow drzewne mruki,
lesne ludy nie do Swieckich igréw, szczeEy-chmury,
zato w udach jak konarY, a w barach jak gory,
luptowiacy w tancu Scigli, do kwarty nie gorsi,
a przed tymi Orawianie do bitki najskorsi.
Wsréd orawskich nazmyslejsi w zbojeckiem przemysle —
tarchowianscy $migli ch’roEcy pierwsi w pole wyszli.
Idg zemste bra¢ na panach, a Janosik — wsrod nich:
czerwonego kura na dach, burgrafa do studni!

Nad goscincem w jarcu dziewka z kieckg w garsci stoi,

westchnieniami cieptych Zrenic wypatruje swoich,

het w daleki lekki tuman wpija gtodne ocz%, —

mato wnetrze za tamtymi gardiem nie wyskoczy.

Zaszelesci 1is¢, zaszemrze skrzydtem w trawie mucha, —

zaprze w piersi dech wysoko, dion przywrze do ucha.

Pod koszulg jek jaskétczem piskleciem sie thucze

za tym, co za$ jak obtapit, to haj! — za kuruczem!

Zgoni wzrokiem nieobeszty kraj jatowych pol i

padnie w bruzdzie, do tej skalnej gleby sie przytuli,

do niescyrnej, nieuzytej nic, do zimnej ziemi,

z gorgcosci, z utesknienia, z ciggoty — za niemi.

Stucha: tyse wywietrzysko dziedzinom na dziwo

z grubej giebi gra stem basow, huczy piesnig zywa,

wtorzy echem, kamiennemi niesie hen ptucami:

EJ, PANOWIE, NIE BEDZIECIE PRZEWODZIC' NAD
(NAMIL...

romem: oni! oni!

Porwie sie szalona z kolan ol ! )
rwawe zniwo dni — pogoni.

Za swoimi z szlochem — w

Ignacy Jetzis: Przyjazh $piewajgca. Lwow, ,,Jung-Lite-
rat, 1937; str. 33.

Przy czytaniu tych wierszy odnosi sie nieodparte wraze-
nie, ze stanowig one co$ bardzo wtdrnego i to nieumiejetnie
robionego, a wywodz cegio sie z lektury takich poetéw, jak:
Tuwim, Bak, Hertz. wowskich ,,reprezentowani“ sg Ro-
gowski i Nacht. Co gorsza, w pewnych wierszach znajdujg
sie  okropne znieksztatcenia jezykowe, pozwalajace watpic
w znajomos¢ form gramatycznpch. Takie kwiatki, np.: ,,Wy-
szedly zony na droge®, albo: ,,Wicher powygiagt konary“, wy-
starczajg chyba, by catkowicie zdyskredytowa¢ omawiany

tomik. Wiadystaw Jaworski

SYGNALY

KSIAZKA O SEOWACJI

L. W. Rochowanski: Columbus in der Slowakei. Eosver-
lag Bratislava. Bez daty; str. 596.

Stowacji, ktéra zaczyna sie tuz za potudniowo-zachodnig
granicg Cieszynskiego, a ciggnie sig¢ az po Ru$ Karpacka na
wschodzie i po granice Wegier na potudniu, nie znamy pra-
wie wcale. Totez ten Kolumb, ktéry nam jg odkrywa, staje
sie istnym objawicielem Swiata petnego niespodziewanej eg-
zotyki. Na ksiazke sktada sie wysoce ciekawy tekst i wspa-
niale zaiste ilustracje: fotografje i rysunki, czesto przedziw-
nie subtelne. ] . .

Turysta, ktory z Czeskiego Cieszyna pedzi samochodem
nF. do Szczyrbskiego jeziora, widzi niezawodnie bardzo wiele,
ale obok bogatego krajobrazu naturalnego jest tu jeszcze
krajobraz kulturalny, pelen swoistego wdzieku i czaru. Bo
0 Stowacji nietylko ze wiedzieliSmy mato, lecz byliSmy wo-
bec niej na swoj sposob uprzedzeni. ZnaliSmy ja jako kraj za-
mieszkany przez lud ubogi, czgsto bezradny wobec twardej
woli dawnych wiladcéw wegierskich, emigrujgcy masowo za
morze i zyjacy w ciezkich warunkach z dnia na dzien. Totez
wobec wspaniatosci  przyrody karpackiej tego ludu w jego
wioskach ubogich nie dostrzegato sie prawie wcale. Gdy pod-
czas wojny Rosjanie zabierali sie do przekroczenia Karpat,
to w komunikatach wojennych spotykato sie np. nazwe mia-
sta Eperies, ale kt6z domyslat sie wtedy, ze chodzi tu o sto-
wackie miasto Bardyjow? . ) )

I nagle taka ksigzka, jak kapitalne dzieto Rochowanskie-
go, staje sie komentarzem tego wszystkiego, co sie widziato
wprawdzie, ale czego nie zdazyto si¢ zrozumiec. Przedewszyst-
kiem w krajobrazie kulturalnym widzimy cztowieka z jego
wiecznemi tesknotami i pragnieniami, dla ktorych cate tak
zwane zycie realne, gospodarcze i polityczne, jest tylko opra-
Wa zewnetrzng czy marginesem zycia istotnego. Ten cziowiek
czuje i mysli, opowiada i $piewa, wierzy i buduje. Pokolenia
mijajg_jedno po drugiem, a na budowlach wznoszonych ich
rekami zaznaczajg sie formy ich odczuwania piekna i Swiata:
leniwy ciezki tuk romanski, chyza i $Smigta wiezyca gotycka,
uciecha motywu renesansowego, bogata fatdzistos¢ baroku
i wreszcie jasne albo szare szesciany wspolczesnej rzeczowo-
ci. Kontrasty mocno niepokojace, pelne dziwnego czaru, zmu-
szajace turyste do gtebokich zamyslen o czlowieku i jego
dziele.

W ksigzce Rochowanskiego, w jej bogatej szacie ilustra-
cyjnej mamy skrot catych dziejow Stowacji od czaséw przed-
historycznych az po_chwilg biezaca. Obok prastarych rzeczy,
odkopanych przez pietyzm uczonej wspofczesnosci, widzimy
tadng dziewczyne w bogatym stroju ludowym, obok wspania-
tych rekopiséw zdobionych wzruszajgcemi maluneczkami, cu-
owne tuszowe rysunki zautkéw mieﬂ}skich i Wielj]skich chat,
obok wyniostych zamkéw magnackich i bogatych kosciotéw
przedziwne nagrobki zdobione figuralnie radoscig, Zzyciem,
szczesciem widzenia i odczuwania.

Duzo miejsca zajmuje w tej ksia}(i e to wszystko, czem
cztowiek w wiekach minionych zyt ta wy’ra}cznie, a mianowi-
cie artystyczny element religijny: posagi swietych, obrazy,
ornamentyka architektury koscielnej. Za posrednictwem tych
unaocznien szukat cztowiek kontaktu z tajemnemi mocami
zaswiatowemi, od ktérych oczekiwat jednak takze pomocy
w swoich sprawach ziemskich, w pracy, w walce, w mitosci
i nienawisci. W cigzkich warunkach geograficznych, politycz-
nych i gospodarczych Stowak miewat az nadto przyczyn do
melancholji, ale jej nie ulegt: lud stowacki kocha zycie, jest
wrazliwy na piekny stroj, lubi Spiewac i tafnczy¢, gteboko ce-
ni piekno legendy 1 basni, ktéremi odszkodowuje sig¢ za swojg
ciezkg nieraz rzeczywistosc. o . .

Ale Stowacja wyciggnieta na dtugiej przestrzeni od Cie-
szynskiego po Ru$ Karpackg i od Karpat po doling Dunaju,
nie jest Jednolita. Juz w czasach wojny trzydziestoletniej ma-
wiano, ze istnieje wspélnota ludéw europejskich od Upsali po
rzetecz Jablonkowska. | rzeczywiscie, za przeteczg Jabton-
owskg zaczyna sie juz inny Swiat: czarnomorski. Rzeki pty-
ng juz na potudnie i wschod, im za$ dalej od przeteczy Jabton-
kowskiej, tern egzotyczniejszy staje sig krajobraz Kulturalny
i tem wigksze zroznicowanie dostrzegamy w typie fizycznym
cztowieka, w jego sposobie bycia, w jego stroju. Panowanie
Wef(gierskie i wogole wspotzycie dwoch tak réznych szczepow
jak stowackiego i wegierskiego, nie moéwiac juz o domieszce
mniejszej lub wieksze] elementu orjentalnego i niemieckiego,
musiato wptynaé tu na zroznicowanie typu ludzkiego i jego
kultury. U kobiet — na Swietnych fotografjach tej ksigzki —
widujemy tu charakterystyczne dla rasy turko-finskiej wysa-
dziste kosci policzkowe i zlekka skosne oczy, u mezczyzn
twardos¢ i stanowczo$¢ w spojrzeniu ciemnych i $miatych,
czesto zuchwatych oczu. Inny tu juz typ, niz w pétnocno-za-
chodniej Stowacji, gdzie widzi sie tylu ptowowitosych i nie-
bieskookich wiesniakdw, dziwnie skromnych i cichych jakichs.

Na kulture Stowacji i jej krajobraz ziozyto sie bardzo

Stefan Zechowski: ,,Marsyljanka'

ilustracja do ,Motorow" Emila Zegadtowicza
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wiele pierwiastkow. Przyroda ma tu styl gigantycznego pa-
tosu, ludzie za$ bywali 1 sg dotychczas rézni. Magnat budo-
wat zamki i koscioty, rolnik i pasterz chaty i szatasy. Jeszcze
tu nie Wschdd, ale juz jego wplywy sie tu potrosze odczuwa
czasem w ornamentyce przypominajgcej arabeski wschodnie,
czesto w motywach zdobniczych stroju ludowego, w koloro-
wych malowidlach bogatej ceramiki, artystycznej i ludowej.
Autor potrafit doskonale zebra¢ materjat i rozmiescit go
ogromnie zrecznie w tej — powiedziatbym — werbujacej
ksigzce. lIstotnie, werbujacej. Przy jej czytaniu i przeglada-
niu robi sie zal, ze nie mozna bez krzyku i hatasu ruszy¢ na
te nie tak dalekg Stowacje, aby sie napatrze¢ i nacieszy¢ wi-
dokiem tego wszystkiego, co tworzy pogranicze dwoch $wia-
tow: battyckiego i czarnomorskiego.

Przerzucajac Kkartki tej ksigzki, dziwnie inspirujacej, my-

$le, ze w taki wiasnie sposob powjnnismy wydawac rzeczy po-
dobne o Tatrach, o Krakowie, o Slasku 1 Wilnie, Brzeplataj C
historje chwilg biezgca, krajobraz naturalny krajobrazem kul-
turalnym, zywiot przyrody zyciem cziowieka. Tu jest kapital-
na sposobnos¢ do wykazania, co bylo niegdy$, co zniszczyto»
obce panowanie i co odbudowaly lata niepodlegtosci. Tak wias-
nie jest w ksigzce Rochowanskiego: Stowacja pod panowa-
niem wegierskiem, gdy ludowy element stowacki znika skrom-
nie wobec magnackich strojow moznych pandw wegierskich,
i Stowacja dzisiejsza, ktora przezywa swoi ludowy renesans,
odradzajac si¢ dla swej samodzielnosci kulturalnej i poli-
tycznej.
Y stiqzka Rochowanskiego ma ﬁi?knq stylowg oktadke pto-
cienng i dwie zaktadki o motywach ludowej sztuki stowackie;j.
Ciagle, uparcie wraca mysl, ze takie ksigzki polskie powinny
ukazywac si¢ u nas o réznych stronach Polski z bogatemi ilu-
stracjami i z tekstami odrabiaqucemi zaleglosci  zawarte
w stusznym zarzucie: cudze chwalicie, swego nie znacie... Aby
swoje znac, trzeba je dobrze rozumie¢, a na to potrzebny jest
dobry przewodnik, przygotowany do komentowania kultury
kraju rodzinnego i naukowo i artystycznie.

Pawet Tlulka-Laskowski

NAROD | PANSTWO

Olgierd Gorka: Narod a panstwo, jako zagadnienie Pol-
ski. Warszawa, ,,Bibljoteka Polska“, 1937.

Znany historyk prof. Olgierd Gdrka wystgpit w ostatniej
swej ksigzce z probg rewizji utartych pogladéw na istote pan-
stwowosci i skonstruowat zatozenia nowej nauki o panstwie,
wyzwolonej z metafizycznych ogélnikow i opartej na realnych
podstawach prawno-historycznych. Jesli nawet po zapoznaniu
sie z teorjg Gorki okaze sie, ze autor nie wyprowadzit osta-
tecznie tych konsekwencyj, jakie nasuwajg sie sitg rzeczy
w odniesieniu do chwili obecnej i jesli stosowanie powaznej
koncepcji naukowej jako narzedzia egzegezy pism Pitsud-
skiego wzbudzi moze przykre wrazenie czegos sztucznego-
i nacigganego, to jednak sam fakt zainicjowania nowego, rze-
czowego kierunku myslenia w naszych doktrynach politycz-
nych nalezy uzna¢ za nader pozyteczny i pozytywné.

Krytykujac dotychczasowe teorje o panstwie, Gorka za-
znacza stusznie, ze wszelkie zblizanie sie¢ do zagadnienia isto-
ty panstwa ze stanowiska idealistycznego jest btedne, ,po-
niewaz absolutnie idealna forma panstwa, dajaca sie zastoso-
wacé we wszystkich wypadkach, nie istnieje 1 dlatego wymy-
$lona by¢ nie moze*.

Trudno natomiast zgodzi¢ sie z autorem wtedy, gdy od-
rzuca_socjologiczng metode badan lub gdy zbywd pobieznie
materjalistyczne teorje panstwa, przedewszystkiem marxow-
skg i ludowo-socjalistyczng Mengera. Historykowi tej miary,
co Gorka nie godzi sie stanowczo unika¢ dyskusji z teorjami
socjalistycznemi tylko dlatego, ze opierajg sie one na nie-
uznawanym przez niego materjalistycznem pojmowaniu dzie-
ow.

! Autor rozwigzuje problem z prawniczo-historycznego
Eunktu widzenia, t. J. stara sie o takie ujecie istoty panstwa,,
tére opieratoby sie na momencie wiasnosci i konstruuje na-
stepujaca definicje: ,,Pafstwo jest koniecznem i przymuso-
wem nadprzedsiebiorstwem wszech czasOw i wszech stron,
wykazujacem roznych i zmiennych wiascicieli. Powstaje ono-
wzglednie istnieje celem spetniania wobec przynaleznych jed-
nostek potrzeb “ich e?z stencji oraz zmiennych celow jego
wihascicieli. Zrodtem wiadzy jest wiasno$C na danem panstwie,
wzglednie zdobyte posiadanie”. Jak widzimy, ta teza zasad-
nicza blizsza jest w wielu momentach koncepcyj socjalistycz-
nych niz reakcyjno-idealistycznych. Dominuje w nie] wyraz-
nie element materjalistyczny (,,nadprzedsiebiorstwo™ i ,,po-
trzeby egzystencji*), a odznacza sie zarazem djalektycznem
ujmowaniem panstwa przez wprowadzenie momentu zmiany..

Juz Menger, wielki autorytet w dziedzinie nauki o pan-
stwie, wykazat trafnie catg nienaukowos$¢ idealistycznych kon-
cepcyj panstwowosci (a wiec teokratycznej, prawa natural-
nego, manchesterskiej i organicznej), ktére nie odzwiercie-
dlaly faktycznego stanu rzecz?/, badac jedynie razem in-
teresow i poboznych zyczeri klas panujacych. | Menger, po-
dobnie jak obecnie Gérka, w swem rozpatrywaniu wiasciwo-
§ci organizmu panstwowego przyjmuje prawniczy punkt wi-
dzenia, ale w przeciwieAstwie do autora ,,Narodu i panstwa“
czyni to poto, by udowodni¢ w rezultacie, ze prawo prywatne
demaskuje istote panstwa jako organizacji klasowej. ,,Cel.
dziatalnosci panstwowej — pisz¢ Menger — stanowig niemal,
wylgcznie interesy moznych, a za$ interesy stabszych tylko-
w bardzo nieznacznym stopniu“ (A. Menger: Nowa nauka
0 panstwie, Warszawa 1906). W tym wiasnie punkcie roz-
chodzg si¢ drogi myslowe obu teoretykow i teorja Gorki prze-
ksztatca sie nieoczekiwanie w ideallstyczn:%.

Idealistyczna jest przedewszystkiem teza szczeg6towa,,
stwierdzajgca, ze ,,nardd polski jest rzeczywistym wiascicie-
lem calego panstwa polskiego™. W tem ujeciu — 0dzi
dalej Gorka — organizacja panstwowa Polski przypomina or-
ganizacje nowoczesnego przedsiebiorstwa: ,,0bywatele-wias-
ciciele” panstwa odpowiadajg udziatowcom, prezydentowi re-
publiki — prezes rady nadzorczej, wreszcie rzadowi — dy-
rekcja przedsiebiorstwa.

Goérka przyjmuje w zasadzie mozliwos¢ wiasnosci takiej
czy innej grupy spolecznej na panstwie, ale w odniesieniu do-
Polski stwierdza, ze wihascicielem panstwa jest wytgcznie na-
rod. Darmobysmy szukali w catej ksigzce przyczyn, ktore
kaza autorowi wiasnie w Polsce przenies¢ prawo ,,wikasnosci
na panstwie“ z jakiej$ klasy czy grupy na caty nardd lub na.
ogot obywateli. Osobliwy jest doprawdy sposob, w jaki Gor-
ka, powotujac sie na teze Mengera, iz cele panstw to cele ich
wiadcow, dochodzi do konkluzji, ze idealne cele panstwa pol-
skiego nakresla zbiorowa $wiadomos$¢ narodu jako dzierzy-
ciela_panstwa, . .

zecz dziwna: autor, dostrzegajac w dziejach fakty prze-
suwania sie lub rozszerzania prawa ,wtasnosci na panstwie”
na coraz to inne grupy, lekcewazy $wiadomie walke tych grup
czy klas w dobie obecnej, Scislej mowiac, uznaje w terazniej-
szosci (w odniesieniu do Polski) jedynie pewne przeciwienst-
wa intereséw panstwa i narodu jako jego wiasciciela i stajac
na stanowisku ,nieodwracalnosci interesow“ przyznaje nad-
rzednos$¢ celom i potrzebom panstwa.
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Tak wiec ujawnia sie w rezultacie prawdziwe oblicze na-
uki o panstwie jako nadprzedsiebiorstwie: przypomina ono
zywo te wszystkie teorje, ktore nadawaty panstwu samoistng
indywidualnos¢, oddzielajacg je przynajmniej w wielu wy-
padkach od jego obywateli i ich celow. Dzieki takiej koncep-
cji ,mozna tej zmyslonej indywidualnosci panstwowej przy-
pisac cele gorujacych grup spofecznych i w pewnem znacze-
niu uczynic je celami ogotu“ (Menger, str. 144). Wiasciciele
sie zmieniajg, ale ,,nadprzedsigbiorstwo" pozostaje. Jego do-
bro i rozwd) sg celem najwyzszym ,wiasciciela“ czyli narodu.

Nie trzeba chyba rozwodziC si¢ specjalnie nad tern, jak
iluzoryczny jest w gruncie rzeczy ow tytut wiasnosci narodu
do panstwa. Jest on tak samo watpliwy jak tytut wiasnosci
akcjonarjuszy do danego przedsiebiorstwa, gdyz zaréwno tu,
jak i am decyduje wr najistotniejszych sprawach przewaga
ekono dczna.

Grupa ludzi, skupiajgca w swych rekach wigkszoéé akeyj
przedsiebiorstwa, Kieruje niem poprzez rade nadzorcza i dy-
rekcje. Posiadacze reszty akcyj odgrywaja role raczej bierna,
przypominancq sytuacje owego Zyda z anegdoty, ktdry ma-
Jac jedng akcje wielkiego przedsigbiorstwa uwazat sie za
wspotwiasciciela. Teoretycznie nim byt, ale kiedy w praktyce
chciat skorzysta¢ z tego tytutu wiasnosci, zostat wyrzucony
za drzwi przez pana dyrektora. ,,W}asno$c narodu na panst-
wie“ jest jedynie uog6lnieniem historjozoficznem tego faktu,
ze na przestrzeni_wiekéw coraz to inne grupy czy klasy na-
rodu sg dzierzycielami wiadzy panstwowej, czyli, uzywajac
terminologji Gorki, sa wihascicielami parnstwa: w okresie od
X do XII stulecia — ksigzeta, od XIl do XV — ksigze i oli-
garchia, nastepnie do rozbioréw magnaterja przy pozornej
-wspotwitadzy gminu szlacheckiego, a wreszcie w wieku XX —
hurzuazja i wielcy obszarnicy.

Szczupto$¢ miejsca nie pozwala nam, niestety, omowic tu
chocby tylko pobieznie szeregu stusznych i madrych pogla-
dow Gorki na aktualne kwestje polityczne, jak totalizm, ide-
ologja skrajnego nacjonalizmu, zagadnienie ukrainskie, zy-
dowskie itd. Stosujgc teorje swa do praktyki politycznej, au-
tor dochodzi w wielu wypadkach do trafnych wnioskow, ktdre
jednak — po-wiedzmy to szczerze — nasuwaé sie muszg kaz-
demu bezstronnemu badaczowi, nawet bez uciekania si¢ do
nauki o panstwie jako nadprzedsigbiorstwie.

Stefan Frank

WIERSZE

Wihodzimierz Pietrzak:
Mortkowicz, 1936; str. 32.

Pietrzak jest poeta, ktérego tworczos¢ da sie okresli¢
ogo6lnie jako konstrukcjonizm o walorach czysto formalnych.
W utworach objetych ,,Prawem drapieznem” z trudem zale-
dwie mozna sie dopatrze¢ opisu jakichs Brzeiyc’, czegos, co
wyznacza t. zw. ,tres¢”. Wydaje sie, lJ;ako y na spodzie tych
wierszy byla zupetna pustka. Ten brak substratu wzruszenio-
wego u Pietrzaka znajduje pewnag rekompensate w wysoko
postawionem opanowaniu techniki poetyckiej, pozwalajacej
autorowi zdobyC si¢ na wiasny wyraz artystyczny w dziedzi-
nie formy. Jednak i pod tym wzgledem mozna zauwazy¢, ze
Pietrzak silnie jest zapatrzony w wielkg poezje Przybosia, co
uwydatnia sie w do$¢ czestem wzorowaniu sie na nim oraz
stosowaniu jego chwytdw. Mimo to autor dzieki niewatpliwej
kulturze poetyckiej umie podac czytelnikowi obrazy, noszace
pietno duzej urody (,,Bez dedykacji) i Wskazu{%ce na mozli-
wosci catkowitej autonomji tworczej. Chtod, jakim przesyco-
ne jest ,Prawo drapiezne®, wynikajacy z intelektualistyczne-
go nastawienia Pietrzaka, sprawia, ze tom ten nie wykracza
poza ramy wielkiej poprawnosci.

Prawo drapiezne. Warszawa, J.

Wiadystaw Jaworski

PRZEGLAD PRASY

Dembiriski, Jedrychowski i Zeromska w wiezieniu

Od poczatku czerwca b. r. w wilenskiem wiezieniu na
tukiszkach przebywa troje pisarzy: Henryk Dembinski, Ste-
fan Jedrychowski i Marja Zeromska. Wsz%/scy sg bardzo mto-
dzi, mimo to dali sie juz poznac¢ f'ako wybitni pisarze i ucze-
ni. Znani sa i cenieni w catej Polsce. Szczegolnie glosne jest
nazwisko Dembinskiego, zaliczanego do najwybitniejszych pi-
sarzy miodszego pokolenia. ] )

Prasa bez wzgledu na kierunek polityczny domaga sig
uwolnienia tych trojga miodych, niezwykle utalentowanych
ludzi. Szczeg6lnie energiczng akcje prowadza: ,,Robotnik®,
wilenski ,,Kurjer Powszechny“, ,,Dziennik Ludowy“, ,Dzien-
nik Poranny“, a pozatem ,Epoka“, prorzadowy ,,Kurjer Wi-
lenski“, a nawet konserwatywna, mocarstwowa i katolicka
»Polityka®“. Front obroricbw Dembinskiego i jego towarzyszy
ciggnie sie od socjalistow, poprzez IeWicF sanacyjng az do ka-
tolikdw i konserwatystow. Wedtug ,,Polityki“ Dembirski byt
jedyny, ktéry mogt katolicyzm polski ,,wyprowadzi¢ na sze-
rokie wody tworczego czynu“. Stusznie tez ,,Wiadomosci Li-
terackie* Snr. _721), ktore rowniez zabraty gtos w tej sprawie,
pisza: ,.Cziowiek, uwazany przez mocarstwowca polskiego za
Jedynego, ktéry moze stangC na czele ruchu katolickiego, nie
Jest napewno wrogiem panstwa i wywrotowcem®.

W sanacyjnym, prorzadowym ,Kurjerze Wilenskim“
z dnia 24 lipca b. r. Anatol Mckutko pisze, ze Dembinski byt
Brzedewszystkiem artystg, pisarzem. ,,Henryk Dembinski nie

yt ani razu karany, ani oskarzony. Obecnie siedzi w wigzie-
niu po raz pierwszy. Jest chory... Po Wilnie bigka sie z kata
w kat zona uwiezionego, mtoda, a juz zupetnie osiwiata. Przy-
czyny aresztowania Dembiriskiego i szczegoty Sledztwa trzy-
mane sg w tajemnicy. Czyzby popetnit on jakies przestepstwo
polityczne? Czyzby chciat 1 mogt? Poprostu nie dowiary.
Niechze o tem predzej raz wreszcie bedzie wiadomo*,

,Robotnik* z dnia 11 sierpnia ustala trzy fakty: ,,1) Hen-
ryk Dembinski pozostaje w wiezieniu od szeregu tygodni; o co
mchodzi, nikt koniec koricow nie wie; 2) Henryk Dembinski
jest... chory i zostat przeniesiony do szpitala wigziennego;
3) Henryk Dembinski jest znanym literatem i pisarzem; mi-
mo to milczg ,,uroczyscie” stowarzyszenia literatdw i pisarzy,
chociaz wzywalismy je, by zechcialy zabra¢ gtos*.

Gorgco przemawia w obronie Dembinskiego dziatacz nie-
podlegﬁosciowy, legjonista T. Jacek - Rolicki w ,,Kurjerze Po-
wszechnym* z dnia 6 sierpnia (w art. ,,Sprawa Dembiriskie-
go sprawag catej demokracji polskiej*). Rolicki piszg, ze Dem-

inski jest cztonkiem Polskiej Partji Socjalistycznej. ,,Spra-
wa Dembir’lskie%o jest sprawg, catej demokracji polskiej i w tej
ptaszczyznie nalezy jg traktowac, tem wigcej, ze obecny wig-
zien tukiski jest juz czionkiem wielkiej politycznej, zastuzo-
nej dla sprawy polskie], organizacji*. . .

»Dziennik” Ludowy™ stwierdza: ,Aresztowani stanowig
elite miodego pokolenia pisarzy i publicystow wilenskich —
elite nietylko intelektualng, ale i charakterowa. Nie mamy
nadmiaru takich talentéw i nie powinno sie dopusci¢, aby
marnowaty sie w znanych warunkach wieziennych — tem
bardziej, ze Dembinski jest cztowiekiem chorym, a wiezienie
moze znacznie pogorszy¢ stan jego zdrowia“. ,,Epoka“ (nr.
15) pisze: ,,Zdawaloby sie, ze wartosci duchowe, wyrazajace
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sie w tych mtodych talentach i w tych miodych czujgcych du-
szach powinny w odrodzonej ojczyznie byC nie marnowane
w wiezieniach, ale pielegnowane i otaczane opieka".

Czy wojna jest koniecznoscig?

Jesli jeszcze kilka lat temu pacyfizm wszelkiego rodzaju
byt modny, dzi$ jest inaczej: wystepowanie przeciw wojnie
uwaza sie za stabos¢, propagande rozktadowa, miazmaty,
a nawet za zdrade panstwa. Kult wojny wprowadzili nawet,ci
ludzie, ktérzy przy innych okazjach gtosza hasto mitosci bliz-
niego. Pisma, uwazajace sie za katolickie (,,Gtos Narodu®,
»Prosto z mostu®, ,Polityka®, ,Przeglad Powszechny* itd.),
jawnie uznajg potrzebe wojny imperialistycznej, zaborczej, sta-
wiajg za przyktad nawet innowiercow (Japoriczykow), aby udo-
wodni¢, jak szlachetnem i wzniostem zajeciem jest masowe
mordowanie niewinnych bliznich. | niewiadomo, co bardziej
w takich razach podziwia¢ — cynizm, gtupote czy zaslepienie.
Wszelkie argumenty nie trafiajg do przekonania, gdyz uwa-
zane sg za ,podejrzane. Warto zatem przytoczy¢ wypowiedz
na temat wojny znakomitego uczonego o S$wiatowe] stawie,
etnologa, Polaka, pracujgcego od wielu lat w uniwersytecie
angielskim, Bronistawa Malinowskiego. Jego przemdwienie
0 wojnie z punktu widzenia etnologa zostato przetozone
w ostatnim zeszycie ,,Marchoka“ (nr. 4), pismie, wydawa-
nem przez Instytut Literacki z Funduszu Kultury Narodo-
wej. Zrédlo zatem niepodejrzane o defetyzm, propagande roz-
ktadows itd., korzysta bowiem z pieniedzy paﬁstwome/ch.
Prof. Malinowski odpowiada na trzy pytania: 1. Czy woj-
na jest biologiczng koniecznoscig ? 2. Czy wojna ma konstruk-
tywng i kulturalng wartos¢? 3. Czy wojna byta zawsze sku-
tecznym instrumentem polityki plemiennej, gospodarczej
i panstwowej? Czy i nadal jest ona skutecznym srodkiem do
osiggniecia wielkosci narodowej? Na wszystkie trzy pytania
Malinowski odpowiada: nie.

-Moralista, historﬁk lub publicysta, ktéry na podstawie
danych etnograficznych, dostarczonych przez najnizsze ludy
pierwotne, chciatby obwiesci¢ wojne za koniecznos¢ biologicz-
na, z miejsca wystawia swoje dowodzenie na $miesznosc.
A trzeba pamietac, ze jesliby wojna wynikata z biologicznej
natury cztowieka, gdyby byla rzeczywiscie zwigzana z wo-
jowniczoscig cztowieka, ten zwigzek musiatby byC najjasniej-
szy w najwczesniejszych stadjach rozwoju. Nasze negatyw-
ne $wiadectwo jest zatem rozstrzygajgce®.

»-Wojna — w wiekszosci jej przejawdw — byla i jest
bardziej chorobg kulturalng czestokro¢ obcego importu, ani-
zeli zdrowa instytucjg rodzimego pochodzenia...”. ,Zaznaczy-
fem juz, jak niestuszne jest twierdzenie, ze sztuke rzadzenia
i politycznag organizacje zawdziecza sie wojnie®,

»Wracajac do wojen dzisiejszych i jutrzejszych, czy mo-
zemy powiedzieé, ze dzisiaj cztowiek cztowiekowi przeciw-
stawia swoja site, zrecznos¢, odwage lub wytrwalos¢? Z pew-
noscig nie! Wojna stata sie probg sit miedzy maszynami, prze-
mystowemi imprezami i finansowg organizacjg. Bohater przy-
szlej wojny, czlowiek, ktéry zapomocg gazu trujgcego nisz-
czy z samolotu spokojnie uspione miasto, nie wyraza zadnej
biologicznej cechy swego organizmu, ani nie ukazujée jakich-
kolwiek cnét moralnych. W szczeg6lny sposéb ubiega sie
0 pierwszenstwo z potawiaczem gtow, napadajgcym znienac-
ka uspiong wioske spokojnych sasiaddw i mordujacym ich
okrutnie, masowo i bez osobistych uczu¢. Innemi stowy twier-
dze, ze mowi¢ o cnotach wojhskowych we wspotczesnej] wojnie
jest zwyklym fatszem. Mechaniczny i masowy mord z bez-
Elecznego miejsca nieznanych, niewinnych ludzi — mezczyzn,

obiet I dzieci — nie moze rozwing¢ odwagi w zabojcy. To
jest akt premedytowanej tchorzliwej zbrodni na gigantyczng
skale. M%roéc’ nie jest w akcie wojny, lecz w wynalazkach
naukowych, ktére umozliwity to zbiorowe morderstwo, cho¢
nie moga one zawiera¢ ze strony naukowca moralnego przy-
zwolenia na te zbrodniczg czynnos$¢. Procz tego przyszia woj-
na nie bedzie prowadzona przez bohaterskich ochotnikéw, lecz
Brz_ez ludzi rekrutowanych, to znaczy zmuszonych sita, by
yli zabdjcami, lub najetych do tego celu*.

»Pod wzgledem zas socjologicznym, znowu, gotowos$¢ do
wojny — zamiast by¢ funkcjonalnie korzystna — jest tylko
niszczycielska. Wychowanie w faszystowskich Wioszech lub
hitlerowskich Niemczech pokazuje, co ota¢ moze catko-
wita militaryzacja spoteczenstwa. W szkotach niemieckich
i wioskich niewiele czasu pozostaje na nauke lub rozwdj mo-
ralny. Z dzieci robi si¢ dobrych patrjotbw — to znaczy ma-
terjat, nadajacy sie na mi?so armatnie. Co sie tyczy finan-
sow i organizacji przemystowej, oczekiwanie przysztej woj-
ny, w ktorem zyjemy, wprowadza state Zrodto zahamowarn
i tar¢. Ekonomiczne motywy w handlu, przemysle i finan-
sach dziataja obecnie nieuchronnie ku umiedzynarodowieniu.
Polityczne motywy gotowosci do nastepnej Wojnz pchajg kaz-
de panstwo do $cisle samowystarczalnej polityki narodowe;j.
Sadze, ze wiecej niz potowa istotnych przyczyn bezrobocia,
dezorganizacji i ubdstwa narodowego moze byé przypisana
temu konfliktowi. Wierze takze, ze Swiat, zorganizowany lub
raczej zdezorganizowany dla przysziej wojny, zmierza nie-
uchronnie ku gospodarczej katastrofie®.

,,Osiagnelis’m¥ ten okres rozwoju, gdy wojna przestata
juz by¢ wiecej sitg tworcza kulturalnie. Przestala by¢ takze
narzedziem skutecznej polityki narodowo-panstwowej. Moj
przemyslany poglad, jako badacza ludzkiej kultury, jest, ze
Jedyng alternatywa dla nas jest albo usungé wojne i zoré;ani-
zowac sig dla pokoju, albo zging¢. Cynik mogiby powiedziec,
ze zaden argument nie utoruje sobie drogi poprzez dzisiejsze
nasze nieuctwo polityczne i naszg nieuczciwo$c intelektualna.
Még}bl twierdzi¢, ze bezuzyteczne jest gromadzi¢ dowody co
do catkowicie niszczycielskiego charakteru wszelkich wojen-
nych przygotowan i wojen przysztosci. Osobiscie wierze, ze
jasne zdanie sobie sprawy z faktow musi w kazdym narodzie
I poprzez wszystkie grariice panstwowe stworzy¢ predzej lub
pozniej te silng, i jednolita narodowa wole pokoju, ktora jest
Jedyng potega, zdolng ocali¢ nas. Etnolog, wspolnie z histo-
rykiem i badaczem prawa miedzynarodowego musi do pow-
stania tej woli przyczyni¢ sie swoim udziatem.

Staratem sie wykaza¢ wam, ze Woljna nie jest i nigdy nie
byto koniecznoscig biologiczng; ze kulturalna warto$¢ wojny
nie jest powszechna, lecz ograniczona do Scisle okreslonej
epoki w rozwoju ludzkosci; ze wspotczesnie woina stata sie
tylko niszczycielskim i demoralizujacym, najokrutniejszym
i najbardziej zwierzecym wyrazem przewa?i maszyny nad
cztowiekiem. Jesli mi sie to udato, wywigzatem sie z posta-
wionego sobie zadania“,

,Kultura“ o Zydach

Od dluzszego juz czasu wychodzi w Poznaniu tygodnik
literacki, artystyczny i spofeczny ,Kultura“. Redaktorem jest
ks. Stanistaw Bross. Pismo jest organem katolickim, jest
jednem z licznych wydawnictw Akcji Katolickiej. Pozostaje
pod patronatem prymasa Polski, kardynata Hlonda, ktéry
w niem czesto glos zabiera. ,,Kultura“ ma bardzo wzniosty
cel: chce byc ideowym, literackim i kulturalnym organem ka-
tolickiej inteligencji polskiej. Wszyscy, ktorzy jestesmK przy-
ZW%CZ&Jeni do bardzo niskiego naogot poziomu pism katolic-
kich, przeznaczonych dla inteligencji, powitalismy taka ini-
cjatyw$ z uznaniem. W ,,Kulturze* znalez¢ tez mozna czasem
artykuty mteresuHace i ciekawe, wnoszace troche jasnego
Swiatta w zatgchfa atmosfere katolicyzmu polskiego i stwa-
rzajgce nadzieje, ze to, co jest w nim teraz zie, napewno sie
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zmieni na lepsze. CzytaliSmy niektore artykuty Myczki, Ja-
nuszkiewicza, witaliSmy szereg przektadow z pism wielkich
francuskich pisarzy katolickich — Maritaina, M)auriac‘a...
Woprawdzie obok nich znajdowaliSmy rzeczy oburzajace, ale
mysleliSmy, ze to pomyika, ze to bledy przypadku, a nie zlej
woli. Niestety, to co uwazaliSmy za przypadek, stato sie od
dluzszego czasu zasadg i reguty. ,Kultura® zaczeta zazdros-
ci¢ laurow ,,Oredownikowi“ 1 ,,Samoobronie”. Tamte pisem-
ka majg powodzenie, sg Czytane, majg swoich wyznawcow.
»Kultura“ zapewne ze wzgledu na swdj charakter nie ma az
tak wielkiego powodzenia I uznania. | dlatego chyba — bo in-
nych motywdéw nie chcemy sie doszukiwaé — ,,Kultura“ za-
czeta zamieszczac artykuly Jerzego Bandrowskiego o ,,Kwe-
stji zydowskiej w Polsce®.

Nie mamy o to pretensyj do Jerzego Bandrowskiego. To,
ze godzi on w dziwny i dla normalnego cztowieka niezrozu-
miaty sposob nauke Chrystusa z pogromowym antysemity-
zmem, mito$¢ blizniego z bojowg nienawiscia, pokore chrze-
Scijanska z checig zniszczenia niewinnych ludzi — to sprawa
jego sumienia. Nie chcemy tego rozpatrywac: by¢ moze, Je-
rzy Bandrowski jest cztowiekiem nienormalnym, choruje na
manje przesladowczg, jest psychopata, ktorego nalezy leczyé,
troskliwie i pieczotowicie, albo co gorsza — jest cynikiem,
ktory dla interesu znaje gtosno, ze jest wyznawcg Chry-
stusa: to nas nie obchodzi. Jak Jerzy Bandrowski postepuje,
zyje, mysli — to jego prywatna sprawa. Jerzy Bandrowski
mogtby w imie nauki Chrystusa mordowa¢ kazdego napotka-
nego Zyda — nie zajmowalibySmy si¢ tym faktem. Co najwy-
zeJ stwierdzilibySmy, ze pisarz polski 1 katolicki zajmuje sie
procederem, za ktory w normalnem panstwie i w normalnych
warunkach jest sie skazywanym na $mier¢ lub dozywotnie
wiezienie. Jerzy Bandrowski nikogo dotad nawet nie zra-
nit. Ten pisarz polski i katolicki robi co$ znacznie gorszego.

0 to jednak — powtarzamy — nie mamy pretensyj do nie-
go, ale do redakcji ,,Kultury*, ktéra wydrukowata szereg jego
niestychanych, oburzajaicych artykutow. Ukazaty sie one w nr.:
27, 28, 33, 34 i 35 ,Kultury*. Cigg dalszy jest zapowiedziany.

Przytoczymy pare krotszych fragmentéw, wywody Ban-
drowskiego sg bowiem bardzo obszerne:

»Sprawa zydowska przedstawia si¢ w catej Polsce wprost
niesamowicie ponuro. Ale nigdzie moze nie bije w oczy tak,
jak we Lwowie... W todzi wre walka, a gdzie raz z polskie]
strony walke z Zydami_podjeto, tam predzej czy pozniej musi
sie ona skonczy¢ zwyciestwem... | wiedziat Pan Bog, co zro-
bit! Bo z tym narodem nikt wytrzymac nie moze, predzej czy
pozniej kazdy nardd, udzieliwszy mu gosciny, w sposéb prze-
waznie bezwzgledny pozbywa sie go, a ktory nie miat dosc sit,
aby to uczyni¢, chorzeje, stabnie, az wreszcie gwattownemi
miotany konwulsjami, krwawo sie pocac (?), wyrzuca z sie-
bie jad zydowski i dopiero Wtedy, opamigtawszy SI§ spostrze-
ga,. iz bliski byt $mierci i zupelnego zatrucia. A Zydzi nazy-
wajg to uciskiem i przesladowaniem...*,

la byty oficer ,biatych* na Syberji, nacjonalista-
katohk, tez mam mie¢ ufno$¢ do tego Zyda, od ktorego na
mile jedzie (?) komunizmem?....... »Wdepnatem*“ do wagonu,
zapetnionego galicyjskimi zydami, pasja mnie ogarniata,
wstret i. pasja, graniczaca z rozpaczg. Stawatem si¢ w tej
chwili niegrzeczny, ordynarny, agresywny, cho¢ mi ci ludzie
nic ztego nie zrobili, przeciwnie, zachowywali sie spokojnie
bywali czasem uprzejmi. Ale ja nie mogtem, nie mogtem, nie
mogtem! — ..C0z to za okropno$¢ znaleZ¢ si¢ po dhugich la-
tach z powrotem w zydowskim otoczeniu®,

I na zakoriczenie:

.My, chrzescijanie, a zwtaszcza katolicy nie niecierpliwi-
my.sie.” Pracujemy — naogdt pewnie. Wychodzimy z Ewan-
8eD1.— 1 w mysl nakazu Chrystusa .dQZyrR?{ do sprawiedli-
w-osci, t j. do Krdlestwa Bozego na ziemi. Nie jest to tatwe,
ale walka z trudnosciami nie zniecheca nas“.

Czytamy to i przecieramy oczy. To jeszcze nie wszystko.
Nalezatoby przytoczy¢ te wszystkie ,,Rozmowy z Zydami*
ob}uﬁllfaﬁ?é%a\?\;%ci',lepokgraqu!ﬂe w nich manjactwa,] C}/nlzmH]

L t0- Y P”mie, ktére glosi szlachetne hasta mitosci,

2 ??bra’.w Parnie, ktére uchodzi za najwazniejsze
Autorytety™oscfeTn““. atOhCKICh> ktOre ma  S°bg naiwyZSZe

. Trzeba naprawde upa$¢ bardzo nisko moralnie, nie mie¢
najprostszych ludzkich skruputéw, nie mie¢ odrobiny sumienia
abgl ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za stowa cztowieka opetane{go
jedng manjg Bo to jest odpowiedzialno$¢ nietylko za te sto-
wa ale przedewszystkiem za to, ile zlo one wytworzg, za to,
ze beda doskonatem uzasadnieniem bandytyzmu, ktorv sie
bhZXJ "asttraszaltce,m t?mpie za éo, ze siejg nienawis¢ do
blizniego w tysiacach | miljonach Tudzi.

.... Al odPowiedzialno$¢ ta spada_ nietylko na_ g‘]edneg_o czy
kilku ludzi, ale na tych wszystkich, “ktérzy ich wspierajg
na calg instytucje, ktorej sa wybitnymi przedstawicielami.

K. K

KORESPONDENCJA

WYJASNIENIE
St Do redaktora ,,Sygnatow“
atule,  ze moj artykut .lIstota i piennisoki
ZoSygnagyL, nr. 311), ZC})LSI?;I' tak Zle zr%wzlgir%%'nyﬁlwgﬂ;%s@ -
Wionz przez Hermana Sternbacha (,,O t. zw. rewolucji nie-
mieckiej ,,Sygnaty” nr. 32), i Stefana Franka (,,Rewolucja
w cudzystowie®”, ,,Sygnaty”, nr. 32). Nie chcac zabieraé miej-
sca na obszerng odpowiedz, stwierdzam, ze:
1) nie twierdzitem, iz forma hitleryzmu utrzyma sie zaw-
sze 1 nigdy nie minie;
2) «<g twierdzitem, ze uniwersalizm zostat gdziekolwiek
i ki_ed){1kolwiek zrealizowany; mowitem jedynie o da-
zeniach ludzkosci w tym kierunku;
0 masowosci ruchéw niemieckich i ich ludowosci pou-
cza mnie nie propaganda niemiecka, ale historja;
separatyzm niemiecki jest zjawiskiem tak bijacem
W, 0Czy na przestrzeni dziejow, ze proste zaprzeczenie
nic tu” zmieni¢ nie moze.
Pawet Hulka-Laskowski
*
A. $l. R. Warszawa. Opowiadania ,,Skarby Artura Erdmana”
i ,,Maszyna" nie bedg umieszczone.
L. G. Lublin. ,,Protestu™ nie bedziemy drukowali. Dziekujemy
za mite stowa i zasytamy pozdrowienia.
Stefan M. Lwow. Kryptonimow nie uznajemy.
Manfred. Krakéw Nie umiescimy. W sprawie Dembinskiego,
Jedrychowskiego i Zeromskiej piszemy osobno.
A. M. M. Warszawa. ,,Bajka" nie bedzie drukowana. Zasyta-
my pozdrowienia.
E. F. Thumacz. Wiersz nie bedzie drukowany.
Tow. Zen. £odz. Feniks Cz. Wiersze nie bedg umieszczone.
Jerzy Doi. Warszawa. Artykut bedzie prawdopodobnie druko-
wany w najblizszym numerze.
Z. D. Wagrowiec. Artykut nie bedzie drukowany. Rekopis
zwrocimy po nadestaniu znaczkdw.
M. G. Przemysl. Artykut nie bedzie drukowany. Na ten temat
mamy juz wcze$niej zaméwiony. Zasytamy pozdrowienia.
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POEMAT NARODOWY
i
Kiedy juz panstwo zydowskie powstanie
i zydki zaczng masowy exodus,

skoriczy sie bieda, skonhczy narzekanie
i wielka nedza polskiego narodu.

Ach, jak te rados¢ najgtebszg wypowiem,
jak raj opisze na ojczystej niwie,

kiedy ostatni paskudny zydowin

do Palestyny pojedzie szcze$liwie.

Zrobi sie troche przestronniej i jasno,
zydowski odér zniknie jak kamfora
i wyzwolona stara ziemia Piastow
zapomni rychto o haniebnem wczoraj.

I tylko matki swe niegrzeczne dzieci
bedg straszyty czasem socjalizmem,
co bunt i pozar w sercach naszych niecit,
gdy Zyd plugawy zatruwat ojczyzne.

Wszystko to tylko zostanie w legendzie,

i gtod i nedza, bezdomnos$¢, brak pracy, —
odtad juz Polsce lepiej, lepiej bedzie,

0 odzydzeni cudownie rodacy.

Lecz w tej ogétu radosnej ekstazie,

w tem wyzwolenia uroczystem Swiecie
jakiz dysonans ucho nasze razi,

kog6z kraj z Zydow oczyszczon ase neci?

Kimz sg te blade, posepne postaci,

0 tzawem oku i smetnem obliczu?
Kazdy z nich wzdycha, jakgdyby utracit
co$ najdrozszego. Wzdychajg i milcza.

I tylko czasem p6zng nocng pora,

kiedy sg sami, gdy ich nikt nie widzi,

nucg pocichu jaki$ dziwny chorat:

,Ach, wroécie do nas! Wrécécie, drodzy Zydzil“.

,»Czekajg na was patki i kastety,

co teraz, drodzy, w bezczynnosci gnija,
petardy lube (juz teraz niestety)
zadnych szyb w sklepach niczyich nie bija.

Czekajg na was zyletki (rdzewieja)

i nasze tegie, wycéwiczone piesci“.
Takie $piewajg dalekim Jewrejom
piosenki smutne patkarze nieszczesni.

Kiedy juz panstwo zydowskie powstanie,
zaczng sie dzieje komiczno-ponure.
Swiat wtedy ujrzy zydowska tyranje —
Fuhrer ogtosi Zydo-dyktature.

Fihrer zydowski o gescie Cezara
zacznie gorliwie zbawianie Erecu,

stare sposoby i metoda stara

uczniowi swemu przyktadem przyswieca.

Wiec na Arabow swe hufce poszczuje,
by z wrogich metéw Judee oczyscic,
pdjda do boju krzywonose szuje,
straszni, komiczni, zydowscy faszysci.

| rzez sie zacznie i pogrom straszliwy,
we krwi sie skapia Judejczykéw tapska,
i pali¢ bedg arabskie sadyby
i ptyna¢ bedzie podia krew arabska.
A na wszechnicach — co za cudny widok!
Jak przed hufcami zydowskich patkarzy,

przed zastepami bohaterskich Zydéw
ucieka Arab tchorzliwy a wrazy.

Redaktor odpowiedzialny: TADEUSZ BANAS.

Ziemie
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Kastety w ruchu, patki wprawnie grzmocg
arabskie gtowy hurtownie i predko.

Ach, co za widok! Z zachwytu dygoca
serca piersistym zydowskim studentkom.

Lecz mimo tego $wietego zapatu

i mimo dzielnych korporantéw tlumu,
Zydéw jest jednak wcigz jeszcze zamato,
by wreszcie skonczy¢ z Arabo-komuna.

Chociaz pracujg i we dnie i nocg
i oczyszczajg ojczyzne bez przerwy,
chociaz sie trudza i biedzg i poca,
nie dadzg rady arabskiemu Scierwu.

Wiec Fiihrer wielki po dlugim namysle
do bezrobotnej endeckiej miodziezy
btagalne listy o ratunek wysle,

do serc przeméwi, w sentyment uderzy.

».Komilitony drogie, towarzysze!
Mam dla was piekne, radosne zajecie.
Ze bezrobotni jestescie, jak stysze —
przyptyhcie do mnie na chyzym okrecie,
by razem z nami pospotu w harmonji
podja¢ zaszczytng walke narodowa.
SczeAig nazawsze arabscy masoni
przed naszych piesci potezna wymowa.
Gdy w proch ich zetrzem, gdy precz ich wyZeniem,
gdy im mordownie urzadzimy gracka,
obejmie wiadze nad ludzkiem plemieniem

nasze zwycieskie Endeko-zydtactwo!“.
STEFAN FRANK

Korespondent wojenny iys-e Lipinski
WSPOMNIENIE O WILHELMIE WATORKU
(trawestacja z Heinego)

Gdys z kotem na spacer szedt rzezki i miody,
zachwiata sie ktadka i wpadte$ do wody,
ale kot, ale kot nie utongh

Jak chwiejna jest kladka — tak chwiejne jest zycie,

Wilhelmie Watorku, zgina}’feé w niebycie,
!

ale kot, ale kot nie utona;

Twe cialo rybacy z rzeki wytowili,
a mySmy rzucali nan réze i lilje,
ale kot, ale kot nie utonaH!

A blady poeta rzucit ci Kilka strof,

ty$s wczesnie unikngt zyciowych katastrof,
ale kot, ale kot nie utongH

| odtad na brzegu, gdy ludzie tam trafig,
widnieje na grobie twoim epitafjum:
— ALE KOT, ALE KOT NIE UTONAL!

I w boju o stawe, czy przegram, czy wygram,
utonie napewno ten wdzieczny epigram:
— Ale kot, ale kot nie utonat!
JERZY KAMIL WEINTRAUB

rys. K. BaranieckKi
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Chinski mur

rys- L- Blankenheim

GORZKIE DUMANIA

A w tej nocnej ciszy dlubie sobie w nosie,
szumi gorski potok, $piewa nocny wiatr,

i tak jako$ dziwnie i tak robi mdio sie

i tak jako$ wiednie ,,uczu¢ moich kwiat®

Niedawno do szkotki chodzit Tadzio maty,
nie znatl Grydzewskiego, nie wiedziat co Gide,
dzi$ go sie trzymajg zydowskie kawaty,
zzydziat Tadzio zzydziat. sam prawie jak zyd.

Mogte$ zostaé, Tadziu, uczciwym cztowiekiem,
endekiem, jak wszyscy w twej rodzinie sg,

a tak jakby$ prawie byt bandytg z czeki,
ktdrej zresztg sprzedac¢ chcesz ojczyzne swa.

Co tez z tobg pocznie Polska Narrrodowa,
ktérej krew serdeczng wytaczate$ z zyt,
zeby$ miast pisania sportem si¢ zajmowat,
Walasiewiczdwng moze bytbys byt

A tak czem sie czujesz? Zdrajcg i miazmatem,
wprost kosmopolita, wstydz sie, Tadziu, wstydz,
zasmucasz rodzing, ojczyzne i tate,

naprawde kim innym mogte$ $miato byc.

Mogle$ wiec naprzyktad skonczy¢ uniwerek

i by¢ w Mszanie Dolnej adwokatem, lub

lub zgota doktorem, a tak jestes — zerem,
gubigc sie w dodatku... Gub sie, Tadziu, gub...

Trzeba ci to byto czyta¢ ,,Wiadomosci*,

cieszyC sie, gdy ksiezy postponowat Boy...

— Popatrz, Boy ma nawet tej zabawy dos¢ — i
przycicht, a ty ciggle jeste$ szabesgoj.

Bo czem jeste§? — pluskwa, szczypawka, moskitem,
ktorego powali narrrodowy grrrom,

bo kalasz i $wietos¢ i site tej Rzplitej,

czerw u jej korzeni i ztosliwy gnom.

Jak lawina rrrosng narrrodowe hufce,
na rrrubiezach gedzi pralechicki chram,
a ty nadobitek kochasz sie w zydowce,
nie - zyd ; nie - Polak w nosie dtubiesz sam.

Mogtbys jeszcze, mogtbys... Zamiast dluba¢ w nosie...
— Tak wiatr z Tatr i z Gdyni pedzi, gedzi, dmie...
| tak jako$ dziwnie i tak robi mdio sie,
tak po prapopolsku...
— ze wcigz wole nie.
TADEUSZ HOLLENDER

KARIEROWICZOM

Znam paru panoéw z lewych frakcyj,
co sg dlatego w socjalizmie,

by drozej sprzeda¢ sie reakcji

i stuzy¢ nibyto ojczyznie.

A sposobnosci jest jak w bajce

i szujéw nie brak, no a wiec
targuja sie panowie zdrajcy

0 kazdg ko$¢, o kazdy Kkes.
Wszystkiego woéwczas im zamato —
ile zaptacisz, ile dasz.

W mordeby naplu¢ nalezato,

a szkoda plu¢ takiemu w twarz.

PASZPORT DO FRANCJI?

Mozesz sie nurza¢ w Bulgarji, Dalmacji,
dowoli jezdzi¢ do Czarnogory,
lecz by sie dosta¢ do Cywilizacji —
musisz mie¢ silne kly i pazury.
LEON PASTERNAK
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codziennie z wyjatkiem niedziel i $wiat,
od godziny 18—19

PRENUMERATA:
roczna 5 zt., pétroczna 2.60 zt., kwartalna 1.40 zi.
Konto P. K. 0. 503.400, przekaz rozrachunkowy nr. 1.

Z drukarni ,,POLIGRAFJA", Lwéw, Lindego 6.



